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Einfuhrung

In diesem Abschnitt finden Sie einen allgemeinen Uberblick tiber den Drucker und seine Komponenten.



Einflihrung

Ausrichten des Druckers

Die Drucker ZE511 und ZE521 sind sowohl in Linkskonfiguration (Druckmechanismus auf der linken Seite)
als auch in Rechtskonfiguration (Druckmechanismus auf der rechten Seite) erhaltlich.

Drucker in Linkskonfiguration (LK)

Drucker in Rechtskonfiguration (RK)

EIELE]

3)

1 Position des Netzschalters
Bedienfeld
Medienabdeckung




Einflihrung

Druckerkomponenten

Im Folgenden sind die Komponenten innerhalb des Medienfachs Ihres Drucker in Rechtskonfiguration
(RK) dargestellt. Linkskonfigurationen (LK) enthalten dieselben Komponenten in spiegelbildlicher
Anordnung. Machen Sie sich mit diesen Komponenten vertraut, bevor Sie mit fortfahren.

10 9 8 7 6
1 Farbband-Aufwickelspule 7 Abziehwalzeneinheit (im geschlossenem
Zustand verborgen)
Farbband-Vorratsspule 8 Abziehwalzenhebel
Druckkopf-Freigabehebel 9 Medienrandfiihrung
Druckkopfeinheit (im geéffneten 10 Klemmrolleneinheit
Zustand)
Abziehleiste 11 Unterer FUhrungsstift
Auflagewalze 12 | Oberer FUhrungsstift




Einflihrung

Bedienfeld

Alle Steuer- und Anzeigeelemente des Druckers befinden sich auf dem Bedienfeld.

1 2 3 4

<=

s \ Wz
6 ) ~
7
\ 8
Netzschalter Zwischen Drucker ein/aus wechseln
2 Anzeige Zeigt den Betriebsstatus des Druckers an. Der Benutzer kann hier im

Menusystem navigieren. Weitere Informationen finden Sie in
Startbildschirm auf Seite 11.

3 NFC-Logo Wird fiir Print Touch-Funktion verwendet. Weitere Informationen finden
Sie in Print Touch/Near Field Communication (NFC) auf Seite 114.

4 USB-Hostanschlisse | Hiermit kdnnen USB-Geréte wie Speichersticks, Tastaturen oder
Handheld-Scanner am Drucker angeschlossen werden. Weitere
Informationen finden Sie in USB-Hostanschliisse auf Seite 114.

5 PAUSE-Taste Durch Betatigen dieser Taste wird der Druckerbetrieb gestartet bzw.
gestoppt.
6 FEED-Taste Zwingt den Drucker bei jedem Dricken der Taste zum Einziehen eines
leeren Etiketts.
CANCEL-Taste Bricht Druckjobs ab, wenn der Drucker angehalten wird.
Anzeigeleuchten Zeigt den Status des Druckers an. Weitere Informationen finden Sie in

Hinweisleuchten auf Seite 96.
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Einflihrung

Startbildschirm

WICHTIGER HINWEIS: Wenn die Hintergrundfarbe des Startbildschirms gelb oder rot ist, befindet sich
der Drucker in einem Warn- oder Fehlerzustand. Ein Eingreifen des Benutzers kann erforderlich sein.
Weitere Informationen finden Sie in Warnungs- und Fehlerzustande auf Seite 90.

Registerkarte ,,Druckstatus“

Auf der Registerkarte ,Druckstatus® des Startbildschirms wird der aktuelle Status angegeben (z. B.
sLeerlauf’). Wenn Sie auf diesem Bildschirm den Pfeil nach links oder rechts driicken, wird das Bild des
Druckers gedreht, sodass Sie es aus jedem Winkel betrachten kénnen.

08:38 PM 04:23 AM
Start Home
Leerlauf Druckstatus [ (s (g3 (1111] Print Status Printer Info

2

Menii

L]
Assistenten

]
Tastenkombinationen

L]

Wizards Shortcuts

__/‘ HINWEIS: Je nachdem, wie Ihr Drucksystem konfiguriert ist, konnen die Bildschirme horizontal oder
El vertikal angezeigt werden. Die Optionen werden unter System > Einstellungen > Displayausrichtung auf
Seite 37 erlautert.
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Einflihrung

Registerkarte ,,Drucker-Info*

Auf der Registerkarte ,Drucker-Info* des Startbildschirms werden Daten zu Konnektivitat und Firmware
angegeben. Um auf einem Bildschirm einen Bildlauf durchzufiihren, auf dem nicht alle Daten auf einmal
angezeigt werden, wie z. B. im horizontalen Bildschirm Drucker-Info, berihren Sie den Bildschirm und
ziehen Sie den Finger nach oben.

08:38 PM 03:51 AM
Start Home
Priscker Drucker-Info Print Status Printer Info

E4)204400295
Printer

* AktiveIP (Drahtgebunden) £4J202300006
10.48.203.80

- Active IP (Wired)
e
7 Assistenten Bluetooth MAC Address
Link-0S-Version E 04:EE:03:18:6C:8E

Tastenkombinationen Link-05 Version
6.3
Firmware
V80.20.19ZP46520_DEV

Control Panel UI
MAC-Adresse Bluetooth MDWCIQF!M“ V06.13P54600

00:07:4D:B4:32:EA

Link-0Ss-Version Menii [E

6.3 Wizards Shortcuts
kil Assistenten
V94.21.072
Bedienfeld-Ul LiJ
VO06.13P54600 Tastenkombinationen

_/ HINWEIS: Je nachdem, wie lhr Drucksystem konfiguriert ist, kbnnen die Bildschirme horizontal oder
= vertikal angezeigt werden. Die Optionen werden unter System > Einstellungen > Displayausrichtung auf
Seite 37erlautert.
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Einflihrung

Weitere Registerkarten

Auf dem Startbildschirm sind folgende Registerkarten zu finden:

® Menu
Ermdglicht das {_\ufrufen der Benutzermends, in denen Sie die Druckereinstellungen anzeigen oder andern
kénnen. Siehe Andern von Druckereinstellungen auf Seite 32.

L] Assistenten
fanmamomy  Ermoglicht das Andern der Druckereinstellungen als Reaktion auf Aufforderungen. Weitere Informationen
zu den einzelnen Parametern, die von den jeweiligen Assistenten festgelegt werden, finden Sie unter
Andern von Druckereinstellungen auf Seite 32.

werden. Um beste Ergebnisse zu erreichen, verwenden Sie voll abdeckende Medien, wenn Sie den
Druckassistenten oder den Assistenten ,Alle Assistenten einstellen” verwenden. Wenn das Medium kuirzer
als das zu druckende Bild ist, wird das Bild moglicherweise abgeschnitten oder auf mehrere Etiketten

@ WICHTIG: Wenn Sie die Assistenten verwenden, diirfen keine Daten vom Host an den Drucker gesendet

gedruckt.

Alle Assistenten einstellen: fihrt alle Assistenten in der Pl ~
entsprechenden Reihenfolge aus.

Alle Assistenten einstellen Einfithrung 0
System: Hiermit werden Einstellungen des Betriebssystems — Wf:'r;en:ssismmn auswahlen

. . . . ahlen Sie einen

vorgenommen, die nicht in Zusammenhang mit dem Druck Einfichtungsassistenten aus.
Stehen . Anschluss Durch die Auswahl von ,Alle

Assistenten einstellen” werden

Drucken alle Assistenten in der
entsprechenden Reihenfolge

Verbindung: Hierdurch werden die Konnektivitatsoptionen
des Druckers konfiguriert. RFID

Drucken: Hiermit werden die wichtigsten Druckparameter
und -funktionen konfiguriert. Siehe Ausfuihren des Druckassistenten und Drucken eines Testetiketts auf
Seite 28.

RFID: Hierdurch werden die Vorgange des RFID-Subsystems eingerichtet.

[m] Tastenkombinationen
LERETIIERLEN Ermdglicht den Schnellzugriff auf die letzten Menlielemente und das Speichern lhrer Favoriten. Die
Mentelemente ,Druckstation” und ,Kalibrieren“ werden ebenfalls in den Tastenkombinationen angezeigt.

1. Drlcken Sie auf das dunkle Herz-Symbol € neben einem Menuelement, um es auf Ihrer Favoritenliste
zu speichern.

Ein rotes Herz-Symbol (1) bedeutet, dass das Element gespeichert wurde.

02:59 AM
Drucken

Druckqualitat

- Schwarzung
1 A4 10.0

Druckgeschwindigkeit
© 14.0

Drucktyp
A4 Direkt-Thermo

C Bikcon e Tastenkombinationen
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Einflihrung

2. Gespeicherte Elemente kénnen Sie durch Driicken auf Favoriten (1) aufrufen.

12:36 AM

Tastenkombinationen

(B — Favoriten
Schwirzung
10.0

Zuletzt verwendet
Assistenten
Tastenkombinationen

Druckstation

Kalibrieren

14



Vorbereitung zum Druck

Bestellen von Verbrauchsmaterialien und Zubehor

Die folgenden Dinge, die Sie bendtigen, werden NICHT mit dem Drucker geliefert:

« Software fir Etikettendesign

¢ Kommunikations-/Netzwerkkabel (z. B. USB, seriell, parallel, drahtgebundenes Ethernet)
e Medien

¢ Farbband (falls lhr Drucker Uber eine Thermotransfer-Option verfiigt)

Software fir Etikettendesign

Kabel

Medien

Wahlen und installieren Sie die Software, mit der Sie Etikettenformate fur Ihren Drucker erstellen. Eine
Option ist ZebraDesigner, das Sie von der Website zebra.com herunterladen kénnen.

Weitere Informationen finden Sie unter Spezifikationen der Kommunikationsschnittstellen auf Seite 127.

Um eine optimale Druckqualitdt und ordnungsgemalfe Druckerleistung bei allen unseren Produkten zu
erzielen, empfiehlt Zebra, nur das von Zebra zertifizierte Zubehor zu verwenden. Ein breites Sortiment
an Papier-, Polypropylen-, Polyester- und Vinylmedien wurde speziell dafiir entwickelt, die Druckeigen-
schaften des Druckers zu verbessern und den Druckkopf vor vorzeitigem Verschleil? zu schitzen.
Verbrauchsmaterial erhalten Sie unter zebra.com/supplies.

Das Glossar auf Seite 179 enthalt Begriffe, die mit Medien verknipft sind, wie beispielsweise Medien mit
schwarzer Markierung, Medien mit Aussparung/Licke, RFID-Medien, Gefaltete Medien und Rollen-
medien. Nutzen Sie diese Begriffe, um festzulegen, welche Art von Medien |hren Bedlrfnissen am besten
entspricht.

15



Vorbereitung zum Druck

Farbband

Muss ich ein Farbband verwenden? Das Medium selbst bestimmt, ob ein Farbband bendtigt wird.
Medien fir Thermotransferdruck erfordern Farbbander, Medien fir direkten Thermodruck dagegen nicht.

Woher weiB ich, ob es sich um ein Medium mit direktem Thermodruck oder Thermotransferdruck
handelt? Am einfachsten lasst sich das durch Kratzen mit dem Fingernagel in rascher Bewegung an der
Druckoberflache des Mediums herausfinden. Wenn eine schwarze Markierung an der Stelle erscheint, wo
Sie gekratzt haben, handelt es sich um ein Medium flr direkten Thermodruck und ein Farbband wird nicht
bendtigt.

Welche Art von Farbband kann ich verwenden? Farbbander kdnnen mit der Beschichtung auf der
Innenseite oder auf der AulRenseite aufgewickelt sein. Bei diesem Drucker kénnen beide Arten verwendet
werden. Weitere Informationen zur Bestellung erhalten Sie bei lhrem autorisierten Zebra-Handler.

Farbe auf der Aulienseite Farbe auf der Innenseite

@0

<0

Woher weiB ich, welche Seite des Farbbands beschichtet ist? Drilicken Sie eine Ecke der Klebeseite
des Etiketts auf die AuRenseite der Farbbandrolle, und ziehen Sie danach das Etikett vom Farbband ab.
Wenn Tintenpartikel am Etikett kleben, ist die dulRere Seite der Rolle beschichtet. Wiederholen Sie diesen
Test gegebenenfalls mit der Innenflache, um sich Gber die beschichtete Oberflache zu vergewissern.

Eine alternative Methode besteht darin, eine kurze Lange des Farbbandes abzurollen, die AulRenflache
auf ein Blatt Papier zu legen und mit dem Fingernagel an der Innenflache des Farbbandes zu kratzen.
Heben Sie das Farbband hoch und prifen Sie, ob auf dem Papier Spuren hinterlassen wurden. Wenn das
Farbband Spuren hinterlassen hat, ist die Aulenseite beschichtet.

16



Vorbereitung zum Druck

Angeben der Medienhandhabungsmethode

1. Dricken Sie auf dem Startbildschirm Menii > Drucken > Bildeinstellung > Medienhandhabung.

iR e

09:46 PM
Drucken

Medienhandhabung e

@ AbreiBen
@ Abziehen
@ Aufwickeln

@ schneidevorrichtung

Tastenkombinationen

2. Wabhlen Sie eine Medienhandhabungsmethode aus, die flr lhre Medien und Ihre Einrichtung

geeignet ist.

Methode

Beschreibung

Abreillen Der Drucker druckt Etikettenformate in der Reihenfolge des Empfangs. Der
Bediener des Druckers kann die gedruckten Etiketten jederzeit abreilen,
wenn der Drucker stoppt.

Abziehen Der Drucker zieht das Etikett wahrend des Drucks vom Tragermaterial ab
und unterbricht dann den Druckbetrieb, bis das Etikett entfernt wird.

Aufwickeln Die Etiketten werden ohne Unterbrechung nacheinander gedruckt. Das

Medium wird nach dem Druck auf einen Kern aufgespult.

Schneidevorrichtung

Der Drucker schneidet die Etiketten nach jedem erfolgten Einzeldruck.

Verzégertes Schneiden

Der Drucker wartet auf den ZPL-Befehl fir verzdgertes Schneiden (~3K),
bevor das letzte gedruckte Etikett geschnitten wird.

Tragerloses Abziehen

Tragerloses Riickspulen

Tragerloses Abreilten

Nicht belegt. FUr zukinftige Verwendungsoptionen reserviert.

Applikator

Der Drucker druckt, sobald er vom Applikator ein Signal erhalt. Im Abschnitt
.Informationen fUr erfahrene Benutzer® des Wartungshandbuchs finden Sie
weitere Informationen Uber die Applikator-Schnittstelle.

Tragerloses Schneiden

Verzogertes tragerloses
Schneiden

Nicht belegt. FUr zuklnftige Verwendungsoptionen reserviert.

Stream

Der Drucker druckt einen Stapel Etiketten, wobei der Riickzug nur am Anfang
und Ende des Stapels statt zwischen einzelnen Etiketten stattfindet. Mit
dieser Einstellung wird der Etikettendurchsatz beim Stapeldruck erhéht.

3. Dricken Sie auf das Startsymbol m um zum Startbildschirm zurlickzukehren.
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Vorbereitung zum Druck

Farbband und Medieneinzug

Halten Sie sich an die Anleitungen in diesem Abschnitt, um das Farbband (falls verwendet) und das
Medium in den ZE511/ZE521-Drucker einzulegen.

/‘ HINWEIS: Auf den meisten Grafiken in diesem Abschnitt ist ein Gerat in Rechtskonfiguration (RK) mit
= einem auf der AulRenseite beschichteten Farbband dargestellt. An anderen Stellen sind Grafiken fur
andere Optionen zu finden.

VORRAT WIRD GELADEN
S S s SR et i
Y :
S i
—]— i
= zum OFFNEN I
!  DRUCKEN |
i i
= : www.zebra.com/ze511-info
E TRAGERMATERIAL i MEDIENZUFUHR Iy
. WENN G;vsf;:::_o:;E: —— — | 0) G
i DETAILANSICHT _ | < TROSERMATERIAL T
......................... — s e e s s e e e ETIKETT

Einlegen von Farbbandern

Farbband wird bei Thermotransferetiketten verwendet. Legen Sie flr direkte Thermoetiketten kein
Farbband in den Drucker ein. Um zu ermitteln, ob fir ein bestimmtes Medium die Verwendung eines
Farbbands erforderlich ist, sieche Muss ich ein Farbband verwenden? auf Seite 16. Bestellen Sie von Zebra
zertifizierte Farbbander oder Medien unter www.zebra.com/supplies.

1. Sehen Sie nach, welche Seite des Farbbands beschichtet ist (sieche Woher weif} ich, welche Seite des
Farbbands beschichtet ist? auf Seite 16), und positionieren Sie dann die Farbbandrolle so, dass das
lose Ende in die abgebildete Richtung abrolit.

LK (Farbe auBen) RK (Farbe auBen)
RK (Farbe innen) LK (Farbe innen)

2. Andern Sie bei Bedarf die Einstellung dafiir, welche Seite des Farbbands beschichtet ist (siehe
Drucken > Druckqualitdt > Bandspannung auf Seite 53).
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Vorbereitung zum Druck

3. Offnen Sie die Medienabdeckung.

4. Loésen Sie die Druckkopfeinheit.
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Vorbereitung zum Druck

LK (Farbe auBen)

S

LK (Farbe innen)

5. Setzen Sie die Farbbandrolle auf die Farbband-Vorratsspule. Driicken Sie die Rolle so weit wie mdglich
nach hinten.

s

RK (Farbe auBen)

RK (Farbe innen)

6. Setzen Sie einen leeren Farbbandkern auf die Aufwickelspulen des Druckers. Schieben Sie den Kern
so weit wie mdglich nach hinten.
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Vorbereitung zum Druck

VORSICHT — HEISSE OBERFLACHE: Der Druckkopf kann sehr heil sein und bei Beriihrung schwere
) Verbrennungen verursachen. Lassen Sie den Druckkopf abkihlen.

7. Fadeln Sie das Farbband unter der unteren Farbbandfiihrungswalze (1) und der Druckkopfeinheit
hindurch (2) und dann Uber die obere Farbbandfihrungswalze (3).

LK (Farbe auBen) RK (Farbe auBen)

LK (Farbe innen) RK (Farbe innen)

21



Vorbereitung zum Druck

8. Wickeln Sie das Farbband um den Kern auf der Farbband-Aufwickelspule in die angegebene Richtung.

Einlegen der Medien

1. Legen Sie das Medium in die Etikettenzufuhr des Applikators ein (gemafl den Anweisungen im
zugehdrigen Handbuch).

2. Betatigen Sie den Entriegelungsknopf auf der Klemmrolleneinheit. Warten Sie, bis die Einheit nach
oben geschwenkt ist.

3. Ziehen Sie die Medienrandfiihrung vollstandig heraus.
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Vorbereitung zum Druck

4. Fihren Sie das Medium unter dem oberen Fiihrungsstift (1), unter der Klemmrolleneinheit (2) sowie
unter der Druckkopfeinheit (3) hindurch.

1 1

fi-/ R

< >

LK RK

3

£}

5. Ziehen Sie das Medium bis zu einer Lange von ca. 75 cm Uber die Abziehleiste hinweg. Entfernen Sie
die Etiketten auf diesem Teil des Mediums vom Trager, und entsorgen Sie diese.

6. Schieben Sie die Medienrandfiihrung ein, bis sie den aueren Rand der Medien berihrt.
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Vorbereitung zum Druck

7. Drlicken Sie die Klemmrolleneinheit nach unten, bis sie einrastet.

8. Heben Sie den Abziehwalzenhebel so an, dass die Abziehwalzeneinheit nach unten weist.

A

9. Flhren Sie den Medientrager um die Abziehleiste (1) herum und durch die Abziehwalzeneinheit (2) hindurch.

WICHTIGER HINWEIS: Wenn das Gerat fur die Etikettenzuflhrung ein Luftrohr besitzt, fiihren Sie das
Tragermaterial zwischen dem Luftrohr und der Abziehleiste hindurch. Fiihren Sie das Tragermaterial nicht

Uber das Luftrohr.

/&

—>—

LK

24
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Vorbereitung zum Druck

10. Lassen Sie die Druckkopfeinheit einrasten.

LK RK

12. Fuhren Sie das Tragermaterial um die Aufwickelspule des Applikators (siehe
Applikator-Benutzerhandbuch).
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Vorbereitung zum Druck

13. SchlielRen Sie die Medienabdeckung.

14. Mit dem Selbsttest mit PAUSE auf Seite 85 kénnen Sie bei Bedarf Gberprifen, ob Ihr Drucker
drucken kann.
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Vorbereitung zum Druck

Kalibrierung der Farbband- und Mediensensoren

Flhren Sie die in diesem Abschnitt beschriebenen Vorgange zur Kalibrierung des Druckers durch, um die
Empfindlichkeit der Medien- und Farbbandsensoren einzustellen

@ WICHTIG: Achten Sie auf die genaue Abfolge des Kalibrierungsvorgangs.

Um den Kalibrierungsvorgang abzubrechen, kénnen Sie jederzeit die Taste ABBRECHEN driicken
und halten.

1. Drlcken Sie auf Drucken > Sensoren > Manuelle Kalibrierung.
09:49 PM
< Drucken fh
©

€ Kalibrieren

]

€9 Manuelle Kalibrierung
Assistenten

Etikettensensor
v 208

Sensort
o Emmeng;pf, Tastenkombinationen

Daraufhin werden Sie aufgefordert, die Kalibrierung zu starten.
< Drucken &

Manuelle Kalibrieruna

Durch dieses Verfahren wird die Empfindlichkeit der
Medien und Farbbandsensoren eingestellt.

Alle Schritte miissen auch dann durchgefiihrt werden,
wenn nur ein Sensor eingestellt werden soll,

e Kalibrierung starten

2. Dricken Sie auf Kalibrierung starten.
3. Folgen Sie den Schritten im Kalibrierungsvorgang.

4. Drlcken Sie auf PAUSE , um den Pause-Modus zu beenden und das Drucken zu aktivieren.
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Vorbereitung zum Druck

Ausfuhren des Druckassistenten und Drucken eines Testetiketts

Der Druckassistent konfiguriert den Drucker, druckt Testetiketten und passt die Druckqualitat basierend
auf den Ergebnissen der Testetiketten an.

WICHTIG: Wenn Sie die Assistenten verwenden, diirfen keine Daten vom Hostcomputer an den Drucker
gesendet werden.

Um beste Ergebnisse zu erreichen, verwenden Sie voll abdeckende Medien, wenn Sie den
Druckassistenten oder den Assistenten Alle Assistenten einstellen verwenden. Wenn das Medium
kleiner als das zu druckende Bild ist, werden die Ergebnisse mdglicherweise abgeschnitten oder auf
mehrere Etiketten gedruckt.

Nachdem Sie die Druckereinrichtung abgeschlossen und den Drucker-Setup-Assistenten ausgefiihrt
haben, verwenden Sie diesen Abschnitt, um ein Testetikett zu drucken. Mit dem Ausdruck dieses Etiketts
kénnen Sie sehen, ob lhre Verbindung funktioniert und ob Druckeinstellungen angepasst werden missen.

1. Drlcken Sie auf dem Startbildschirm auf Assistenten > Drucken > Druck Starten.
2. Folgen Sie den Aufforderungen, um die folgenden Informationen einzugeben:

¢ Drucktyp (Thermotransfer oder Direkter Thermodruck)

¢ Medientyp (Endlos, Aussparung/Llcke oder Markierung)

« Etikettenbreite

¢ Medienhandhabungsmethode (Abreilen, Abziehen, Aufwickeln, Schneidevorrichtung, Verzégertes
Schneiden, Tragerlos Abziehen, Tragerlos Aufwickeln, Tragerlos Abreilten oder Applikator)

Nachdem Sie diese angegeben haben, weist Sie der Assistent an, das Medium einzulegen und
anschlielend ein Etikett Gber den Mediensensor zu legen.

3. Legen Sie die Medien in den Drucker ein, sofern Sie dies noch nicht getan haben, und driicken Sie auf
das Hakchen.

4. Wenn Sie dazu aufgefordert werden, schlieRen Sie die Druckkopfeinheit, und driicken Sie auf das
nachste Hakchen.

Der Drucker fiihrt eine Kalibrierung durch und fragt dann, ob Sie ein Testetikett drucken mdéchten.

5. Folgen Sie den Aufforderungen, bis der Drucker die automatische Kalibrierung abgeschlossen hat.

28



Vorbereitung zum Druck

6. Wenn Sie gefragt werden, ob Sie ein Testetikett drucken mdchten, driicken Sie auf das Hakchen.

Ein Testetikett, 4hnlich wie dieses, wird gedruckt. Wenn lhre Etiketten kleiner als das Bild sind, wird nur
ein Teil des Testetiketts gedrucki.

L
> V50.15

Print Speed: § =

Relative Darkness: 3

NECDEFGNIJKLHNDFDRSYUVHXVZ
Sbedefghi Jkinr
LEDEFGH! H_HN

il !I\IHI\HI!III!HH

7. Uberpriifen Sie die Position der Etiketten tiber der Abrissleiste. Andert bei Bedarf die Position der
Medien auf der Abrissleiste nach dem Drucken.

¢ Fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort, wenn der Zwischenraum zwischen den Etiketten direkt
Uber der Abrissleiste zu liegen kommt.

¢ Verschieben Sie nach dem Drucken die Medienposition Uber der Abrisskante, wenn der Zwischen-
raum zwischen den Etiketten nicht direkt Gber der Abrissleiste zu liegen kommt. Niedrigere Werte
verschieben das Medium in den Drucker in die angegebene Punktezahl nach innen (die Abrisslinie
verschiebt sich in Richtung der Kante des zuletzt gedruckten Etiketts). Durch héhere Werte wird das
Medium aus dem Drucker verschoben (die Abrisslinie verschiebt sich in Richtung der Vorderkante
des nachsten Etiketts).

8. Uberpriifen Sie die Qualitat des Bildes auf dem Testetikett. Ist die Qualitat des Barcodes und des
Textes auf dem Testetikett akzeptabel? Siehe Qualitative Beurteilung von Barcodes auf Seite 82, wenn
Sie Hilfestellung bendtigen.

¢ Wenn ja, driicken Sie auf das Hakchen, und fahren Sie mit Schritt 13 fort.

¢ Wenn nicht, passen Sie die Druckqualitat manuell an, indem Sie die Schwarzungs- und
Geschwindigkeitseinstellungen Uber das Menlsystem des Druckers andern, oder fahren Sie mit
diesem Prozess fort, um den Druckqualitatsassistenten auszufihren.
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Vorbereitung zum Druck

Druckqualititsassistent
9. Drlcken Sie auf Druckqualitidtsassistent.

Der Drucker fragt die Anzahl der zu druckenden Testetiketten ab. Je mehr Etiketten Sie drucken, desto
mehr Auswahlmdglichkeiten haben Sie, um Uber die Qualitat der Etiketten zu entscheiden. Im
Alligemeinen gilt: Wenn Ihr Testetikett aus dem vorherigen Assistenten akzeptabel war, geniigt
wahrscheinlich eine geringere Anzahl von Testetiketten in diesem Schritt.

10. Wahlen Sie eine Anzahl der zu druckenden Testetiketten.

Der Drucker druckt die angegebene Anzahl von Testetiketten und fordert Sie zur Eingabe des besten
Testetiketts auf.

11. Entscheiden Sie, welches Testetikett die beste Qualitat aufweist. Siehe Qualitative Beurteilung von
Barcodes auf Seite 82, wenn Sie Hilfestellung bendtigen. Wenn keine der Etiketten akzeptabel ist,
verwenden Sie den Pfeil, um im Assistenten einen Bildschirm zurlick zu gehen und eine gréRere
Anzahl von Testetiketten auszuwahlen.

12. Wahlen Sie in der Liste auf dem Display die Kennung fiir das Testetikett mit der besten Qualitat aus,
und driicken Sie dann auf das Hakchen.

Der Drucker stellt die Schwarzung und die Druckgeschwindigkeit auf die fir das beste Testetikett
verwendeten Werte ein.

13. Bei Bedarf, siehe Probleme mit dem Drucken oder der Druckqualitat auf Seite 99, um zu sehen, welche
anderen Probleme die Druckqualitat beeintrachtigen kénnen.

Der Druck-Setup-Vorgang ist abgeschlossen.
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Druckerkonfiguration
und -anpassung

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zur Konfiguration und Anpassung des Drucker.



Druckerkonfiguration und -anpassung

Andern von Druckereinstellungen

Sie kénnen die Druckereinstellungen auf verschiedene Weise anzeigen oder andern. In diesem Abschnitt
werden die BenutzermenUs gezeigt, und wenn andere Optionen zum Andern der gleichen Einstellung
vorhanden sind, werden sie angegeben.

¢ Benutzermenis - siehe folgende Abschnitte:
* Das System-Meni auf Seite 33
¢ Anschluss-MenU auf Seite 40
¢ Drucken-Ment auf Seite 51
* RFID-Menti auf Seite 62
¢ MenU Speicher auf Seite 66

08:45 PM
Das System

Sprache
Deutsch
Programmsprache
10:41 PM
Einstellungen Anschluss

Netzwerke
Energiesparmodus Drahtgebunden

Drahtgebunden

09:43 PM
Wi-Fi Drucken
R — Druckqualitat
Bildeinstellung

02:00 PM
Sensoren RFID

Druckstation

Applikator
e 02:06 AM
Storage

Print Asset Lists

€ Print: Formats

€ Print: Images

€P Print: Fonts

€ Print: Barcodes Shortcuts

* Taste(n) des Bedienfelds: Einige Aktionen kdnnen Gber Kombinationen der Tasten des Bedienfelds
gestartet werden.

¢ ZPL und Set/Get/Do-Befehle (SGD): Viele Parameter kbnnen mit diesen Befehlen festgelegt werden.
Weitere Informationen finden Sie im Zebra Programmierhandbuch fur ZPL, ZBI, Set-Get-Do, Mirror und
WML unter zebra.com/manuals.

¢ Webseiten des Druckers: Diese sind verfligbar, wenn der Drucker mit einem drahtgebundenen oder
drahtlosen Printserver verbunden ist. Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch fur
ZebraNet Wired und Wireless Print Server unter zebra.com/manuals.
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Druckerkonfiguration und -anpassung

Das System-Menu

Das System > Sprache

Andern Sie ggf. die Anzeigesprache des Druckers. Diese Anderung
betrifft folgende Angaben:

der Startbildschirm
die Benutzermenus
Fehlermeldungen

fur einige Sprachen das Konfigurationsetikett des Druckers, das
Netzwerk-Konfigurationsetikett und andere Etiketten, die Uber die
Benutzermenis ausgedruckt werden kénnen

Mégliche Werte:

EEcncuscH RS Finnisch

m Spanisch Japanisch

m Franzésisch Koreanisch
m Deutsch Chinesisch vereinfacht
) ialienisch Trad. Chinesisch
m Norwegisch Russisch
Portugiesisch m Polnisch

Schwedisch Tschechisch
I oinisch Rumaénisch
Niederlandisch

Zugehorige(r) ZPL-Befehl(e): ~KL
Verwendeter SGD-Befehl: display.language

Drucker-Webseite:

08:39 PM
Das System

Sprache
@ English
@ Espaiiol

@ Francais

@ Deutsch Tastenkombinationen

View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen und &ndern) > General Setup (Allgemeines Setup) >

Language (Sprache)
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Druckerkonfiguration und -anpassung

Das System > Programmsprache > Diagnosemodus

Wenn dieses Diagnosewerkzeug aktiviert wird, gibt der Drucker fir alle
vom Drucker empfangenen Daten Hexadezimalwerte aus. Die Hexa-
dezimaldaten werden je nach Auswahl gespeichert oder gedruckt.
Weitere Informationen finden Sie in Verwenden des Kommunikations-
diagnosemodus auf Seite 88.

Magliche Werte:

* Drucken

* E-Mail: Laufwerk
* USB-Host

* Aus

Das System > Programmsprache > Virtuelles Gerat

Wenn Apps fur virtuelle Gerate auf Ihrem Drucker installiert wurden,
kénnen Sie diese von diesem Benutzermeni aus abrufen oder
de-/aktivieren. Weitere Informationen Uber virtuelle Geréate finden Sie im
Benutzerhandbuch des entsprechenden Gerats. Alternativ wenden Sie
sich bitte an lhren zusténdigen Handler.

34
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Das System

Diagnosemodus
@ Druck
@ E: Laufwerk

@ UsB-Host

® Aus Tastenkombinationen

08:41 PM

Das System

Virtuelles Gerat

@ KEINE

Tastenkombinationen




Druckerkonfiguration und -anpassung

Das System > Programmsprache > ZBI

Zebra Basic Interpreter (ZBl 2.0 ™ ) ist eine Programmieroption, die Sie
auf Ihrem Drucker installieren kénnen. Wenn Sie diese Option erwerben
mochten, wenden Sie sich flr weitere Informationen bitte an lhren
Zebra-Handler.

Wenn ZBI-Programme auf lhren Drucker geladen wurden, kénnen Sie
Uber dieses MenUelement eines zur Ausfiihrung auswahlen. Sind keine
Programme auf Ihrem Drucker vorhanden, wird KEINE angezeigt.

Wenn ZBI-Programme heruntergeladen wurden, jedoch keins davon
ausgefihrt wird, listet der Drucker alle verfiigbaren Programme auf. Um
eines davon auszufuhren, driicken Sie auf Ausfiihren (in weil3
hervorgehoben) unter dem Programmnamen.

08:40 PM
Das System

Sprache
Deutsch

Programmsprache

Diagnosemodus
© Aus

Virtuelles Gerat
4 KEINE

© el Tastenkombinationen

Wenn ein Programm ausgeflhrt wird, erscheint nur dieses Programm auf der Liste. Driicken Sie auf Stopp (in weif}

hervorgehoben), um das Programm zu beenden.

04:21 AM
System

TEST1.BAS
Run / Stop

Shortcuts

Verwendeter SGD-Befehl: zbi.key (stellt fest, ob die ZBI 2.0-Option am Drucker aktiviert oder deaktiviert ist)

Das System > Einstellungen > Format der Displayuhrzeit

Wabhlen Sie das vom Drucker verwendete Zeitformat aus.
Mégliche Werte:

* 12 Stunden

* 24 Stunden

Das System > Einstellungen > Passwortebene
Wabhlen Sie den Passwortschutz fir Elemente des Benutzermendas.
Mogliche Werte:

* Ausgewahlt

* Alle

* Keine

Zugehérige(r) ZPL-Befehl(e): ~kP (zum Andern des Druckerpassworts)
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Das System

Format Displayzeit
@ 12Stunden

@ 24 stunden

08:41 PM
Das System

Passwortebene

@ Ausgewiihit

@ Alles

@ Keine

Tastenkombinationen




Druckerkonfiguration und -anpassung

Das System > Einstellungen > Passwort festlegen

Legen Sie ein neues Passwort fir die vom vorhergehenden Parameter D;’f;;:t'gm
geschitzten Menulelemente fest. Das Standardpasswort des Druckers
lautet 1234,

Mégliche Werte: Zahlen 0-9
Zugehorige(r) ZPL-Befehl(e): ~kP

Das System > Einstellungen > Einschaltvorgang
Legen Sie fest, welcher Vorgang wahrend des Einschaltens des D;f;;:t'gm
Druckers ausgefuhrt werden soll.
Mogliche Werte:

¢ KALIBRIEREN - passt Sensorebenen und -schwellenwerte an,

legt die Etikettenlange fest und zieht das Medium bis zum @ Vorschub
nachsten Tragerband ein.

¢ VORSCHUB - zieht die Etiketten bis zum ersten
Registrierungspunkt ein.

» LANGE - legt die Etikettenlange mithilfe der aktuellen
Sensorwerte fest und zieht das Medium bis zum nachsten Tragerband ein.

Einschaltvorgang

@ «Kalibrieren

@ Linge

@ Keine Bewegung Tastenkombinationen

¢« KEINE REAKTION — Weist den Drucker an, das Medium nicht zu verschieben. Sie missen manuell sicherstellen,
dass das Tragerband korrekt positioniert ist, oder die VORSCHUB-Taste drticken, um das nachste Tragerband zu
positionieren.

* KURZ-KAL. - legt Medien- und Tragerbandschwellenwerte ohne Anpassung des Sensorzuwachses fest, bestimmt
die Etikettenlange und zieht das Medium bis zum nachsten Tragerband ein.

Zugehorige(r) ZPL-Befehl(e): ~MF
Verwendeter SGD-Befehl: ezpl.power_up_action
Drucker-Webseite:

View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen und &ndern) > Calibration (Kalibrierung)
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Druckerkonfiguration und -anpassung

Das System > Einstellungen > Druckkopf-Vorgang

Legen Sie fest, welcher Druckervorgang beim Schliefen des Da"f;‘;s"t'gm

Druckkopf-Vorgang e

Druckkopfes ausgefiihrt werden soll.
Mégliche Werte:

@ Kalibrieren
KALIBRIEREN - passt Sensorebenen und -schwellenwerte an,

legt die Etikettenlange fest und zieht das Medium bis zum @ Vvorschub
nachsten Tragerband ein.

VORSCHUB - zieht die Etiketten bis zum ersten
Registrierungspunkt ein.

LANGE - legt die Etikettenlange mithilfe der aktuellen
Sensorwerte fest und zieht das Medium bis zum nachsten Tragerband ein.

@ Linge

@ Keine Bewegung Tastenkombinationen

KEINE REAKTION — Weist den Drucker an, das Medium nicht zu verschieben. Sie miissen manuell sicherstellen,
dass das Tragerband korrekt positioniert ist, oder die VORSCHUB-Taste drticken, um das nachste Tragerband zu
positionieren.

KURZ-KAL. - legt Medien- und Tragerbandschwellenwerte ohne Anpassung des Sensorzuwachses fest, bestimmt
die Etikettenlange und zieht das Medium bis zum nachsten Tragerband ein.

Zugehorige(r) ZPL-Befehl(e): “MF
Verwendeter SGD-Befehl: ezpl.head_close_action

Drucker-Webseite:

View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen und &ndern) > Calibration (Kalibrierung)

System > Einstellungen > Displayausrichtung

Wahlen Sie die Ausrichtung fur die Bedienfeldanzeige aus. il

Mégliche Werte:

Verwendeter SGD-Befehl: display.orientation

Das System > Einstellungen > Bildschirmkalibrierung

Das System
Displayausrichtung
0 — Horizontale Anzeige (Standardeinstellung) &
90 - Vertikale Anzeige, nach rechts gedreht P

180 — Horizontal Anzeige, seitenverkehrt ® 150

270 — Vertikale Anzeige, nach links gedreht

@ 70 Tastenkombinationen

08:44 PM

Dricken Sie zum Kalibrieren des Bildschirms auf die Fadenkreuze.
Bildschirmkalibrierung
Beriihren Sie zum Kalibrieren des Bildschirms die

Fadenkreuze

4’7 Stift fur beste Ergebnisse verwenden
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Druckerkonfiguration und -anpassung

Das System > Einstellungen > Standardeinstell. whst.

Mit dieser Option setzen Sie alle Einstellungen flr Drucker, Printserver D;’f;;‘(:t'gm

und Netzwerk auf die werkseitig festgelegten Standardeinstellungen
zurlck. Verfahren Sie sorgfaltig beim Laden der Standardeinstellungen,
da Sie alle manuell gednderten Einstellungen neu laden missen. Drucker wiederherstellen

Standardeinstell. whst.

MOglIChe Werte: Netzwerk whst.

* DRUCKER - Bis auf die Netzwerkeinstellungen werden alle
Druckereinstellungen auf die werkseitig festgelegten
Standardeinstellungen zurlickgesetzt. Tastenkombinationen

Letzte Speich whst

¢ NETZWERK—Neuinitialisierung des kabelgebundenen oder
drahtlosen Printservers des Druckers. Mit einem drahtlosen
Printserver wird der Drucker auch mit Inrem WLAN-Netzwerk neu verbunden.

e LZT. GESPEICHERT—Mit diesem Parameter werden die zuletzt permanent gespeicherten Werte geladen.
Zugehorige(r) ZPL-Befehl(e):

* Drucker wiederherstellen — ~JUF

* Netzwerk whst. — ~JUN

* Letzte Speich whst — ~JUR

Taste(n) des Bedienfelds:

¢ Drucker wiederherstellen — Halten Sie die Tasten VORSCHUB + PAUSE wahrend des Einschaltens des Druckers
gedrickt, um die Druckerparameter auf die Werkeinstellungen zurtickzusetzen.

* Netzwerk whst. — Halten Sie die Tasten ABBRECHEN + PAUSE wahrend des Einschaltens des Druckers
gedrickt, um die Netzwerkparameter auf die Werkeinstellungen zurtickzusetzen.

* Letzte Speich whst — nicht zutreffend
Drucker-Webseite:

» Drucker wiederherstellen — View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen und &ndern) >
Restore Default Configuration (Standardkonfiguration wiederherstellen)

¢ Netzwerk whst. — Print Server Settings (Printservereinstellungen) > Reset Print Server (Printserver zurlicksetzen)

e Letzte Speich whst — View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen und andern) > Restore
Saved Configuration (Gespeicherte Konfiguration wiederherstellen)
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Druckerkonfiguration und -anpassung

Das System > Einstellungen > Drucken: Systemeinstellungen

Ein Druckerkonfigurationsetikett wird gedruckt. Das Folgende ist ein Da"f;‘;:t“gm
Musteretikett. D
o ruckkopf-Vorgang
Kalibrieren
Druckerkonfig. @ Displayausrichtung
Zebra Technologies 0

ZTC ZTXXXR-XXXdpi ZPL
KRRKKKRKRRKR

€? Bildschirmkalibrierung

Schwarzung
Druckgeschwind

Abreisskante € Standardeinstell, whst.

Media Art
Sensorauswahl
- . DRUCKMETHODE € Drucken: Systemeinstell. Tastenkombinationen
-. Druckbreite
2200, Etikettenldnge
P1085894/00007 1... DRUCKKOPF-ID
15.0IN 380MM. . Maximale Ldnge

WARTUNG AUS. . - . FRUHWARNUNG
ANSCHLUSS. .. . - . USB-KOMMUNIK.
BIDIREKTIONAL .. Parallele Komm.
RS232.... -. Serielle Komm.
8600. -
8 BITS. . DATEN BITS
KEINE.. .. PARITA
XON/XOFF . -. Host Handshake
KEINE.......... .. Protokoll
Normaler Modus..... Kommunikation
<~y PEH....... -. Kontroll Prafix
(™D .. Format Prafix
<50 -. Trennzeichen
ZPL 11 .. ZPL Modus
INAKTIV. .. BEF. AUSS. KRAFT
Keine Reakiion..... Einschalten
Lange.....cvcuennnan Druckkopf Zu
Standard........... Ruckzug Etlkatt
000 Etik.-Anfang
Linke Positiol
NEUDRUCKHDDUS
H b S

ETIK NEHHEN
Hark Hed S.
VERST. EMPF

VERST. REFL.

.. Mark LED

.. Modi Aktiv

- Modi, Inaktlu
INK US ERSION
.. FIRMWARE

.. XML SCHEMA

.. Hardware-ID

: RAM

¢ Integrier.Flash

KEINE...... .. FORMAT UMWANDELN
FW-VERSION. - . LEERLANZEIGE
. ECHTZEITUHR/DAT.

06/19/17.

14:14_ . . ECHTZEITUHR/ZEIT
AKTIVIERT . ZBI

2.1...... .. ZBI-VERSION

BERE -. ZBI-STATUS

227 Etlketten ...... Z8.ni.ricks.

227 Etiketten...... Z2ahlerl Riicksetz
227 Etiketten...... Zahler2 Riicksetz
0 IN 2a.ni.rlcks.
Zahlerl Ricksetz
Zéhler2 Riicksetz
2a.ni.rlicks.
Zahlerl Riicksetz
438 CM Zahler2 Ricksetz
001 WIRELESS....... SCHLITZ 1
¥ LEER........... SCHLITZ 2
Firmware Urheberrechtlich Geschutzt

Zugehorige(r) ZPL-Befehl(e): ~WC
Taste(n) des Bedienfelds:
Sie haben folgende Mdéglichkeiten:*

* Halten Sie die ABBRECHEN-Taste beim Einschalten des Druckers gedrickt. (Zuvor als Selbsttest mit
ABBRECHEN bezeichnet.)

¢ Halten Sie die Tasten VORSCHUB + ABBRECHEN 2 Sekunden lang gedrlickt, sobald der Drucker betriebsbereit
ist.

Drucker-Webseite:

View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen und andern) > Print Listings on Label (Listen auf
Etikett drucken)*

* Der Drucker druckt ein Drucker-Konfigurationsetikett und anschlieBend ein Netzwerk-Konfigurationsetikett.
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Druckerkonfiguration und -anpassung

Das System > Energiesparmodus > Energy Star

Wenn der Energy Star-Modus aktiviert wurde, geht der Drucker

nach einer bestimmten Zeit in den Ruhezustand, wodurch der Strom-
verbrauch reduziert wird. Drucken Sie eine beliebige Taste auf dem
Bedienfeld, um den Drucker wieder zu aktivieren.

Mégliche Werte:
* EIN
» AUS
Verwendeter SGD-Befehl:
* power.energy_star.enable

* power.energy star_timeout

(Einstellung der Leerlaufzeit vor Auslosung des Energy Star-Modus)

Anschluss-Menii

Anschluss > Netzwerke > Netzwerk zuriicksetzen

08:45 PM
Das System

Energy Star
® An
® Aus

Tastenkombinationen

WICHTIG: Sie miissen den Printserver zuriicksetzen, damit Anderungen der Netzwerkeinstellungen aktiviert

werden.

Mit dieser Option wird der drahtgebundene oder drahtlose Printserver
zurlickgesetzt. Anderungen an den Netzwerkeinstellungen werden
gespeichert.

Zugehorige(r) ZPL-Befehl(e): ~WR
Verwendeter SGD-Befehl: device.reset
Drucker-Webseite:

Print Server Settings (Printservereinstellungen) > Reset Print Server
(Printserver zurlicksetzen)

Anschluss > Netzwerke > Primares Netzwerk

Anzeige oder Anderung, ob der (iber Kabel bzw. drahtlos verbundene
Printserver als primar betrachtet wird. Sie kbnnen wahlen, welcher
primar ist.

Mégliche Werte:
* Drahtgebunden
o Wi-Fi
Zugehorige(r) ZPL-Befehl(e): ~"NC
Verwendeter SGD-Befehl: ip.primary_network
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10:42 PM
Anschluss

Netzwerk zuriicksetzen
Mit dieser Auswahl setzen Sie Ihr Netzwerk zuriick. Sind
Siesicher?

10:42 PM
Anschluss

Priméres Netzwerk 0

@ Drahtgebunden

® wiFi

Tastenkombinationen



Druckerkonfiguration und -anpassung

Anschluss > Netzwerke > IP-Anschluss

Diese Druckereinstellung bezieht sich auf die Anschlussnummer des et
intern verdrahteten Printservers, den der TCP-Druckdienst Uberwacht.

Normale TCP-Verbindungen vom Host sollten zu diesem Anschluss
geleitet werden. AR Anschiirss

Verwendeter SGD-Befehl: 6101

e internal_wired.ip.port

* wlan.ip.port

Drucker-Webseite:

View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen
und andern) > Network Communications Setup (Setup
Netzwerkkommunikation) > TCP/IP Settings (TCP/IP-Einstellungen)

Anschluss > Netzwerke > Alternativer IP-Anschluss

_/‘ HINWEIS: Printserver, die diesen Befehl unterstiitzen, Uberwachen gleichzeitig den primaren Anschluss und den
|=" "| alternativen Anschluss auf Verbindungen.

Mit diesem Befehl wird der alternative TCP-Anschluss als et f® ¢
Anschlussnummer festgelegt.
Verwendeter SGD-Befehl:

. . . Alternativer IP-Anschluss
¢ internal_wired.ip.port_alternate

9100

* wlan.ip.port_alternate

Drucker-Webseite:

View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen
und andern) > Network Communications Setup (Setup
Netzwerkkommunikation) > TCP/IP Settings (TCP/IP-Einstellungen)
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Druckerkonfiguration und -anpassung

Anschluss > Netzwerke > Drucken: Netzinfo

Druckt die Einstellungen aller installierten Printserver oder Actiie
Bluetooth-Geréate. Das Folgende ist ein Musteretikett. ¢ IP-Anschiuss
6101
NETZHERKKONF LGURAT LON © Alternativer IP-Anschluss
Zebra Technologies 9100
ZTC ZTXXX-XXXdpi ZPL
XXXXXXXXXKKK i
Verdrahtet......... PRIMAR. NETZWERK € Drucken: Netzinfo
PrintServer........ LAN LADEN VON?
INTERNAL WIRED..... AKT. DRUCKSERVER Darstellungsassistent
Verdrahtet* Q Al 9
ALL..zzerrzezzznnes IP-Protokoll n

182.168.000.002. ...

255.255.255.000

192.168.000.254

300. 000.000.000
a.

IP-ADRESSE

Drahtgebunden Tastenkombinationen

300

000 -

9100 . BASE RAW PORT
9200 . JSON-KONFIG. PORT
Drahtlos

ALL..oueoosennaanns IP-Protokoll

000.000.000.000. ... IP-ADRESSE

255.255.255.000 .

000.000.000.000
000

. ESSID,
. AKT. TRANS.-RATE

. WLAN SICHERHEIT

. VERSCHLUSS. INDEX

. SIGNAL SCHLECHT

. PRAAMBEL

. VERKNUPFT

. IMPULS AKTIVIERT
IMPULSRATE

. INTERNAT. MODUS

. REGIONSCODE

- LANDERCODE
. KANAL-MASKE

... FIRMWARE
. DATUM

. SICHERHEIT/MIN.
. SégHERHEITSHOD.
i

Firmware Urheberrechtlich Geschutzt

Zugehdrige(r) ZPL-Befehl(e): ~WL
Taste(n) des Bedienfelds:

Sie haben folgende Méglichkeiten:*

* Halten Sie die ABBRECHEN-Taste beim Einschalten des Druckers gedrickt. (Zuvor als Selbsttest mit
ABBRECHEN bezeichnet.)

* Halten Sie die Tasten VORSCHUB + ABBRECHEN 2 Sekunden lang gedrickt, sobald der Drucker
betriebsbereit ist.

Drucker-Webseite:

View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen und andern) > Print Listings on Label (Listen auf
Etikett drucken)*

* Der Drucker druckt ein Drucker-Konfigurationsetikett und anschlieBend ein Netzwerk-Konfigurationsetikett.
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Druckerkonfiguration und -anpassung

Anschluss > Netzwerke > Darstellungsassistent

Wenn der Drucker mit einem kabelgebundenen oder kabellosen
Netzwerk verbunden ist, versucht er, eine Verbindung zum Asset
Visibility Service von Zebra Uber den Cloud-basierten Zebra Printer
Connector herzustellen, und zwar mithilfe einer verschliisselten,

per Zertifikat authentifizierten Web-Socket-Verbindung. Der Drucker
sendet Suchdaten sowie Einstellungen und Warnungsdaten. Uber
Etikettenformate gedruckte Daten werden NICHT Ubertragen.

Deaktivieren Sie diese Einstellung, wenn Sie diese Funktion nicht
nutzen méchten. Weitere Informationen finden Sie im Anwendungs-
hinweis ,Opting Out of the Asset Visibility Agent” (Deaktivierung des
Asset Visibility Agent) unter zebra.com.

Mogliche Werte:
* Ein
* Aus
Verwendeter SGD-Befehl: weblink.zebra_connector.enable

Drucker-Webseite:

10:43 PM
Anschluss

Darstellungsassistent

@® An
® Aus

Tastenkombinationen

View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen und &ndern > Network Configuration
(Netzwerkkonfiguration) > Cloud Connect Settings (Cloud Connect-Einstellungen)

Anschluss > Drahtgebunden > Wired IP Protocol

WICHTIG: Sie miissen den Printserver zuriicksetzen, damit Anderungen der Netzwerkeinstellungen aktiviert
werden. Siehe Anschluss > Netzwerke > Netzwerk zurlicksetzen auf Seite 40.

Uber diesen Parameter wird angegeben, ob die IP-Adresse des

drahtgebundenen Printservers vom Benutzer (permanent) oder Gber den

Server (dynamisch) ausgewahlt wird. Wenn eine dynamische Option
ausgewahlt ist, wird mit diesem Parameter die Methode angegeben,
mithilfe derer dieser Printserver die IP-Adresse vom Server abruft.

Maogliche Werte:

« ALLE

* NUR SAMMELN
* RARP

« BOOTP

* DHCP

* DHCP & BOOTP
* PERMANENT
Zugehorige(r) ZPL-Befehl(e): ~ND
Verwendeter SGD-Befehl: internal_wired.ip.protocol

Drucker-Webseite:

10:43 PM
Anschluss

Wired IP Protocol
@ Alles

@® Eo0TP

@® DpHce

@ DHCP Und BOOTP Tastenkombinationen

View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen und andern) > Network Communications Setup
(Setup Netzwerkkommunikation) > TCP/IP Settings (TCP/IP-Einstellungen)
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Druckerkonfiguration und -anpassung

Anschluss > Drahtgebunden > Wired IP-Adresse

_/~ HINWEIS: Zum Speichern dieser Einstellung stellen Sie das Anschluss > Drahtgebunden > Wired IP Protocol auf
|:';_-‘| Seite 43 auf PERMANENT ein, und setzen Sie dann den Printserver zurlick (siehe Anschluss > Netzwerke >
Netzwerk zuriicksetzen auf Seite 40).

Sie kénnen die drahtgebundene IP-Adresse des Druckers anzeigen und Plidhritiol

bei Bedarf andern.

Maogliche Werte: 000 bis 255 fiir jedes Feld
Zugehbrige(r) ZPL-Befehl(e): AND Vi Adrese
Verwendeter SGD-Befehl: internal_wired.ip.addr < n.8.20.80
Drucker-Webseite:

View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen
und andern) > Network Communications Setup (Setup
Netzwerkkommunikation) > TCP/IP Settings (TCP/IP-Einstellungen)

Anschluss > Drahtgebunden > Wired Subnet

_/~ HINWEIS: Zum Speichern dieser Einstellung stellen Sie das Anschluss > Drahtgebunden > Wired IP Protocol auf
¥-| Seite 43 auf PERMANENT ein, und setzen Sie dann den Printserver zurlick (siehe Anschluss > Netzwerke >
Netzwerk zuriicksetzen auf Seite 40).

Sie kénnen die drahtgebundene Subnetzmaske anzeigen und bei 18455

Bedarf andern. Anschluss

Mogliche Werte: 000 bis 255 fiir jedes Feld

Zugehdrige(r) ZPL-Befehl(e): ~ND Wired Subnet
Verwendeter SGD-Befehl: internal_wired.ip.netmask € 255,255,255. 0

Drucker-Webseite:

View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen
und andern) > Network Communications Setup (Setup Netzwerk-
kommunikation) > TCP/IP Settings (TCP/IP-Einstellungen)

Anschluss > Drahtgebunden > Wired Gateway

_/ HINWEIS: Zum Speichern dieser Einstellung stellen Sie das Anschluss > Drahtgebunden > Wired IP Protocol auf
7¥-| Seite 43 auf PERMANENT ein, und setzen Sie dann den Printserver zurlick (siehe Anschluss > Netzwerke >
Netzwerk zuriicksetzen auf Seite 40).

Sie kénnen das drahtgebundene Standard-Gateway anzeigen und bei Sl

Bedarf &ndern. Anschluss

Mogliche Werte: 000 bis 255 fiir jedes Feld

Zugehorige(r) ZPL-Befehl(e): ~ND Wired Gateway
Verwendeter SGD-Befehl: internal_wired.ip.gateway < 10.48.203, 1

Drucker-Webseite:

View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen
und andern) > Network Communications Setup (Setup
Netzwerkkommunikation) > TCP/IP Settings (TCP/IP-Einstellungen)
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Druckerkonfiguration und -anpassung

Anschluss > Drahtgebunden > MAC-Adr. drahtgeb.

Die MAC-Adresse (Media Access Control) des drahtgebundenen Pt
Printservers wird angezeigt. Dieser Wert kann nicht geéndert werden. ired Subet
Irea subne
Verwendeter SGD-Befehl: internal_wired.mac_addr @ 2552552550
Drucker-Webseite: P -
View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen ® sooran:AcanEf Assistenten

und andern) > Network Communications Setup (Setup Netzwerk-
kommunikation) > TCP/IP Settings (TCP/IP-Einstellungen)

Wi-Fi

Bluetooth Tastenkombinationen

Anschluss > Wi-Fi > Wi-Fi IP-Protokoll

WICHTIG: Sie miissen den Printserver zuriicksetzen, damit Anderungen der Netzwerkeinstellungen aktiviert
werden. Siehe Anschluss > Netzwerke > Netzwerk zurlicksetzen auf Seite 40.

Uber diesen Parameter wird angegeben, ob die IP-Adresse des A:]‘;‘c‘;.ms
kabellosen Printservers vom Benutzer (permanent) oder tiber den s
Server (dynamisch) ausgewahlt wird. Wenn eine dynamische Option 1R comkoll Wizt
ausgewahlt ist, wird mit diesem Parameter die Methode angegeben, @ Alles
mithilfe derer dieser Printserver die IP-Adresse vom Server abruft. an
- @ BooTP L]
Mdgliche Werte: Assistenten
@® DpHce
e ALLE
e« NUR SAMMELN @ DHCP Und BOOTP Tastenkombinationen
« RARP
« BOOTP
« DHCP

 DHCP & BOOTP

* PERMANENT
Zugehorige(r) ZPL-Befehl(e): ~ND
Verwendeter SGD-Befehl: wlan.ip.protocol
Drucker-Webseite:

View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen und andern) > Network Communications Setup
(Setup Netzwerkkommunikation) > Wireless Setup (Drahtloses Setup)
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Druckerkonfiguration und -anpassung

Anschluss > Wi-Fi > Wi-Fi IP-Adresse

_/~ HINWEIS: Zum Speichern dieser Einstellung stellen Sie das Anschluss > Drahtgebunden > Wired IP Protocol auf
|:';_-‘| Seite 43 auf PERMANENT ein, und setzen Sie dann den Printserver zurlick (siehe Anschluss > Netzwerke >
Netzwerk zuriicksetzen auf Seite 40).

Sie kénnen die kabellose IP-Adresse des Druckers anzeigen und bei Foioraiul

Bedarf andern.
Maogliche Werte: 000 bis 255 fiir jedes Feld
Zugehorige(r) ZPL-Befehl(e): ~ND
Verwendeter SGD-Befehl:

¢ ip.addr

* wlan.ip.addr

Drucker-Webseite:

View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen und andern) > Network Communications Setup
(Setup Netzwerkkommunikation) > Wireless Setup (Drahtloses Setup)

Anschluss > Wi-Fi > Wi-Fi Subnetz

_/ HINWEIS: Zum Speichern dieser Einstellung stellen Sie das Anschluss > Drahtgebunden > Wired IP Protocol auf

7¥-| Seite 43 auf PERMANENT ein, und setzen Sie dann den Printserver zurtick (siehe Anschluss > Netzwerke >
Netzwerk zuriicksetzen auf Seite 40).

Sie kénnen die kabellose Subnetzmaske anzeigen und bei Bedarf andern. Pt

Mogliche Werte: 000 bis 255 fiir jedes Feld

Zugehorige(r) ZPL-Befehl(e): ~ND

Verwendeter SGD-Befehl: wlan.ip.netmask

Drucker-Webseite:

View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen
und andern) > Network Communications Setup (Setup Netzwerk-
kommunikation)> Wireless Setup (Drahtloses Setup)

Anschluss > Wi-Fi > Wi-Fi Gateway

Seite 43 auf PERMANENT ein, und setzen Sie dann den Printserver zurlick (siehe Anschluss > Netzwerke >

E/[ HINWEIS: Zum Speichern dieser Einstellung stellen Sie das Anschluss > Drahtgebunden > Wired IP Protocol auf
Netzwerk zuriicksetzen auf Seite 40).

Sie kénnen das kabellose Standard-Gateway anzeigen und bei Bedarf Pt
andern.

Maogliche Werte: 000 bis 255 fiir jedes Feld
Zugehorige(r) ZPL-Befehl(e): ~ND
Verwendeter SGD-Befehl: wlan.ip.gateway
Drucker-Webseite:

View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen
und andern) > Network Communications Setup (Setup
Netzwerkkommunikation)> Wireless Setup (Drahtloses Setup)
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Druckerkonfiguration und -anpassung

Anschluss > Wi-Fi > Wi-Fi Mac-Adresse

Die MAC-Adresse (Media Access Control) des kabellosen Printservers

wird angezeigt. Dieser Wert kann nicht gedndert werden.
Verwendeter SGD-Befehl: wlan.mac_addr
Drucker-Webseite:

View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen
und andern) > Network Communications Setup (Setup Netzwerk-
kommunikation) > Wireless Setup (Drahtloses Setup)

Anschluss > Wi-Fi > ESSID

Die Extended Service Set Identification (ESSID) ist eine Kennung flr
lhr drahtloses Netzwerk. Geben Sie die ESSID fir die aktuelle
Drahtloskonfiguration an.

Mogliche Werte: 32-stellige alphanumerische Zeichenfolge
(Standard 125)

Verwendeter SGD-Befehl: wlan.essid
Drucker-Webseite:

View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen
und andern) > Network Communications Setup (Setup Netzwerk-
kommunikation) > Wireless Setup (Drahtloses Setup)

Anschluss > Wi-Fi > Wi-Fi Sicherheit

Wahlen Sie den in lhrem Drahtlosnetzwerk verwendeten
Sicherheitstyp aus.

Zugehdrige(r) ZPL-Befehl(e): ~WX
Verwendeter SGD-Befehl: wlan.security
Drucker-Webseite:

View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen
und andern) > Network Communications Setup (Setup Netzwerk-
kommunikation) > Wireless Encryption Setup (Einstellungen der
Drahtlosverschlisselung)

Anschluss > Wi-Fi > Wi-Fi Band
Stellen Sie ein bevorzugtes Band zur Verbindung Uber Wi-Fi ein.
Mogliche Werte:
. 24
e 5
* Alle
Verwendeter SGD-Befehl: wlan.band_preference

Drucker-Webseite:

10:46 PM
Anschluss

o ESSID

o Wi-Fi-Sicherheit L]
Keine ;
Assistenten

Wi-Fi-Band
@ Alles

o Wi-Fi-Léndercode
Kein Regionscode

10:46 PM
Anschluss

10:46 PM
Anschluss

Wi-Fi-Sicherheit
@ Keine
@ EAP-TLS
@ EApP-TTLS

@ EAP-FAST Tastenkombinationen

10:47 PM
Anschluss

Wi-Fi-Band

® 24

®s

@ Alles

Tastenkombinationen

View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen und andern) > Network Communications Setup

(Setup Netzwerkkommunikation) > Wireless Setup (Drahtloses Setup)
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Druckerkonfiguration und -anpassung

Anschluss > Wi-Fi > Wi-Fi Landercode

WICHTIG: Die Liste der Landercodes ist fur jeden Drucker spezifisch und hangt vom Druckermodell und seiner
drahtlosen Funkkonfiguration ab. Die Liste kann mit jedem Firmware-Update jederzeit und ohne Vorankindigung

geandert, erganzt oder geldscht werden.

Der Landercode definiert das Land, fir welches das drahtlose

Funksystem derzeit konfiguriert ist.

Um die auf lhrem Drucker verfiigbaren Landercodes zu ermitteln,
geben Sie den Befehl | U1 getvar ,wlan“ ein, um alle Befehle im
Zusammenhang mit den Wi-Fi-Einstellungen zuriickzugeben. Suchen
Sie in den Ergebnissen den Befehl wlan. country.code und sehen Sie

sich die flr lhren Drucker verfiigbaren Landercodes an.
Verwendeter SGD-Befehl: wlan.country_code

Anschluss > Bluetooth > Bluetooth
Legen Sie fest, ob Bluetooth aktiviert werden soll.
Mogliche Werte:

e An - Aktiviert das Bluetooth-Funksystem.

e Aus - Deaktiviert das Bluetooth-Funksystem.
Verwendeter SGD-Befehl: bluetooth.enable

Anschluss > Bluetooth > Bluetooth-Suche

Legt fest, ob der Drucker bei der Bluetooth-Geratekopplung
erkennbar ist.

Mégliche Werte:

* Ein - Aktiviert den Bluetooth-Erkennungsmodus.

e Aus - Deaktiviert den Bluetooth-Erkennungsmodus.
Verwendeter SGD-Befehl: bluetooth.discoverable
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10:47 PM
Anschluss

Wi-Fi-Landercode

Menii
@ Kein Regionscode

an

Assistenten

Tastenkombinationen

10:47 PM
Anschluss

Bluetooth

Tastenkombinationen

10:48 PM
Anschluss

Bluetooth-Suche

® An

® Aus

Tastenkombinationen




Druckerkonfiguration und -anpassung

Anschluss > Bluetooth > Anzeigename

Dieser Befehl setzt den Anzeigenamen, der bei der Diensterkennung
verwendet wird. Damit Anderungen wirksam werden, missen Sie den
Drucker aus und wiedereinschalten oder den Befehl device.reset

ausfuhren (siehe Anschluss > Netzwerke > Netzwerk zurlicksetzen auf
Seite 40).

Wenn Sie keinen Anzeigenamen festlegen, wird standardmaRig die
Seriennummer des Druckers verwendet.

Mogliche Werte: 17-stellige Zeichenfolge
Verwendeter SGD-Befehl: bluetooth.friendly_name

Anschluss > Bluetooth > Minimaler Sicherheitsmodus

Diese Druckereinstellung definiert die minimale Sicherheitsstufe, die
der Drucker fir eine Bluetooth-Verbindung anfordert. Verbindungen,
die mit einer geringeren Sicherheitsstufe erstellt werden sollen, werden
abgelehnt.

Mégliche Werte: 14
Verwendeter SGD-Befehl: bluetooth.minimum_security_mode

Anschluss > Bluetooth > Spezifikationsversion

Dieser Parameter zeigt die Bluetooth-Versionsnummer aus der
Bibliothek an.

Verwendeter SGD-Befehl: bluetooth.version

Anschluss > Bluetooth > MAC-Adresse

Dieser Parameter zeigt die Bluetooth-Geratadresse an.
Verwendeter SGD-Befehl:
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10:48 PM
Anschluss

Anzeigename
E4]202300006

10:48 PM
Anschluss

Min. Sicherheitsmod. o
o
®:
®:

® 4 Tastenkombinationen

10:49 PM
Anschluss

Min. Sicherheitsmod.
3

Bluetooth-Auth. PIN
9 dhhEhd

o :Luetooth-liondmg

Tastenkombinationen

10:49 PM
Anschluss

o gnm. Sicherheitsmod.

Q’ H‘:
© Bluetooth-Auth. PIN

*kkhdk

9 Bluetooth-Bonding Tastenkombinationen
An




Druckerkonfiguration und -anpassung

Anschluss > Bluetooth > Bluetooth Auth. PIN

Stellen Sie die zu verwendende PIN ein, wenn die
Bluetooth-Authentifizierung aktiviert ist (Bluetooth 2.0 oder alter).

Verwendeter SGD-Befehl:
¢ bluetooth.bluetooth_pin (um die PIN einzustellen)

* bluetooth.authentication (um die Authentifizierung
einzustellen)

Anschluss > Bluetooth > Bluetooth-Bonding

Legen Sie fest, ob der Drucker Details von zuvor hergestellten
Bluetooth-Kopplungen speichern soll.

Mégliche Werte:

¢ An - aktiviert Bluetooth-Bonding, sodass die Informationen
gespeichert werden.

¢ Aus - deaktiviert Bluetooth-Bonding.
Verwendeter SGD-Befehl: bluetooth.bonding
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10:49 PM
Anschluss

Bluetooth-Auth. PIN

10:49 PM
Anschluss

Bluetooth-Bonding e
® an

® Aus

Tastenkombinationen




Druckerkonfiguration und -anpassung

Drucken-Menu

Drucken > Druckqualitit > Schwiarzung

Legen Sie fiir die Schwarzung die niedrigste Einstellung fest, mit der ein S
gutes Druckergebnis erzielt werden kann. Wenn der Schwarzungsgrad

zu hoch gesetzt ist, wird das Druckbild des Etiketts moglicherweise
unscharf, die Strichcodes kénnen unter Umstanden nicht richtig
eingelesen werden, das Farbband kann durchschmoren oder der ° 1 0 o
Druckkopf vorzeitig verschleiRen.

Schwarzung

Mogliche Werte: 0,0 bis 30,0 00 - 30.0
N , N — m
Zugehdrige(r) ZPL-Befehl(e): Tastenkombinationer| [l
* "“MD
e ~SD

Verwendeter SGD-Befehl: print.tone
Drucker-Webseite:

View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen und &ndern) > General Setup (Allgemeines Setup) >
Darkness (Schwarzung)

Drucken > Druckqualitidt > Druckgeschwindigkeit

Wahlen Sie die Geschwindigkeit fir den Ausdruck von Etiketten in Zoll Dt ke
pro Sekunde (Zoll/s). Bei geringerer Druckgeschwindigkeit wird in der

Regel eine bessere Druckqualitat erzielt. Druckgeschwindigkeit @)

Mogliche Werte:
. ©@ 6 0 .
* ZE511 203 dpi = 2 bis 18 Assistenten
14.0 3

« ZE511 300 dpi = 2 bis 14 20 X
G EE— m

« ZE511 600 dpi = 2 bis 6 Tastenkombinationen| [
e ZE521 203 dpi = 2 bis 14
e ZE521 300 dpi =2 bis 12

Zugehorige(r) ZPL-Befehl(e): ~PR

Verwendeter SGD-Befehl: media.speed

Drucker-Webseite:

View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen und &ndern) > General Setup (Allgemeines Setup) >
Print Speed (Druckgeschwindigkeit)
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Druckerkonfiguration und -anpassung

Drucken > Druckqualitat > Drucktyp

Geben Sie an, ob der Drucker Farbband fur den Druckvorgang benétigt. S
Nahere Informationen finden Sie unter Muss ich ein Farbband
verwenden? auf Seite 16. Drucktyp
Mogliche Werte: @ Thermo-Trans.

e Thermo-Transferdruck — Verwendet Farbband und Thermo- @ Direkt-Thermo

transfermedien.

e Direkt-Thermo — Verwendet direkte Thermodruckmedien und
kein Farbband. Tastenkombinationen

Zugehorige(r) ZPL-Befehl(e): "MT
Verwendeter SGD-Befehl: ezpl.print_method

Drucker-Webseite:

View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen und &ndern) > Media Setup (Medien-Setup) >
Print Method (Druckmethode)

Drucken > Druckqualitat > Farbseite des Farbbands

Wahlen Sie aus, ob das Farbband auf der Innenseite oder der e
Aulenseite beschichtet ist. Informationen dazu, welche Seite des

Farbbands beschichtet ist, finden Sie unter Woher weil} ich, welche
Seite des Farbbands beschichtet ist? auf Seite 16. @ Farbeaufen

Farbseite des Farbbands e

Mogliche Werte: @ rarbeinnen
¢ Farbe aullen

e Farbe innen

Tastenkombinationen

Verwendeter SGD-Befehl: ribbon.coating
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Druckerkonfiguration und -anpassung

Drucken > Druckqualitit > Bandspannung

Legen Sie eine Einstellung fir die Bandspannung fest, die fur die Breite
bzw. den Typ der verwendeten Medien geeignet ist. HOCH kann fiir die
meisten Medien verwendet werden. Die korrekte Einstellung wird durch
eine Kombination aus der Breite und Lange des Farbbandes ermittelt.
Falls erforderlich, verwenden Sie einen niedrigeren Wert fiir schmale
oder glanzende Medien.

: Farbbandlange

Farbbandbreite

300 Meter 450 Meter 600 Meter
76 bis 127 mm Niedrig Niedrig Niedrig
(3 bis 5 Zoll)
102 bis 152 mm Niedrig Niedrig oder Niedrig oder
(4 bis 6 Zoll) Mittel Mittel
127 bis 180 mm Niedrig oder Mittel Mittel oder
(5 bis 7,1 Zoll) Mittel hoch

Mogliche Werte:
* Niedrig
o Mittel
* Hoch
Zugehorige(r) ZPL-Befehl(e): ~Iw

53

09:45 PM
Drucken

Bandspannung
@ Niedrig

@ wittel

@ Hoch

Tastenkombinationen



Druckerkonfiguration und -anpassung

Drucken > Druckqualitidt > Medientyp

Wahlen Sie den verwendeten Medientyp aus. S
Mogliche Werte: Medlianiyn
* Endlos. Bei endlosen Medien mussen Sie bei der Angabe des @ Endlos
Etikettenformats auch einen Langenwert flr die Etiketten angeben
(~LL, wenn Sie ZPL verwenden). @ Aussparung/Licke
¢ Aussparung/Liicke: Bei Medien mit Aussparungen/Liicken miissen @ Markierung

Sie moglicherweise die Position des Durchlicht-Mediensensors
anpassen, der Indikatoren fir den ,Etikettenanfang“ erkennt, z. B.
Aussparungen oder Lochungen im Medium oder zwischen den
Etiketten.

Verschieben Sie die Sensorpositionsanzeige (2) an der
Klemmrolleneinheit (1), um den Mediensensor zu bewegen.

Tastenkombinationen

* Wenn das Medium Etikettenliicken verwendet, positionieren Sie den Sensor in etwa am Medienmittelpunki.

¢ Wenn das Medium Aussparungen oder Lochungen zwischen Etiketten aufweist, richten Sie den Sensor an
der Aussparung bzw. Lochung des Mediums aus.

* Markierung: Bei einigen Medienarten sind schwarze Markierungen auf der Unterseite des Tragermaterials
aufgedruckt, die als Indikatoren fur den ,Etikettenanfang“ dienen. Der Reflexions-Mediensensor erkennt diese
schwarzen Markierungen. Die Position dieses Sensors ist nicht verstellbar. Falls Sie Medien dieser Art verwenden,
finden Sie unter Mediendaten auf Seite 133 Informationen zu den Anforderungen der schwarzen Markierungen.

Zugehorige(r) ZPL-Befehl(e): "MN
Verwendeter SGD-Befehl: ezpl.media_type
Drucker-Webseite:

View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen und andern) > Media Setup (Medien-Setup) >
Media Type (Medientyp)
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Druckerkonfiguration und -anpassung

Drucken > Druckqualitat > Etikettenlange (Punkte)

Legen Sie bei endlosen Medien die Lange der verwendeten Etiketten S

in Punkten fest. Bei nicht endlosen Medien wird dieser Wert bei der
Medienkalibrierung bestimmt und kann nicht gedndert werden.

Maogliche Werte: 1 bis 32.000 (in Punkten) bis zur maximalen
Etikettenlange

Zugehdrige(r) ZPL-Befehl(e): ~LL
Verwendeter SGD-Befehl: zpl.label length

Drucken > Druckqualitat > Etikettenbreite (Punkte)

das Medium gedruckt. Wenn Sie einen zu groRen Breitenwert wahlen, wird Formatierungsspeicher verschwendet,
und der Druckbereich geht moglicherweise Uber das Etikett hinaus. Diese Einstellung kann sich auf die
horizontale Position des Etiketts auswirken, wenn das Bild mithilfe des ZPL II-Befehls ~P0OI invertiert wurde.

E/I‘ HINWEIS: Wenn Sie die Breite zu schmal einstellen, werden Teile des Etikettenformats mdglicherweise nicht auf

Legen Sie die Breite der verwendeten Etiketten in Punkten fest. i
Standardmafig vorgegeben ist die fiir den Drucker maximal zulassige
Breite entsprechend dem DPI-Wert (Punkte pro Zoll) des Druckkopfs.

Mogliche Werte:

» ZE511 203 dpi = 0002 bis 832

* ZE511 300 dpi = 0002 bis 1228

* ZE511 600 dpi = 0002 bis 2456

» ZE521 203 dpi = 0002 bis 1344

» ZE521 300 dpi = 0002 bis 1984
Zugehorige(r) ZPL-Befehl(e): "PW
Verwendeter SGD-Befehl: ezpl.print_width

Drucker-Webseite:

View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen und andern) > Media Setup (Medien-Setup) >
Print Width (Druckbreite)
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Druckerkonfiguration und -anpassung

Drucken > Bildeinstellung > Medienhandhabung

09:46 PM

Wahlen Sie eine mit den auf Inrem Drucker verfigbaren Optionen B s

kompatible Medienhandhabungsmethode aus. Weitere Informationen
dazu finden Sie im Zebra-Programmierhandbuch unter
zebra.com/manuals. @ Abreigen

Mégliche Werte: @ Abzichen

Medienhandhabung 0

Abreiflen, Abziehen, Aufwickeln, Schneidevorrichtung, Verzégertes
Schneiden, Tragerlos Abziehen, Tragerlos Aufwickeln, Tragerlos
Abreil3en, Applikator, Tragerlos Abschneiden, Tragerlos Verzogertes @ schneidevorrichtung Tastenkombinationen
Abschneiden, Stream
Zugehorige(r) ZPL-Befehl(e): ~MM

Verwendeter SGD-Befehl: ezpl.print_mode

@ Aufwickeln

Drucker-Webseite:

View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen und &ndern) > General Setup (Allgemeines Setup) >
Print Mode (Druckmodus)

Drucken > Bildeinstellung > Versatz an der Abzieh-/Abrissleiste

Andert bei Bedarf die Position der Medien auf der Abrissleiste nach et

dem Drucken. )
Versatz Abrissl. e

¢ Niedrigere Werte verschieben das Medium in den Drucker in die
angegebene Punktezahl nach innen (die Abrisslinie verschiebt sich ° 0 °
in Richtung der Kante des zuletzt gedruckten Etiketts).

¢ Durch héhere Werte wird das Medium aus dem Drucker verschoben -120 _ 120
(die Abrisslinie verschiebt sich in Richtung der Vorderkante des cE— —
nachsten Etiketts)_ Tastenkombinationen

Mogliche Werte: -120 bis +120
Zugehorige(r) ZPL-Befehl(e): ~TA
Verwendeter SGD-Befehl: ezpl.tear_off
Drucker-Webseite:

View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen und &ndern) > General Setup (Allgemeines Setup) >
Tear Off (Abreissen)
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Druckerkonfiguration und -anpassung

Drucken > Bildeinstellung > Etikettenversatz horizontal

Bei Bedarf kdnnen Sie die Position des Bildes auf dem Etikett St
horizontal anpassen.

Etikettenversatz horizontal 0

* Mit negativen Zahlen wird der linke Rand des Bildes um die Anzahl Menii
der ausgewahlten Punktezahl zum linken Rand des Etiketts ° 0 o
verschoben.
Assistenten
¢ Mit positiven Zahlen wird der Rand des Bildes zum rechten Rand des -9999 > 9999
Etiketts verschoben. o

Tastenkombinationen -

Mogliche Werte: -9999 bis 9999

Zugehorige(r) ZPL-Befehl(e): ~LS
Verwendeter SGD-Befehl: zpl.left_position
Drucker-Webseite:

View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen und andern) > Advanced Setup (Erweitertes Setup)
> Left Position (Linke Position)

Drucken > Bildeinstellung > Etikettenversatz vertikal

09:47 PM

Bei Bedarf konnen Sie die Position des Bildes auf dem Etikett vertikal

Drucken
anpassen. Etikettenversatz vertikal 0
¢ Durch niedrigere Zahlen wird das Bild auf dem Etikett héher (zum Menii
Druckkopf hin) eingestellt.
priin) eing e 0 0.
¢ Durch hoéhere Zahlen wird das Bild auf dem Etikett um die Ailifentan
angegebene Punktezahl tiefer (weg vom Druckkopf) eingestellt. : 2 120 :
. EE— ®

Tastenkombinationen

Mégliche Werte: -120 bis +120
Zugehorige(r) ZPL-Befehl(e): ~LT
Drucker-Webseite:

View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen und &ndern) > General Setup (Allgemeines Setup) >
Label Top (Etik.-Anfang)
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Druckerkonfiguration und -anpassung

Drucken > Bildeinstellung > Etikett invertieren

Wenn diese Option aktiviert ist, wird das Bild invertiert auf das
Medium gedruckt.

Mégliche Werte:
* Ein
* Aus

Verwendeter SGD-Befehl: print.invert_label

Drucken > Sensoren > Kalibrieren

Diese Option passt Sensorebenen und -schwellenwerte an, legt die
Etikettenlange fest und zieht das Medium bis zum nachsten Tragerband
ein. Diese Option ist deaktiviert, wenn Medientyp auf ,Endlos” und
~Druckkopf-Vorgang® auf ,Kalibrieren® festgelegt ist.

Drucker-Webseite: Die Kalibrierung kann nicht Uber die Webseiten
gestartet werden. Auf der folgenden Webseite finden Sie die
Einstellungen, die wahrend der Kalibrierung des Sensors festgelegt
werden:

View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen
und andern) > Calibration (Kalibrierung)

Drucken > Sensors > Manuelle Kalibrierung

Diese Option passt die Empfindlichkeit der Medien- und/oder Farbband-
sensoren an, passt Sensorebenen und -schwellenwerte an, legt die Eti-
kettenlange fest und zieht das Medium bis zum nachsten Tragerband
ein.

Zugehorige(r) ZPL-Befehl(e): ~3C
Verwendeter SGD-Befehl: ezpl.manual_calibration
Taste(n) des Bedienfelds:

Halten Sie die Tasten PAUSE + VORSCHUB + ABBRECHEN
2 Sekunden lang gedrickt, um die Kalibrierung zu starten.

09:48 PM
Drucken

Etikett invertieren e
® An
® Aus

Tastenkombinationen

09:49 PM
Drucken

Sensoren

€ Kalibrieren

€ Manuelle Kalibrierung

Etikettensensor
A4 208

Sensortyp
A4 Emitter/Empf.

Tastenkombinationen

09:50 PM
Drucken

Manuelle Kalibrierung

Durch dieses Verfahren wird die Empfindlichkeit der
Medien und Farbbandsensoren eingestellt.

Alle Schritte miissen auch dann durchgefiihrt werden,
wenn nur ein Sensor eingestelit werden soll.

& Kalibrierung starten

Drucker-Webseite: Die Kalibrierung kann nicht Uber die Webseiten gestartet werden. Auf der folgenden Webseite finden
Sie die Einstellungen, die wahrend der Kalibrierung des Sensors festgelegt werden:

View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen und andern) > Calibration (Kalibrierung)
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Druckerkonfiguration und -anpassung

Drucken > Sensoren > Etikettensensor

WICHTIGER HINWEIS: Dieser Wert wird wahrend der Kalibrierung des Sensors festgelegt. Nehmen Sie keine
Anderungen dieser Einstellungen vor, es sei denn, Sie werden vom technischen Support von Zebra oder durch

einen autorisierten Kundendiensttechniker dazu aufgefordert.

Legen Sie die Empfindlichkeit des Etikettensensors fest.
Mogliche Werte: 0 bis 255

Verwendeter SGD-Befehl: ezpl.label _sensor
Drucker-Webseite:

View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen
und andern) > Calibration (Kalibrierung)

Drucken > Sensoren > Sensortyp

Wabhlen Sie den Mediensensor aus, der fUr die verwendeten Medien
geeignet ist. Der Reflexionssensor wird Ublicherweise nur fir Medien mit
schwarzer Markierung verwendet. Der Emittersensor wird Ublicherweise
fir andere Medientypen verwendet.

Mogliche Werte:
e Emitter/Empf.
* Reflexion
Zugehorige(r) ZPL-Befehl(e): ~3s
Verwendeter SGD-Befehl: device.sensor_select
Drucker-Webseite:

View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen
und andern) > Media Setup (Medien-Setup)

Drucken > Sensoren > Drucken: Sensorprofil

Zeigt die Sensoreinstellungen im Vergleich zu den tatsachlichen
Sensorwerten. Informationen zum Auslegen der Ergebnisse finden Sie
unter Drucken und Interpretieren eines Sensorprofils auf Seite 86.

Zugehorige(r) ZPL-Befehl(e): ~3G
Taste(n) des Bedienfelds:

Halten Sie die Tasten VORSCHUB + ABBRECHEN wahrend des
Einschaltens des Druckers gedrickt.

Drucker-Webseite:

View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen
und andern) > Print Listings on Label (Listen auf Etikett drucken)
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Sensortyp

@ Reflexion

@ Emitter/Empf.
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Druckerkonfiguration und -anpassung

Drucken > Print Station (Druckstation)

Mit diesem Menupunkt kdnnen Sie verschiedene Felder in einem S

Etikettenformat ausflllen und das Etikett anschlielend mithilfe eines
Eingabegerats (HID) wie einer USB-Tastatur, einer Waage oder einem
Scanner ausdrucken. Um diese Option verwenden zu kdnnen, muss ein TEST1.ZPL
geeignetes Etikettenformat auf Laufwerk E: des Druckers gespeichert
sein. Eine Ubung fiir diese Funktion finden Sie unter Verwenden von
USB-Hostanschlissen und Print Touch/NFC auf Seite 114.

Wenn Sie ein Eingabegerat in einen USB-Hostanschluss des Druckers
einstecken, kdnnen Sie dieses Benutzermenl auswahlen, um ein
Formular auf dem Laufwerk E: des Druckers auszuwahlen. Nach der
Aufforderung, jedes Feld ~FN in dem Vordruck auszufiillen, kénnen Sie die gewlinschte Anzahl der zu druckenden

Etikette angeben.
Weitere Informationen zu der Verwendung des Befehls ~FN oder der SGD-Befehle fir diese Funktion finden Sie im
Zebra-Programmierhandbuch unter zebra.com/manuals.

* Dieses Menlielement kann nur verwendet werden, wenn ein USB-Gerét an einen USB-Hostanschluss am Drucker angeschlossen ist.

Verwendeter SGD-Befehl:

* usb.host.keyboard_input (muss auf EIN gestellt werden)

Druckstation

Tastenkombinationen

* usb.host.template_list
* usb.host.fn_field_list
* usb.host.fn_field_data
* usb.host.fn_last_field

e usb.host.template_print_amount

Drucken > Applikator > Applikator-Anschlussmodus

Steuert, wie das Signal \,Druck beenden\“ des Applikator-Anschlusses i
funktioniert.
- Applikator-Anschl. e
Mogliche Werte:
® Aus
* Aus

[ !

¢ 1 = Signal \,Druck beenden\* normal hoch, und nur niedrig, wenn
der Drucker das Etikett nach vorne bewegt. L

* 2= Signal \,Druck beenden\* normal niedrig, und nur hoch, wenn ®: Tastenkombinationen
der Drucker das Etikett nach vorne bewegt.

* 3 = Signal \,Druck beenden\* normal hoch, und fiir 20 s niedrig,
wenn ein Etikett gedruckt und positioniert wurde.

¢ 4 = Signal \,Druck beenden\‘ normal niedrig, und fiir 20 s hoch, wenn ein Etikett gedruckt und positioniert wurde.
Zugehorige(r) ZPL-Befehl(e): ~33
Verwendeter SGD-Befehl: device.applicator.end_print
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Druckerkonfiguration und -anpassung

Drucken > Applikator > Druckmodus starten

Bestimmt, ob das Signal ,Druck starten“ des Applikator-Anschlusses im
Pegelmodus oder im Impulsmodus ist.

Mégliche Werte:

¢ Impulsmodus — Das Signal ,Druck starten“ muss deaktiviert
werden, bevor es fur das nachste Etikett aktiviert werden kann.

* Pegelmodus — Das Signal ,,Druck starten“ muss fir den Druck des
nachsten Etiketts nicht deaktiviert werden. Solange das Signal
LDruck starten” niedrig und ein Etikett formatiert ist, wird ein
Etikett gedruckt.

Zugehorige(r) ZPL-Befehl(e): ~33

Verwendeter SGD-Befehl: device.applicator.start_print

Drucken > Applikator > Fehler/Pause

Legt fest, wie Fehler am Applikator-Anschluss vom Drucker behandelt
werden. Das Aktivieren dieser Funktion bewirkt auch die Aktivierung der
Pin ,Service erforderlich®.

Mogliche Werte:

* Aktiviert

* Deaktiviert
Verwendeter SGD-Befehl: device.applicator.error_on_pause
Drucker-Webseite:

View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen und

09:57 PM
Drucken

Druckmodus starten 0
@® Impulsmodus

@ Pegelmodus

Tastenkombinationen

09:57 PM
Drucken

Fehler/Pause
@ Aktiviert

@ Deaktiviert

Tastenkombinationen

andern) > Advanced Setup (Erweitertes Setup) > Error on Pause (Fehler/Pause)

Drucken > Applikator > Applikator-Neudruck

Legt fest, ob ein hoher oder niedriger Wert fir einen Applikator
erforderlich ist, um ein Etikett neu zu drucken.

Hierdurch wird der ~PR-Befehl aktiviert oder deaktiviert, wodurch der
Neudruck des zuletzt gedruckten Etiketts aktiviert wird. Aufterdem wird
die Neudruck-Taste auf dem Startbildschirm aktiviert.

Zugehorige(r) ZPL-Befehl(e):
e 7JJ
e ~PR

Verwendeter SGD-Befehl: device.applicator.reprint
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Druckerkonfiguration und -anpassung

RFID-Menu

RFID > RFID-Status

Sie kénnen den Status des RFID-Subsystems des Druckers anzeigen. il
Zugehorige(r) ZPL-Befehl(e): ~HL oder ~HL
Verwendeter SGD-Befehl: rfid.error.response

L
€ RFID-Test =
Assistenten

€ RFID-Kalibrierung

RFID-Lesestarke =
A4 16 Tastenkombinationen

RFID > RFID-Test

Beim RFID-Test versucht der Drucker, Daten auf einem Transponder i
auszulesen oder zu schreiben. Wahrend des Tests befindet sich der
Drucker im Leerlauf. RFID-Test

1. Positionieren Sie das RFID-Etikett samt dem zugehdérigen P e Pratonierss

Transponder Uber dem RFID-Antennen-Array.
2. Dricken Sie auf Start.

Die Testergebnisse werden unter der Start-Schaltflache angezeigt. i e e 0

Verwendeter SGD-Befehl: rfid.tag.test.content und
rfid.tag.test.execute

RFID > RFID-Kalibrierung

'_/‘ HINWEIS: Bevor Sie diesen Befehl ausfiihren, legen Sie ein RFID-Medium in den Drucker ein, kalibrieren Sie den
|=k ‘| Drucker, schlief3en Sie den Druckkopf und fihren Sie mindestens ein Etikett ein, um sicherzustellen, dass die
Tag-Kalibrierung an der korrekten Position beginnt.

Behalten Sie alle Transponder vor und nach dem Tag bei, das kalibriert wird. So kénnen im Drucker die
RFID-Einstellungen bestimmt werden, die das nebenstehende Tag nicht codieren. Lassen Sie die Medien etwas
Uber die Vorderseite des Druckers vorstehen, damit sie wahrend der Tag-Kalibrierung in den Drucker eingezogen
werden koénnen.

Hiermit kdnnen Sie die Tag-Kalibrierung fur RFID-Medien starten. i

(Nicht zu verwechseln mit der Medien- und Farbbandkalibrierung.) Bei
diesem Vorgang werden die Medien im Drucker bewegt, die Position
des RFID-Tags kalibriert und die optimalen Einstellungen fir die Vor der Kalibrierung
verwendeten RFID-Medien bestimmt. Diese Einstellungen beinhalten
die Programmierungsposition, das verwendete Antennenelement sowie
die verwendete Lese-/Schreibstarke. Weitere Informationen finden Sie
im RFID-Programmierhandbuch 3.

Zugehorige(r) ZPL-Befehl(e): ~HR
Verwendeter SGD-Befehl: rfid.tag.calibrate

RFID-Kalibrierung

Bevor Sie fortfahren, tiberpriifen Sie durch

—e—Kalibrierung starten Tastenkombinationen
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Druckerkonfiguration und -anpassung

RFID > RFID-Lesestarke

Wenn die gewlinschte Lesestarke durch die Kalibrierung des
RFID-Tags nicht erreicht werden kann, kann ein Wert angegeben
werden.

Magliche Werte: 0 bis 30

Zugehorige(r) ZPL-Befehl(e): "RW

Verwendeter SGD-Befehl: rfid.reader_1.power.read
Drucker-Webseite:

View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen
und andern) > RFID Setup (RFID-Setup) > RFID READ PWR
(RFID-Lesestarke)

RFID > RFID-Schreibstarke

Wenn die gewlnschte Schreibstarke durch die Kalibrierung des
RFID-Tags nicht erreicht werden kann, kann ein Wert angegeben
werden.

Magliche Werte: 0 bis 30

Zugehorige(r) ZPL-Befehl(e): ~"RW

Verwendeter SGD-Befehl: rfid.reader_1.power.write
Drucker-Webseite:

View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen
und andern) > RFID Setup (RFID-Setup) > RFID WRITE PWR
(RFID-Schreibstarke)

RFID > RFID-Antenne

Wenn die gewlnschte Antenne durch die Kalibrierung des RFID-Tags
nicht ausgewahlt werden kann, kann ein Wert angegeben werden.

Mogliche Werte:
A1 A2 A3 A4 A5 A6 A7
B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7
Zugehorige(r) ZPL-Befehl(e): ~"RW
Verwendeter SGD-Befehl: rfid.reader_1.antenna_port
Drucker-Webseite:

02:01PM
RFID

RFID-Lesestérke

16 © .
Assistenten
. =

Tastenkombinationen -

02:01 PM
RFID

RFID-Schreibstarke

© 16 © .
Assistenten
0 30
L]

o E—

Tastenkombinationen -

02:02 PM
RFID

RFID-Antenne
A

A3 A A5

View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen und
andern) > RFID Setup (RFID-Setup) > RFID ANTENNA (RFID-Antenne)

63



Druckerkonfiguration und -anpassung

RFID > RFID-Zahler giiltiger Etiketten

Setzt den RFID-Zahler giiltiger Etiketten auf 0 zurtick.
Zugehorige(r) ZPL-Befehl(e): ~RO
Verwendeter SGD-Befehl:

odometer.rfid.valid_resettable

RFID > RFID-Z&hler ungiiltiger Etiketten

Setzt den RFID-Zahler ungultiger Etiketten auf 0 zurtck.

Zugehorige(r) ZPL-Befehl(e): ~R0O
Verwendeter SGD-Befehl:

odometer.rfid.void_resettable

RFID > RFID-Programmposition

02:02 PM
RFID

Zahler giiltig zuriicks.
Setzt den RFID-Zahler gultiger Etiketten auf 0 zuriick.

Tastenkombinationen

02:02 PM
RFID

Zahler ungiiltig zuriicks.
Machten Sie den RFID-Zahler ungiiltiger Etiketten auf 0
zuriicksetzen?

Tastenkombinationen

02:02 PM

Wenn die gewlinschte Programmierposition (Lese-/Schreibposition) RHD

durch die Kalibrierung des RFID-Tags nicht erreicht werden kann,

kann ein Wert angegeben werden.
Mogliche Werte:

* FO bis Fxxx (dabei ist xxx die Etikettenlange in Millimeter oder
999, wobei der kleinere Wert mal3geblich ist) — Der Drucker B30 F104
transportiert das Etikett entsprechend dem angegebenen Wert

weiter und startet dann die Programmierung.

RFID-Programmierposition

L]
Assistenten
L]

Tastenkombinationen

@ F0 ©

* BO0 bis B30 - Der Drucker transportiert das Etikett entsprechend

dem angegebenen Wert zurtick und startet dann die

Programmierung. Lassen Sie dazu leeres Tragermaterial etwas

Uber die Vorderseite des Druckers Uberstehen.
Zugehorige(r) ZPL-Befehl(e): ~RS
Verwendeter SGD-Befehl: rfid.position.program

Drucker-Webseite:

View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen und &ndern) > RFID Setup (RFID-Setup) >

PROGRAM POSITION (Programmierposition)
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RFID > RFID-Daten lesen

Die Daten des angegebenen Tags werden Uber die RFID-Antenne vom i

entsprechenden RFID-Tag gelesen und zurtickgegeben. Beim Lesen
der Tag-Daten befindet sich der Drucker im Leerlauf. Der Druckkopf
kann gedffnet oder geschlossen sein.

RFID-Daten lesen

1. Positionieren Sie das RFID-Etikett samt dem zugehdérigen
Transponder Uber der RFID-Antenne.

2. Berihre sie RFID-Daten lesen.

—_

RFID-Daten lesen Tastenkombinationen

Die Testergebnisse werden auf dem Display angezeigt.

02:03 PM
RFID-Daten lesen

RFID-Daten werdengelesen...

~

Zugehorige(r) ZPL-Befehl(e): ~RF
Verwendeter SGD-Befehl:

* rfid.tag.read.content

* rfid.tag.read.execute

RFID > RFID-Landercode

legt den RFID-Landescode fest. Der Landercode ist auf der Grundlage EL02EM
des dem Lesegerat zugewiesenen Regionalcodes eingeschrankt und

kann in einigen Fallen nicht gedndert werden. Es werden nur die fiir Ihre
Region verfigbaren Lander aufgelistet. @ usa/kanada

RFID-Lindercode

Verwendeter SGD-Befehl: rfid.country_code

Tastenkombinationen
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Menu Speicher

Speicher > USB > Kopieren: Dateien auf USB

Wahlen Sie auf dem Drucker Dateien aus, die auf einem g:o‘};*‘g'g
USB-Flash-Laufwerk gespeichert werden sollen. =
Copy: Files to USB
1. Stecken Sie ein USB-Flash-Laufwerk in den USB-Host-Anschluss Printer Files
des Druckers. Selectal the files youwant to copy.
Auf dem Drucker werden die verfiigbaren Dateien aufgelistet. St A

2. Dricken Sie auf das Kastchen neben den gewlinschten Dateien. TESELZFL

Alles auswahlen ist ebenfalls verfligbar.
Shortcuts

3. Drucken Sie auf das Hakchen, um die ausgewahlten Dateien zu
kopieren.

Verwendeter SGD-Befehl: usb.host.write_list

Speicher > USB > Kopieren: Dateien auf Drucker

Wihlen Sie die Dateien aus, die vom USB-Flash-Laufwerk auf den Starags
Drucker kopiert werden sollen. Cony: Hies to Prnter
1. Stecken Sie ein USB-Flash-Laufwerk in den USB-Host-Anschluss Printer Files

deS DI‘UCkerS. Select all the files youwant to copy.

Auf dem Drucker werden die verfiigbaren Dateien aufgelistet. el

2. Driicken Sie auf das Kastchen neben den gewlinschten Dateien. At

Alles auswahlen ist ebenfalls verfiigbar. S
ortcuts

3. Drucken Sie auf das Hakchen, um die ausgewahlten Dateien zu
kopieren.

Verwendeter SGD-Befehl: usb.host.read_list

Speicher > USB > Kopieren: Konfiguration auf USB

Verwenden Sie diese Funktion, um die Konfigurationsinformationen des ggafa“g':
Druckers auf ein USB-Speichergerat (z. B. USB-Flash-Laufwerk, das an

einem USB-Hostanschluss des Druckers eingesteckt wurde) zu kopieren.
Damit kann auf die Informationen zugegriffen werden, ohne dass € Copy: Files to USB
physische Etiketten gedruckt werden mussen.

€ Copy: Files to Printer

Zugehorige(r) ZPL-Befehl(e): ~HH — Ausgabe der Druckerkonfigurations-
informationen, die an den Hostcomputer gesendet wurden. € Copy: Configuration to USB

Drucker-Webseite: @9 Print: From USB Shortcuts

* Printer Home Page (Drucker-Homepage) > View Printer
Configuration (Anzeigen der Druckerkonfiguration)
(zur Anzeige der Informationen der Druckerkonfiguration in lhrem Webbrowser)

¢ View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen und andern) > Print Listings on Label
(Listen auf Etikett drucken
(zum Drucken der Konfigurationsinformationen auf Etiketten)
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Speicher > USB > Drucken: Von USB

Wahlen Sie auszudruckende Dateien auf dem USB-Flash-Laufwerk. Sica

1. Stecken Sie ein USB-Flash-Laufwerk in den USB-Host-Anschluss Print: From USB
des Druckers. Printer Files

. . . . Select all the files youwant to copy.
Auf dem Drucker werden die verfliigbaren Dateien aufgelistet. - s
"4 SelectAll

2. Dricken Sie auf das Kastchen neben den gewlinschten Dateien.

Alles auswihlen ist ebenfalls verfiigbar. first file:zpl

3. Drucken Sie auf das Hakchen, um die ausgewahlten Dateien Shorteuts
zu drucken.

Verwendeter SGD-Befehl: usb.host.read_list

Speicher > Warenlisten drucken

Drucken Sie die angegebenen Informationen auf ein Etikett oder gtzai‘;*‘g':

mehrere Etiketten.
Mogliche Werte:
¢ Formate — Druckt die verfligbaren Formate, die im Arbeits-

speicher des Druckers, in einem Flash-Speicher oder einer ® Print: Images
optionalen Speicherkarte gespeichert sind.

Print Asset Lists

€ Print: Formats

€ Print: Fonts

« Bilder — Druckt die verfigbaren Formate, die im Arbeitsspeicher
des Druckers, in einem Flash-Speicher oder auf einer optionalen
Speicherkarte gespeichert sind.

» Schriftarten — Druckt die verfigbaren Schriftarten des Druckers, einschlieRlich der Standardschriftarten des
Druckers plus samtliche optionale Schriftarten. Schriftarten kénnen in einem RAM- oder Flash-Speicher
gespeichert werden.

€2 Print: Barcodes Shortcuts

e Barcodes — Druckt die im Drucker verfligbaren Barcodes. Barcodes kénnen in einem RAM- oder Flash-Speicher
gespeichert werden.

¢ Alles — Druckt die vorhergehenden Etiketten plus das Drucker-Konfigurationsetikett und das
Netzwerk-Konfigurationsetikett.

Zugehorige(r) ZPL-Befehl(e): ~WD
Drucker-Webseite:

View and Modify Printer Settings (Druckereinstellungen anzeigen und andern) > Print Listings on Label (Listen auf
Etikett drucken)

Lagerung > Von E: drucken

Wahlen Sie die zu druckenden Dateien auf dem Laufwerk E: des Sntzonr?gh;

Druckers aus. -
Print from E:

1. Dricken Sie Von E: drucken. Printer Files

Select all the files youwant to copy.

Auf dem Drucker werden die verfligbaren Dateien aufgelistet.

W selectal

2. Dricken Sie auf das Kastchen neben den gewlinschten Dateien.

Alles auswahlen ist ebenfalls verfligbar. I TesTIZRL

3. Drlcken Sie auf das Hakchen, um die ausgewahlten Dateien zu Shortcuts
drucken.
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Hebelpositionierung und Druckanpassung des Druckkopfes

Die Druckkopfdruck-Umschalter kdnnen eingestellt werden, um nach Bedarf mehr oder weniger Druck
zu erzeugen. Sie kdnnen zudem seitwarts bewegt werden, um den Druck in bestimmten Bereichen
anzupassen.

Wenn die Hebel nicht ordnungsgemaf positioniert oder eingestellt werden, um den korrekten Druck
auszutben, kénnen folgende Probleme entstehen:

* Medien und Farbband kénnen verrutschen

» Falten kdnnen im Farbband entstehen

¢ Medium kann sich beim Drucken seitwarts bewegen

* eine Seite des gedruckten Mediums ist zu hell oder zu dunkel

Verwenden Sie den geringstmdglichen Druckkopfdruck, mit dem ein gutes Druckergebnis erzielt werden
kann. Durch héheren Druck kann es zu einem vorzeitigen Verschlei® der Druckkopfelemente kommen.

Andern der Hebelposition

HINWEIS: In der in diesem Abschnitt angezeigten Grafik wird ein Drucker in Rechtskonfiguration (RK)
dargestellt. Die Graphik fiir ein Modell in Linkskonfiguration (LK) ware ein Spiegelbild.

1. Ldsen Sie die Druckkopfeinheit, um den Druck auf die Hebel zu reduzieren.
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2. Loésen Sie die Sicherungsschraube oberhalb des zu bewegenden Hebels.

~

3. Verschieben Sie die Hebel, bis der Druck auf die Medien gleichmaRig verteilt ist. Bei extrem schmalen
Medien positionieren Sie einen Innenhebel Uber der Medienmitte, und mindern Sie den Druck, der auf
dem AulRenhebel ruht.
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4. Ziehen Sie die Sicherungsschraube an.

e/

5. Lassen Sie die Druckkopfeinheit einrasten.
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Druckanpassung des Druckkopfes

Wenn das Problem mit der Druckqualitat oder ein anderes Problem nicht durch eine ordnungsgemalie
Positionierung der Hebel geldst wird, versuchen Sie es mit einer Druckanpassung des Druckkopfes. Sie
kénnen die Lebensdauer des Druckkopfes maximal ausnutzen, wenn Sie die gewlinschte Druckqualitat
mit dem geringsten dafiir erforderlichen Druck herstellen.

_/‘ HINWEIS: In der in diesem Abschnitt angezeigten Grafik wird ein Drucker in Rechtskonfiguration (RK)
= dargestellt. Die Graphik fir ein Modell in Linkskonfiguration (LK) wéare ein Spiegelbild.

Innenhebel (dem Druckergehause
am néchsten)

AuRenhebel (vom Druckergehause
am weitesten entfernt)

1. Tritt eines der folgenden Probleme auf?

Wenn das Medium ... Dann ...

insgesamt einen héheren Druck erhoéhen Sie den Druck auf beiden Hebeln. Fahren Sie mit
erfordert, um gute Druckergebnisse zu | Schritt 5 auf Seite 72 fort.

erzielen,

insgesamt einen geringeren Druck reduzieren Sie den Druck auf beiden Hebeln. Fahren Sie mit
erfordert, um gute Druckergebnisse zu | Schritt 5 auf Seite 72 fort.

erzielen,

2. Wenn der Gesamtdruck kein Problem darstellt, starten Sie einen Selbsttest mit PAUSE auf Seite 85.

3. Wahrend die Etiketten gedruckt werden, senken Sie mithilfe des Bedienfelds die Schwarzungs-
einstellung, bis die Etiketten grau statt schwarz gedruckt werden. (Siehe Drucken > Druckqualitat >
Schwérzung auf Seite 51).
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4. Treten die folgenden Probleme auf?

Wenn das Medium ...

Dann fiir Drucker in

Dann fiir Drucker in

auf der linken Seite des Etiketts zu hell
bedruckt wird,

Rechtskonfiguration (RK) ...

Erhoéhen Sie den Druck auf dem
Innenhebel.

Linkskonfiguration (LK) ...

Erhohen Sie den Druck auf dem
AufBenhebel.

auf der rechten Seite des Etiketts zu
hell bedruckt wird,

Erhoéhen Sie den Druck auf dem
AuBenhebel.

Erhohen Sie den Druck auf dem
Innenhebel.

beim Druck nach links verrutscht,

Erhohen Sie den Druck auf dem
AuBenhebel.

ODER

Reduzieren Sie den Druck auf dem
Innenhebel.

Erhéhen Sie den Druck auf dem
Innenhebel.

ODER

Reduzieren Sie den Druck auf dem
AufBenhebel.

beim Druck nach rechts verrutscht,

Erhohen Sie den Druck auf dem
Innenhebel.

ODER

Reduzieren Sie den Druck auf dem
AuBenhebel.

Erhéhen Sie den Druck auf dem
AuBenhebel.

ODER

Reduzieren Sie den Druck auf dem
Innenhebel.

5. So kdnnen Sie den Druck des Druckkopfes anpassen:

a. Losen Sie die obere Randelmutter auf dem Hebel, den Sie anpassen méchten.

Sumi? {

b. Erhoéhen oder reduzieren Sie den Druck durch Drehen der unteren Mutter.

Druck erhéhen

o,

Druck reduzieren
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c. Halten Sie die untere Mutter und ziehen Sie die obere Randelmutter an.

6. Bei Bedarf, initiieren Sie erneut einen Selbsttest mit PAUSE auf Seite 85.

7. Wahrend die Etiketten gedruckt werden, erhdhen Sie mithilfe des Bedienfelds die
Schwérzungseinstellungen, bis die Etiketten wieder schwarz statt grau gedruckt werden.
(Siehe Drucken > Druckqualitat > Schwarzung auf Seite 51).

8. Prifen Sie die Druckqualitat und wiederholen Sie dieses Verfahren ggf., bis der Druck des
Druckkopfes passt.
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Die reguléare, vorbeugende Wartung ist ein wesentlicher Bestandteil des normalen Druckbetriebs. Wenn
Sie sorgfaltig mit lhrem Drucker umgehen, kdnnen Sie das Auftreten méglicher Probleme minimieren und
gleichzeitig die gewlinschte Druckqualitat erreichen und beibehalten.

Mit der Zeit schleift sich durch die Bewegung der Medien oder des Farbbandes Uber den Druckkopf die
schitzende Keramikbeschichtung ab, wodurch die Druckelemente (Punkte) freigelegt und eventuell
beschadigt werden. So vermeiden Sie einen Verschleil}:

¢ Reinigen Sie regelmafig den Druckkopf.

¢ Minimieren Sie den Druck des Druckkopfes und die Einstellungen der Brenntemperatur (Schwarzungs-
grad), indem Sie die Balance zwischen beiden optimieren.

¢ Wenn Sie den Thermotransferdruck verwenden, stellen Sie sicher, dass das Farbband mindestens
genau so breit wie das Medium oder breiter ist, um zu verhindern, dass die Elemente des Druckkopfes
dem starker scheuernden Etikettenmaterial ausgesetzt sind.

Reinigungsmitteln an diesem Drucker hervorgerufen wurden.

@ WICHTIGER HINWEIS: Zebra ist nicht fir Schaden verantwortlich, die durch die Verwendung von

Reinigungsplan und -verfahren

In diesem Abschnitt werden spezielle Reinigungsverfahren beschrieben. Tabelle 1 zeigt den empfohlenen
Reinigungsplan. Die Intervalle sind nur als Richtlinien vorgesehen. Méglicherweise miissen Sie in Abhan-
gigkeit von Ihrer Anwendung und den verwendeten Medien &fter reinigen.

Tabelle 1 Empfohlener Reinigungsplan

Bereich Methode

Druckkopf L&sungsmittel*
Auflagewalze L&sungsmittel*
Klemmrolle Lésungsmittel*
Abziehwalze Lésungsmittel*
Druckmediensensoren Luftstrom

Farbbandsensor Luftstrom

Medienfiihrung Lésungsmittel*
Farbbandfihrung Lésungsmittel*
Abriss-/Abziehleiste Lésungsmittel*

Interval (Intervall)

Direkter Thermomodus: Nach jeder
Druckmedienrolle (oder 500 Ful} gefalteter Medien).

Thermotransfermodus: Nach jeder Farbbandrolle.

*Zebra empfiehlt die Verwendung des Wartungskits (Teilenr. 47362 oder Teilenr. 105950-035 — Multipack). Anstelle des

Wartungskits konnen Sie auch ein sauberes Wattestéabchen verwenden, das in Isopropylalkohol (99,7 %) eingetaucht wurde.
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Reinigung der AuBenflachen, des Medienfachs und der Sensoren

Mit der Zeit kénnen sich Staub, Schmutz und andere Ablagerungen auf der AuRen- und auf der Innenseite
Ihres Druckers ansammeln, insbesondere in einer rauen Betriebsumgebung.
AuBenflachen des Druckers

Falls notwendig, kénnen Sie die AuRenflachen des Druckers mit einem fusselfreien Tuch und etwas
mildem Reinigungsmittel sdubern. Verwenden Sie keine scharfen oder scheuernden Reinigungs- oder
Ldsungsmittel.

WICHTIGER HINWEIS: Zebra ist nicht fir Schaden verantwortlich, die durch die Verwendung von
Reinigungsmitteln an diesem Drucker hervorgerufen wurden.

Medienfach und Sensoren

Verwenden Sie eine weiche Blrste, Druckluft oder einen Staubsauger, um angehaufte Papierfusseln und
Staub aus der Medienfiihrung, der Farbbandfiihrung und den Sensoren zu entfernen.

Reinigung des Druckkopfes und der Walzen

Uneinheitliche Druckqualitat, wie z. B. Licken im Barcode oder in Grafiken, kann auf einen verschmutzten
Druckkopf hindeuten. Den empfohlenen Reinigungsplan finden Sie unter Reinigungsplan und -verfahren
auf Seite 74.

VORSICHT - ESD: Entladen Sie vor dem Berthren der Druckkopfeinheit alle eventuell vorhandenen
2N statischen Aufladungen. Berlhren Sie dazu den Druckerrahmen aus Metall, oder verwenden Sie ein
antistatisches Armband und eine entsprechende Unterlage.

1. Schalten Sie den Drucker AUS (O).
2. Offnen Sie die Medienabdeckung.
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3. Entfernen Sie die Medien und das Farbband.

4. Loésen Sie die Druckkopfeinheit.

5. Dricken Sie den Freigabeknopf der oberen Klemmrolleneinheit, sodass die Einheit aufgerichtet
werden kann.

76



Regulare Wartung

VORSICHT — HEISSE OBERFLACHE: Der Druckkopf kann sehr heil sein und bei Beriihrung schwere
ﬁ Verbrennungen verursachen. Lassen Sie den Druckkopf abkihlen.

6. Reinigen Sie den Druckkopf.

a. Wischen Sie die Elemente des Druckkopfes (grauer Streifen) mit dem Reinigungsstabchen aus dem
Wartungskit (Teilenr. 47362 oder Teilenr. 105950-035 bei einem Multipack) sorgfaltig ab. Anstelle
des Wartungskits kdnnen Sie auch ein flusenfreies Tuch verwenden, das in Isopropylalkohol
(99,7 %) eingetaucht wurde.

b. Warten Sie, bis sich das Lésungsmittel verfliichtigt hat.

7. Reinigen Sie die Walzen.

a. Verwenden Sie das Reinigungsstébchen oder das flusenfreie Tuch, um die Klemmrolle (1), die
Abziehwalze (2) und die Auflagewalze (3) zu reinigen. Drehen Sie die Walzen, wahrend Sie sie
reinigen.

b. Warten Sie, bis sich das Lésungsmittel verflichtigt hat.
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/s HINWEIS: Wenn sich die Druckqualitat nach dem Ausfihren dieses Vorgangs nicht bessert, reinigen
- Sie den Druckkopf mit dem Reinigungsfilm Save-a-Printhead von Zebra. Weitere Informationen erhalten
Sie bei Inrem autorisierten Zebra-Fachhandler.

8. Legen Sie das Farbband und das Medium wieder ein (sofern verwendet).

9. Schliel3en Sie die obere Klemmrolleneinheit.

10. Lassen Sie die Druckkopfeinheit einrasten.

11. Schliel3en Sie die Medienabdeckung.
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Verbrauchtes Farbband wird entfernt
Entfernen Sie bei jedem Auswechseln der Farbbandrolle das verbrauchte Farbband von der
Aufwickelspule.
1. Ist das Farbband aufgebraucht?
¢ Ja, fahren Sie mit Schritt 2 fort.

¢ Nein, schneiden oder reilen Sie das Farbband vor der Farbband-Aufwickelspule durch.

LK RK

2. Ziehen Sie den Kern mit dem verbrauchten Farbband von der Farbband-Aufwickelspule.

LK RK

3. Entsorgen Sie das verbrauchte Farbband. Verwenden Sie den leeren Kern von der
Farbband-Vorratsspule wieder, indem Sie ihn auf die Farbband-Aufwickelspule setzen.
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Auswechseln von Druckerkomponenten

Einige Druckerkomponenten, wie der Druckkopf und die Auflagewalze, kénnen mit der Zeit verschleien
und muhelos ausgewechselt werden. Die Lebensdauer dieser Komponenten kann durch regelmafige
Reinigung verlangert werden. Einen empfohlenen Reinigungsplan finden Sie unter Tabelle 1 auf Seite 74.

Bestellen von Ersatzteilen

Drucker von Zebra ™ wurden nur fiir die Verwendung originaler Zebra-Druckképfe entwickelt, um ein
Maximum an Sicherheit und Druckqualitat zu gewahrleisten. Weitere Informationen zum Bestellen von
Ersatzteilen erhalten Sie bei Inrem autorisierten Zebra-Handler.

Recycling von Drucker-Komponenten

Die Drucker-Komponenten sind zum gréRten Teil recycelbar. Die Hauptplatine des Druckers
enthalt eine Batterie, die ordnungsgemal entsorgt werden muss.

Entsorgen Sie Druckerkomponenten nicht Giber den Hausmdill. Fihren Sie die Batterie und die
mmmmm 2nderen Druckerkomponenten einem ordnungsgeméBen Recycling gemaf den értlichen
Vorschriften zu. Weitere Informationen finden Sie unter zebra.com/environment.

Lagerung des Druckers

Falls Sie den Drucker nicht sofort in Betrieb nehmen, packen Sie ihn unter Verwendung des Originalver-
packungsmaterials wieder ein. Sie kdnnen den Drucker unter folgenden Bedingungen lagern:

e Temperatur: -40 °C bis 140 °F (-40 °C bis 60 °C)
* Relative Luftfeuchtigkeit: 5 bis 85 %, nicht kondensierend

Schmiermittel
Fur diesen Drucker werden keine Schmiermittel benétigt.

VY VORSICHT — PRODUKTBESCHADIGUNG: Einige im Handel erhéltliche Schmiermittel beschadigen die
Oberflache sowie die mechanischen Teile, wenn sie bei diesem Drucker verwendet werden.
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Fehlerbehebung

Dieser Abschnitt beinhaltet Informationen zu Fehlern, die Sie mdglicherweise beheben missen.
Es werden dazu verschiedene Diagnosetests beschrieben.
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Diagnose und Fehlerbehebung

Qualitative Beurteilung von Barcodes

Abbildung 1 zeigt, wie sich Druckereinstellungen fir Schwarzungsgrad und die Druckgeschwindigkeit auf
die Qualitat von Barcodes auswirken kénnen. Legen Sie fur die Schwarzung die niedrigste Einstellung
fest, mit der ein gutes Druckergebnis erzielt werden kann. Der Druckqualitdtsassistent in Ausfiihren des
Druckassistenten und Drucken eines Testetiketts auf Seite 28 kann Ihnen helfen, die besten Einstellungen
festzulegen.

Abbildung 1 Vergleich der Schwarzung von Barcodes

BARCODES IN LEITERFORMAT
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Zu dunkel
Zu dunkle Etiketten sind leicht zu erkennen. Sie sind zwar méglicherweise lesbar, aber entsprechen nicht
der Norm.
* Im Zaunformat fallen die Balken des Barcodes breiter aus.
+ Die Offnungen kleingedruckter alphanumerischer Zeichen sind u. U. ausgefillt.

¢ Bei Barcodes in Leiterform verschwimmen die Zwischenrdume zwischen den Balken.

Etwas zu dunkel

Etwas zu dunkle Etiketten sind nicht so leicht zu erkennen.
¢ Der normale Barcode entspricht der Norm.

+ Kleingedruckte alphanumerische Zeichen erscheinen fett gedruckt, Buchstabenéffnungen kénnen
schattiert sein.
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¢ Beim Barcode im Leiterformat fallen die Balkenzwischenraume im Vergleich zur Norm schmaler aus,
wodurch der Code unlesbar sein kann.

Norm

Ob ein Barcode der Norm (den Spezifikationen) entspricht, kann letztendlich nur mit einem
entsprechenden Priifgerat festgestellt werden, es gibt jedoch einige Anhaltspunkte, die mit dem bloRen
Auge zu erkennen sind.

¢ Bei Barcodes im Zaunformat weisen die Balken eine ebenmafige Schwarzung auf und heben sich
scharf von den Lucken ab.

* Bei Barcodes im Leiterformat weisen die Balken eine ebenmaflige Schwarzung auf und heben sich
scharf von den Llcken ab. Der Barcode mag weniger vollkommen als das etwas zu dunkle Testbeispiel
erscheinen, entspricht jedoch den Spezifikationen.

* Das Druckbild kleingedruckter alphanumerischer Zeichen ist sowohl im Leiterformat als auch im
Zaunformat einwandfrei.

Etwas zu hell

Im Sinne der Norm sind etwas hellere Etiketten in einigen Fallen den dunkleren Pendants vorzuziehen.
¢ Die Barcodes entsprechen sowohl im Zaun- als auch im Leiterformat der Norm.

¢ Kleingedruckte alphanumerische Zeichen werden jedoch u. U. unvollstandig abgebildet.

Zu hell

Zu helle Etiketten sind leicht zu erkennen.
» Die Balken und Licken der Barcodes sind sowohl im Zaun- als auch im Leiterformat unvollstandig.

* Kleingedruckte alphanumerische Zeichen sind unlesbar.
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Konfigurationsetiketten

Einige der am haufigsten verwendeten Diagnoseelemente sind das Drucker-Konfigurationsetikett und das
Netzwerk-Konfigurationsetikett. Musteretiketten werden in Abbildung 2 aufgefiihrt. Die Analyse der
Informationen auf diesen Etiketten kann lhnen helfen, potenzielle Probleme zu beheben.

Um ein Drucker-Konfigurationsetikett zu drucken, tippen Sie auf Menii > Einstellungen > Drucken:

Systemeinstellungen.

Um ein Netzwerk-Konfigurationsetikett zu drucken, driicken Sie auf Menii > Verbindung Netzwerke >

Drucken: Netzinfo.

Abbildung 2 Musteretiketten

Drucker-Konfigurationsetikett
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Netzwerk-Konfigurationsetikett
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Selbsttest mit PAUSE

Mit diesem Selbsttest kdnnen die Testetiketten gedruckt werden, die zur Anpassung der mechanischen
Einheiten des Druckers oder zur Betriebspriifung der Druckkopfelemente benétigt werden. Abbildung 3
zeigt ein Beispiel fur ein solches Testetikett.

Abbildung 3 Mit PAUSE gedrucktes Selbsttest-Etikett

12345678801234567890123456783012345678901234! 345678901234567

1. Schalten Sie den Drucker aus (O).

2. Halten Sie die Taste PAUSE gedriickt, wahrend Sie den Drucker wieder einschalten (Schalter auf I).
Die Taste PAUSE muss gedrlckt werden, bis die erste LED-Lampe auf dem Bedienfeld erlischt.

* Im Zuge des ersten Selbsttests werden 15 Etiketten auf kleinster Geschwindigkeitsstufe des
Druckers gedruckt; dann wird der Drucker automatisch angehalten. Jedes Mal, wenn Sie die Taste
PAUSE driicken, werden 15 zusatzliche Etiketten gedruckt.

¢ Wenn Sie bei angehaltenem Drucker die Taste ABBRECHEN driicken, wird der Selbsttest
geandert. Wenn jetzt die Taste PAUSE gedriickt wird, werden die 15 Etiketten mit einer
Druckgeschwindigkeit von 152 mm (6 Zoll) gedruckt.

¢ Wenn Sie bei angehaltenem Drucker die Taste ABBRECHEN ein weiteres Mal driicken, wird der
Selbsttest noch einmal geandert. Jedes Mal, wenn Sie die Taste PAUSE drlicken, werden 50
Etiketten mit der kleinsten Geschwindigkeit des Druckers gedruckt.

¢ Wenn Sie bei angehaltenem Drucker die Taste ABBRECHEN ein drittes Mal driicken, wird der
Selbsttest noch einmal geandert. Wenn jetzt die Taste PAUSE gedrlickt wird, werden die 50
Etiketten mit einer Druckgeschwindigkeit von 152 mm (6 Zoll) gedruckt.

¢ Wenn Sie bei angehaltenem Drucker die Taste ABBRECHEN ein viertes Mal driicken, wird der
Selbsttest noch einmal geandert. Jetzt werden, wenn Sie die Taste PAUSE drlicken, 15 Etiketten
mit der H6chstgeschwindigkeit des Druckers gedruckt.

3. Der Selbsttest kann jederzeit abgebrochen werden, indem Sie die Taste ABBRECHEN gedriickt halten.
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Drucken und Interpretieren eines Sensorprofils

Tippen Sie auf Menii > Drucken > Druckqualitat > Drucken: Sensorprofil, um ein Sensorprofilbild zu
drucken (das sich Uber mehrere Etiketten oder Anhanger erstrecken kann). Verwenden Sie das
Sensorprofilbild, um folgende Probleme zu beheben:

¢ Wenn der Drucker Probleme beim Auffinden von Liicken (Netz) zwischen den Etiketten hat.

¢ Wenn der Drucker vorgedruckte Bereiche auf dem Etikett falschlicherweise als Liicken (Netz)
identifiziert.

¢ Wenn der Drucker kein Farbband finden kann.

Vergleichen Sie Ihre Ergebnisse mit den Beispielen in diesem Abschnitt. Wenn die Empfindlichkeit der
Sensoren angepasst werden muss, kalibrieren Sie den Drucker (siehe Kalibrierung der Farbband- und
Mediensensoren auf Seite 27).

Mediensensorprofil

Die Werte des Farbbandsensors werden durch Streifen (1) auf dem MEDIUM dargestellt. Die Schwellen-
werteinstellung des Mediensensors wird durch NETZ (2) angezeigt. Der Schwellenwert fir fehlendes
Medium wird durch MEDIUM FEHLT (3) angezeigt. Die nach oben oder unten gerichteten Spikes (4)
weisen auf Licken zwischen den Etiketten hin (das Netz, Lliicke oder schwarze Markierung), und die
Linien zwischen den Spikes (5) geben die Position der Etiketten an.

Wenn Sie den Sensorprofilausdruck mit einem Medienabschnitt vergleichen, sollten sich die Spikes im
gleichen Abstand wie die Licken auf dem Medium befinden. Wenn die Abstande nicht Gbereinstimmen,
hat der Drucker méglicherweise Schwierigkeiten, die Zwischenraume zu finden.

Abbildung 4 Mediensensorprofil (Medien mit Zwischenrdumen/Licken)
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Abbildung 5 Mediensensorprofil (Medien mit schwarzen Markierungen)
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Farbbandsensorprofil

Die Werte des Farbbandsensors werden durch Streifen (1) auf dem FARBBAND dargestellt. Die
Schwellwerteinstellung des Farbbandsensors wird durch OUT (2) (zu Ende) angezeigt. Wenn die

Farbbandwerte unter dem Schwellenwert liegen, wird das Farbband als nicht im Drucker eingelegt
angesehen.
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Verwenden des Kommunikationsdiagnosemodus

Im Kommunikationsdiagnosetest kann die Verbindung zwischen Drucker und Hostcomputer auf
Kommunikationsprobleme Uberpriift werden. Beim Betrieb des Druckers im Diagnosemodus werden
alle Daten vom Hostcomputer als reine ASCII-Zeichen mit den Hexadezimalwerten unterhalb des
ASCII-Textes gedruckt. Der Drucker druckt alle empfangenen Zeichen. Dazu gehéren auch
Steuerungscodes wie CR (Carriage Return, Wagenriicklauf). Abbildung 6 zeigt ein Beispiel fir ein
typisches Testetikett aus diesem Test.

Abbildung 6 Beispieletikett des Kommunikationsdiagnosemodus

(AESAFO0394 . 25AAA)

BE 46 53 S5E 46 4F 33 39 34 2C 32 35 5E 41 41
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1. Die eingestellte Etikettenbreite darf hdchstens so breit wie die aktuell fir den Test verwendete
Medienbreite sein.
Tippen Sie auf Einstellungen Medieneinstellungen, um die Einstellung der Etikettenbreite
vorzunehmen.

2. Drucken Sie Menii > System > Programmsprache > Diagnosemodus, und andern Sie die
Einstellung in Drucken.

Der Drucker wird im Diagnosemodus betrieben und druckt alle vom Hostcomputer empfangenen Daten
auf einem Testetikett aus.

HINWEIS: Weitere Optionen fir diesen Modus sind E:Drive, um die Ausgabe auf dem Laufwerk des
Druckers zu speichern, und USB Host, um die Ausgabe auf einem Gerat zu speichern, das mit dem
USB-Hostanschluss verbunden ist.

3. Priifen Sie die Ausgabe auf Fehlercodes. Uberpriifen Sie bei auftretenden Fehlern die
Kommunikationsparameter.

Fehler werden auf dem Testetikett folgendermalien angezeigt:

¢ FE steht fur Framing Error (Fehler bei der Rahmensynchronisierung).
« OE steht fur Overrun Error (Uberlauffehler).

¢ PE steht fUr Parity Error (Fehler bei der Paritat).

¢ NE steht fir Noise (Rauschen).

4. Wenn Sie den Selbsttest abbrechen und zum normalen Betrieb zurlickkehren mdchten, schalten Sie
den Drucker aus und wieder ein oder geben Sie fir den Diagnosemodus die Option Aus ein.
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Laden von Standardeinstellungen oder zuletzt gespeicherten Werten

Die Wiederherstellung des Druckers auf Standardwerte oder auf die zuletzt gespeicherten Werte kann
helfen, wenn die Dinge nicht wie erwartet funktionieren. Verfahren Sie sorgfaltig beim Laden der
Standardeinstellungen, da Sie alle manuell geanderten Einstellungen neu laden missen.

Dricken Sie auf Menii > System > Einstellungen > Standardeinstellungen wiederherstellen, um die
verfligbaren Optionen zu sehen.

08:44 PM
Das System

Standardeinstell. whst.
Drucker wiederherstellen
Netzwerk whst.

Letzte Speich whst

=]

Tastenkombinationen -

¢ Drucker wiederherstellen — Bis auf die Netzwerkeinstellungen werden alle Druckereinstellungen auf
die werkseitig festgelegten Standardeinstellungen zurtickgesetzt.

¢ Netzwerk wiederherstellen — Neuinitialisierung des kabelgebundenen oder drahtlosen Printservers
des Druckers. Mit einem drahtlosen Printserver wird der Drucker auch mit Inrem WLAN-Netzwerk neu
verbunden.

* Letzten Speicherstand wiederherstellen — Mit diesem Parameter werden die zuletzt permanent
gespeicherten Werte geladen.

Weitere Méglichkeiten zum Wiederherstellen dieser Werte finden Sie unter Das System > Einstellungen >
Standardeinstell. whst. auf Seite 38.

89



Diagnose und Fehlerbehebung

Warnungs- und Fehlerzustande

Wenn sich die Hintergrundfarbe des Startbildschirms &ndert, missen Sie mdglicherweise eine Malinahme
ergreifen, um den Drucker wieder in den Bereitschaftsstatus zu versetzen. Rote und gelbe Hintergriinde
stoppen in der Regel den Druck, bis das Problem behoben ist. Informationsmeldungen mit griinem
Hintergrund verschwinden in der Regel ohne Benutzereingriff, und der Druckvorgang wird normal
fortgesetzt.

Printer Info

Print Status Qa1

Printer Info

Wizards

Shortcuts

Dricken Sie auf die Symbole in der Leiste oben auf dem Startbildschirm, um die Fehler-, Warn- oder
Informationsmeldung anzuzeigen. Unter Warnungen und Fehlermeldungen auf Seite 91 finden Sie
empfohlene Maflnahmen.

£

Head Open

Printhead is open.
Close the printhead.

S S—

) Pause Request

Shortcuts The printer is paused.

0

EI All Files Stored

Shortcuts All files have been stored.

(]
€2 Print: From USB Shortcuts
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Warnungen und Fehlermeldungen

Display-/Hinweisleuchten Mogliche Ursachen Empfohlene L6sungen

Der Druckkopf ist nicht vollstandig Schlief’en Sie die Druckkopfeinheit
Druckkopf Offen geschlossen. vollstandig.
Der Druckkopf ist offen. Der Druckkopféffnungssensor Kontaktieren Sie einen
SchlieBen Sie den Druckkopf. funktioniert nicht richtig. Servicetechniker, um den Sensor

austauschen zu lassen.

Es sind entweder keine Medien Legen Sie das Medium richtig ein.
Keine Medien eingelegt, oder sie sind falsch eingelegt. | Siehe Farbband und Medieneinzug
Medium fehlt. auf Seite 18.
Zusatzliche Medien einlegen. Verstellter Mediensensor. Uberpriifen Sie die Position des

Mediensensors.

Der Drucker ist fur nicht endlose Medien | 1. Legen Sie den richtigen Medientyp

eingestellt, trotzdem wurden ein, oder setzen Sie den Drucker
Endlosmedien eingelegt. fur den aktuellen Medientyp
zurlck.

2. Kalibrieren Sie den Drucker. Siehe
Kalibrierung der Farbband- und
Mediensensoren auf Seite 27.

Es liegt ein Problem mit den Medien in 1. Uberpriifen Sie, ob das Medium

Papierstau der Medienflhrung vor. falsch eingelegt ist oder an
Medienstau. Kom_pon_t_enten in der
Medien priifen. Medienfihrung haftet.

2. Uberprifen Sie, ob das Medium
um die Auflagewalze gewickelt ist.
Entfernen Sie etwaige Etiketten
sorgfaltig.

3. Falls erforderlich, reinigen Sie die
Auflagewalze, um Klebstoff zu
entfernen. Siehe Reinigung des
Druckkopfes und der Walzen auf
Seite 75.
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Empfohlene L6sungen

Display-/Hinweisleuchten

Kein Farbband

Kein Farbband.
Tauschen Sie das Farbband aus.

Mogliche Ursachen
Im Thermotransfermodus:
+ Das Farbband ist nicht eingelegt.

¢ Das Farbband wurde falsch
eingelegt.

¢ Der Farbbandsensor erkennt kein
Farbband.

¢ Medien blockieren den
Farbbandsensor.

1. Legen Sie das Farbband richtig

ein. Siehe Farbband und
Medieneinzug auf Seite 18.

2. Kalibrieren Sie den Drucker. Siehe

Kalibrierung der Farbband- und
Mediensensoren auf Seite 27.

Der Drucker hat im Thermotransfer-
modus kein Farbband erkannt, obwohl
es richtig eingelegt ist.

1. Informationen zum Drucken eines

Sensorprofilbilds (das sich Gber
mehrere Etiketten oder Anhanger
erstrecken kann) finden Sie unter
Drucken > Sensoren > Drucken:
Sensorprofil auf Seite 59. Der
Schwellenwert zur Erkennung
eines verbrauchten Farbbands (1)
ist vermutlich zu hoch eingestellt,
und zwar oberhalb der Linie, die
anzeigt, wo das Farbband erkannt
wird (2).

2
1

2. Kalibrieren Sie den Drucker

(siehe Kalibrierung der Farbband-
und Mediensensoren auf Seite 27),
oder laden Sie die
Druckerstandards (siehe Das
System > Einstellungen >
Standardeinstell. whst. auf

Seite 38).

Wenn Sie Medien fur direkten Thermo-
druck verwenden, wartet der Drucker
darauf, dass das Farbband eingelegt
wird, da es fur den Thermotransfer-
modus falsch eingestellt ist.

Stellen Sie den Drucker auf den
direkten Thermomodus um. Siehe
Drucken > Druckqualitat > Drucktyp
auf Seite 52.
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Display-/Hinweisleuchten

Farbband eingelegt

Farbband wurde im
direkten Thermomodus erkannt.
Entfernen Sie das Farbband.

Mogliche Ursachen

Es ist ein Farbband eingelegt, fiir den
Drucker Drucker ist jedoch der Thermo-
direktdruckmodus festgelegt.

Empfohlene L6sungen

Bei Medien flir direkten Thermodruck
ist kein Farbband erforderlich. Wenn
Sie ein direktes Thermodruckmedium
verwenden, entfernen Sie das Farb-
band. Diese Fehlermeldung wirkt sich
nicht auf den Druckvorgang aus.

Wenn die Meldung weiterhin ohne
Farbband im Drucker angezeigt wird,
kalibrieren Sie den Drucker. Siehe
Kalibrierung der Farbband- und
Mediensensoren auf Seite 27.

Wenn Sie Medien fiir den Thermo-
transferdruck verwenden (wobei ein
Farbband erforderlich ist), stellen Sie
den Drucker auf den Thermotransfer-
modus um. Siehe Drucken > Druck-
qualitat > Drucktyp auf Seite 52.

Druckkopfidentifizierung
fehlgeschlagen
Druckkopf ist kein von Zebra

zertifiziertes Produkt
Druckkopf austauschen

Der Druckkopf wurde nicht durch einen
originalen Zebra-Druckkopf ersetzt.

Installieren Sie einen originalen
Zebra-Druckkopf.

Kein Druckkopf

Ein Druckkopfelement ist ausgefallen.

Der Druckkopf muss moglicherweise
ausgewechselt werden.

Ein Druckkopfelement funktioniert nicht
mehr.

Wenn die Position des ausgefallenen
Elements den Druckvorgang beein-
flusst, wechseln Sie den Druckkopf
aus.

Druckkopf ersetzen

Tauschen Sie den Druckkopf aus.

Der Druckkopf nahert sich dem Ende
seiner Lebensdauer und sollte
ausgetauscht werden.

Tauschen Sie den Druckkopf aus.

Wartung des Druckkopfs
erforderlich

Reinigen Sie den Druckkopf.

Der Druckkopf muss gereinigt werden.

Befolgen Sie die Anweisungen zur
Reinigung unter Reinigung des
Druckkopfes und der Walzen auf
Seite 75.
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Display-/Hinweisleuchten

Druckkopf zu heif
Der Druckkopf ist zu heiR.

Mogliche Ursachen

Empfohlene L6sungen

VORSICHT - HEISSE OBERFLACHE: Der Druckkopf kann so heif sein,
dass er bei Berlihrung schwere Verbrennungen verursacht. Lassen Sie

den Druckkopf abkuhlen.

Alle Druckvorgédnge werden angehalten.

Die Temperatur des Druckkopfs ist zu
hoch.

Lassen Sie den Drucker abkuhlen.
Das Drucken wird automatisch
fortgesetzt, wenn sich die Druckkop-
felemente auf eine akzeptable Betrieb-
stemperatur abgekihlt haben.

Wenn der Fehler weiterhin auftritt,
sollten Sie eventuell den Standort des
Druckers andern oder niedrigere
Druckgeschwindigkeiten verwenden.

Druckkopf zu kalt
Der Druckkopf ist zu kalt.

Fehler am Druckkopfthermistor

Fehlerhafter Thermistor erkannt.
Tauschen Sie den Druckkopf aus.

Der Drucker zeigt eine dieser
Meldungen an oder wechselt
zwischen ihnen.

Alle Druckvorgédnge werden angehalten.

VORSICHT - HEISSE OBERFLACHE: Diese Fehlermeldungen kénnen

B
I=

durch ein falsch angeschlossenes Druckkopfdatenkabel oder

Druckkopfnetzkabel verursacht werden. Der Druckkopf kann so heil sein,
dass er bei Berlihrung schwere Verbrennungen verursacht. Lassen Sie

den Druckkopf abkuhlen.

Das Druckkopfdatenkabel ist nicht
richtig angeschlossen.

Stellen Sie sicher, dass der Druckkopf
vollstandig eingerastet ist.
Kontaktieren Sie bei Bedarf einen
Servicetechniker, um das Kabel zu
prifen.

Der Thermistor des Druckkopfes ist
fehlerhaft.

Tauschen Sie den Druckkopf aus.

Druckkopf zu kalt

Der Druckkopf ist zu kalt.
Alle Druckvorgange werden angehalten.

VORSICHT — HEISSE OBERFLACHE: Diese Meldung kann durch ein

B
=

falsch angeschlossenes Druckkopfdatenkabel oder Druckkopfnetzkabel

verursacht werden. Der Druckkopf kann so heil® sein, dass er bei
BerlUihrung schwere Verbrennungen verursacht. Lassen Sie den

Druckkopf abkuhlen.

Der Druckkopf néhert sich der
Mindestbetriebstemperatur.

Drucken Sie weiter, wahrend der
Druckkopf die richtige Betrieb-
stemperatur erreicht. Falls der Fehler
weiterhin vorliegt, ist die Umge-
bungstemperatur zum richtigen
Drucken maéglicherweise zu niedrig.
Stellen Sie den Drucker in einer
warmeren Umgebung auf.

Das Druckkopfdatenkabel ist nicht
richtig angeschlossen.

Stellen Sie sicher, dass der Druckkopf
vollstéandig eingerastet ist.
Kontaktieren Sie bei Bedarf einen
Servicetechniker, um das Kabel zu
prifen.

Der Thermistor des Druckkopfes ist
fehlerhaft.

Tauschen Sie den Druckkopf aus.
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Display-/Hinweisleuchten

Kein Arbeitsspeicher zum
Speichern von XXX

XXX nicht gespeichert.
Kein Arbeitsspeicher.

Mogliche Ursachen

Der verfligbare Arbeitsspeicher reicht
nicht aus, um die angegebenen
Funktion auszufiihren.

Empfohlene L6sungen

Leeren Sie einen Teil des Druckerar-
beitsspeichers, indem Sie das Etiket-
tenformat oder die Druckerparameter
anpassen. Eine Mdéglichkeit zur Bereit
stellung zusatzlichen Arbeitsspeicher-
platzes ist die Anpassung der
Druckbreite an die tatsachliche Breite
des Etiketts (anstatt der Verwendung
der Standarddruckbreite).

Stellen Sie sicher, dass die Daten
nicht an ein Geréat tGbermittelt werden,
das nicht installiert oder nicht
verflgbar ist.

Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie einen
Servicetechniker.
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Hinweisleuchten

Die LED-Anzeigen geben den Status des Druckers an.

<=y

STATUS-Anzeige

D U PAUSE-Leuchte

@ DATEN-Leuchte

VORRAT-Leuchte

% NETZWERK-Leuchte

Tabelle 2 Status des Druckers gemaf der Hinweisleuchten

@ ¢ STATUS-Leuchte dauerhaft griin (andere Leuchten wahrend des

Einschaltens 2 Sekunden lang dauerhaft gelb)
STATUS PAUSE  DATA  SUPPLIES NETWORK

(Status) (Pause) (Daten) (Vorrat) (Netzwerk) Der Drucker ist betriebsbereit.
¢ PAUSE-Leuchte dauerhaft gelb.

STATUS PAUSE  DATA  SUPPLIES NETWORK Der Druckvorgang ist unterbrochen.
(Status)  (Pause) (Daten) (Vorrat) (Netzwerk)
¢ STATUS-Anzeige leuchtet dauerhaft rot
@ W 9

STATUS PAUSE  DATA suppLies NETwork | ¢ VORRAT-Leuchte dauerhaft rot

(Status)  (Pause)  (Daten) (Vorrat) (Netzwerk) . . . . :
Bei der Medienzufuhr ist ein Fehler aufgetreten. Der Druckerbetrieb
kann nur durch Eingreifen des Benutzers fortgesetzt werden.

\l/ * STATUS-Anzeige leuchtet dauerhaft rot
Nal”
@ _’?%\_ + VORRAT-Leuchte blinkt rot
STATUS ~ PAUSE ~ DATA  SYPPLIES NETWORK
(Status) (Pause) (Daten) (V0|I"rat) (Netzwerk) Bei der Farbbandzufuhr ist ein Fehler aufgetreten. Der Druckerbetrieb

kann nur durch Eingreifen des Benutzers fortgesetzt werden.
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Tabelle 2 Status des Druckers gemaf der Hinweisleuchten (Forts.)

STATUS-Anzeige leuchtet dauerhaft gelb
VORRAT-Leuchte blinkt gelb

(SS-I;AaIllJJSS) (FF”/:ldsSg) (8:\;":) SRIE; rLa'tE)S {\'NE;‘ZNV\%F:IS Der Drucker ist im direkten Thermomodus, fir den kein Farbband
erforderlich ist; im Drucker ist jedoch ein Farbband eingelegt.
@ ¢ STATUS-Anzeige leuchtet dauerhaft rot
STATUS  PAUSE  DATA - SUPPLIES NETWORK | * PAUSE-Leuchte dauerhaft gelb
(Status)  (Pause)  (Daten)  (Vorrat) - {Netzwerk) Die Abdeckung des Druckkopfes ist gedffnet. Der Druckerbetrieb kann
nur durch Eingreifen des Benutzers fortgesetzt werden.
¢« STATUS-Anzeige leuchtet dauerhaft gelb
STATUS  PAUSE DATA  SUPPLIES NETWORK Die Temperatur des DrUCkkOpfS ist zu hoch.
(Status) (Pause) (Daten) (Vorrat) (Netzwerk)
VORSICHT - HEISSE OBERFLACHE: Der Druckkopf kann sehr
) heill sein und bei Berihrung schwere Verbrennungen verursachen.
Lassen Sie den Druckkopf abktihlen.
* STATUS-Leuchte blinkt gelb
Eine der folgenden Moglichkeiten:
STATUS ~ PAUSE ~ DATA  SUPPLIES NETWORK » Die Temperatur des Druckkopfes ist zu niedrig.
(Status)  (Pause)  (Daten) (Vorrat) (Netzwerk)
* Die Temperatur des Netzteils ist zu hoch.
¢ Die Temperatur der Hauptplatine ist zu hoch.
@ T [Z] ¢« STATUS-Anzeige leuchtet dauerhaft rot
STATUS  PAUSE  DATA  SUPPLIES NETWORK | * PAUSE-Leuchte dauerhaft rot
(Status)  (Pause)  (Daten) (Vorrat) (Netzwerk) « DATEN-Leuchte dauerhaft rot
Der Druckkopf wurde nicht durch einen originalen Zebra ™ -Druckkopf
ersetzt. Installieren Sie einen originalen Zebra ™ -Druckkopf.
I ¢« STATUS-Anzeige blinkt rot
LY
- @: Der Drucker kann die DPI-Einstellung des Druckkopfs nicht lesen.
k0 PAUSE  DATA  SUPPLIES NETWORK
(Status)  (Pause)  (Daten) (Vorrat) (Netzwerk)
% * NETZWERK-Leuchte aus
STATUS PAUSE  DATA SUPPLIES NETWORK Es ist kein Ethernet-Link verfligbar.
(Status)  (Pause)  (Daten) (Vorrat) (Netzwerk)
ﬁ ¢ NETZWERK-Leuchte dauerhaft griin
STATUS PAUSE  DATA  SUPPLIES NETWORK Es wurde ein 100-Base-T-Link gefunden.
(Status)  (Pause)  (Daten) (Vorrat) (Netzwerk)
¢ NETZWERK-Leuchte dauerhaft gelb
STATUS PAUSE  DATA  SUPPLIES NETWORK Es wurde ein 10-Base-T-Link gefunden.
(Status) (Pause) (Daten) (Vorrat) (Netzwerk)
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Tabelle 2 Status des Druckers gemaf der Hinweisleuchten (Forts.)
ﬁ ¢« NETZWERK-Leuchte dauerhaft rot

STATUS PAUSE  DATA SUPPLIES NETWORK Es liegt ein Ethernet-Fehler vor. Der Drucker ist nicht mit dem Netzwerk
(Status) (Pause) (Daten) (Vorrat) (Netzwerk) verbunden.

¢ NETZWERK-Leuchte aus

Beim Einschalten wurde ein Funksignal gefunden. Der Drucker

&

STATUS ~ PAUSE DATA  SUPPLIES NETWORK

(Status) (Pause) (Daten) (Vorrat) (Netzwerk) versucht eine Verbindung zum Netzwerk herzustellen. Die Anzeige
blinkt rot, wahrend der Drucker eine Verbindung mit dem Netzwerk
* herstellt. Wahrend der Authentifizierung des Druckers mit dem
\ls Netzwerk blinkt die Leuchte dann gelb.
Ntaf/”

~ ~
STATUS  PAUSE DATA  SUPPLIES NfT'VbRK
(Status)  (Pause) (Daten) (Vorrat) (Netzwerk)

STATUS ~ PAUSE DATA  SUPPLIES NETWORK

(Status) (Pause) (Daten) (Vorrat) (Netzwerk)
i!'i ¢ NETZWERK-Leuchte dauerhaft griin
STATUS  PAUSE DATA  SUPPLIES NETWORK Das Funksignal gehort zu ihrem Netzwerk und wurde authentifiziert;
(Status) ~ (Pause)  (Daten)  (Vorrat) (Netzwerk) das WLAN-Signal ist stark.
¢ NETZWERK-Leuchte blinkt griin

N ! /.

— e Das Funksignal gehért zu ihnrem Netzwerk und wurde authentifiziert,
STATUS PAUSE  DATA SUPPLIES NETIORK aber das WLAN-Signal ist schwach.
(Status) (Pause) (Daten) (Vorrat) (Netzwerk)

ili ¢ NETZWERK-Leuchte dauerhaft rot

STATUS PAUSE  DATA SUPPLIES NETWORK Es liegt ein WLAN-Fehler vor. Der Drucker ist nicht mit dem Netzwerk
(Status) (Pause) (Daten) (Vorrat) (Netzwerk) verbunden.
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Fehlerbehebung

Probleme mit dem Drucken oder der Druckqualitat

Barcode lasst sich nicht
einscannen

Mogliche Ursache

Empfohlene Lésung

Der auf einem Etikett
gedruckte Barcode lasst
sich nicht einscannen.

Schlechte Druckqualitat

Verschmierte Streifen auf
den Etiketten

Der Barcode entspricht nicht den
Richtlinien, weil der Drucker auf die
falsche Schwarzungsstufe
eingestellt ist.

1. FUhren Sie die Schritte in Ausflihren des
Druckassistenten und Drucken eines Testetiketts
auf Seite 28 aus.

2. Falls erforderlich, passen Sie die Schwarzungs-
oder Druckgeschwindigkeitseinstellungen manuell
an.

* Legen Sie fir die Schwarzung die niedrigste
Einstellung fest, mit der ein gutes Druckergebnis
erzielt werden kann. Wenn der Schwarzungs-
grad zu hoch gesetzt ist, wird das Druckbild des
Etiketts méglicherweise unscharf, die Strichco-
des kénnen unter Umsténden nicht richtig
eingelesen werden, das Farbband kann durch-
schmoren oder der Druckkopf vorzeitig
verschleil3en.

* Bei geringerer Druckgeschwindigkeit wird in der
Regel eine bessere Druckqualitat erzielt.

Dricken Sie auf dem Startbildschirm auf Meni
> Drucken > Druckqualitat, um auf die
Einstellungen fiir die Schwarzung und
Druckgeschwindigkeit zuzugreifen.

3. Wenn das Problem weiterhin besteht, Gberprifen
Sie den Druck des Druckkopfes und die
Hebelposition. Siehe Hebelpositionierung und
Druckanpassung des Druckkopfes auf Seite 68.

Die unbedruckte Umrandung des
Barcodes ist zu schmal.

Mogliche Ursache

Das Druckmedium oder das
Farbband ist nicht fir den
Hochgeschwindigkeitsbetrieb
ausgelegt.

Lassen Sie mindestens 3,2 mm (0,125 Zoll) Freiraum
zwischen dem Barcode und anderen Druckbereichen
auf dem Etikett sowie zwischen Barcode und
Etikettrand.

Empfohlene Lésung

Verwenden Sie Druckmedien oder Farbbander, die fir
den Hochgeschwindigkeitsbetrieb empfohlen werden.
Weitere Informationen finden Sie unter
zebra.com/supplies.

Schlechte Ergebnisse bei
dicken Etiketten

Die Drucklinie ist in keiner
optimalen Position fiir lhre Medien.

Anweisungen zur Einstellung der Drucklinie fur starke
Medien finden Sie im Servicehandbuch.

Feine, winklige, graue
Linien auf leeren
Etiketten

Faltiges Farbband

Ursachen und Lésungen fir faltiges Farbband finden
Sie unter Farbband-Probleme auf Seite 104.

Mehrere Etiketten weisen
lange unbedruckte
Streifen auf.

Druckelement beschadigt

Tauschen Sie den Druckkopf aus.

Faltiges Farbband

Ursachen und Lésungen fir faltiges Farbband finden
Sie unter Farbband-Probleme auf Seite 104.
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Ausdruck ist zu hell

Mogliche Ursache

Empfohlene Losung

oder zu dunkel

Das gesamte gedruckte
Etikett ist zu hell oder zu
dunkel

Das Druckmedium oder das
Farbband ist nicht flr den
Hochgeschwindigkeitsbetrieb
ausgelegt.

Verwenden Sie Druckmedien oder Farbbander, die fir
den Hochgeschwindigkeitsbetrieb empfohlen werden.
Weitere Informationen finden Sie unter
zebra.com/supplies.

Der Drucker ist auf die falsche
Schwéarzungsstufe eingestellt.

FUr eine optimale Druckqualitat setzen Sie die
Schwérzung fir lhre Anwendung auf die niedrigste
Einstellung.

1. Fihren Sie die Schritte in Ausfliihren des
Druckassistenten und Drucken eines Testetiketts
auf Seite 28 aus.

2. Falls erforderlich, passen Sie die Schwarzungs-
oder Druckgeschwindigkeitseinstellungen
manuell an.

¢ Legen Sie fir die Schwarzung die niedrigste
Einstellung fest, mit der ein gutes Druckergeb-
nis erzielt werden kann. Wenn der Schwar-
zungsgrad zu hoch gesetzt ist, wird
das Druckbild des Etiketts méglicherweise
unscharf, die Strichcodes kénnen unter
Umstanden nicht richtig eingelesen werden,
das Farbband kann durchschmoren oder der
Druckkopf vorzeitig verschlei3en.

¢ Bei geringerer Druckgeschwindigkeit wird in der
Regel eine bessere Druckqualitat erzielt.

Driicken Sie auf dem Startbildschirm auf Menii >
Drucken > Druckqualitat, um auf die Einstellungen
fur die Schwarzung und Druckgeschwindigkeit
zuzugreifen.

Sie verwenden flur Ihre Anwendung
eine falsche Kombination aus
Medien und Farbband.

1. Wechseln Sie den Medien- oder Farbbandtyp, bis
Sie eine kompatible Kombination gefunden haben.

2. Wenden Sie sich bei Bedarf an lhren autorisierten
Zebra-Handler oder -Fachhandler, um
Informationen und Rat zu diesem Thema zu
erhalten.

Falscher Druck des Druckkopfes.

Stellen Sie den Druck des Druckkopfes auf den
Minimalwert ein, der zum Erreichen einer guten
Druckqualitat notwendig ist. Siehe
Hebelpositionierung und Druckanpassung des
Druckkopfes auf Seite 68.

Eine Seite des
gedruckten Etiketts ist zu
hell oder zu dunkel

UngleichmaRiger Druck des
Druckkopfes.

Stellen Sie den Druck des Druckkopfes so ein, dass
eine gute Druckqualitat erreicht werden kann. Siehe
Hebelpositionierung und Druckanpassung des
Druckkopfes auf Seite 68.
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Allgemeine Probleme
mit der Druckqualitat

Mogliche Ursache

Empfohlene Losung

Allgemeine Probleme mit
der Druckqualitat

Der Drucker ist auf eine falsche
Druckgeschwindigkeit oder einen
falschen Schwarzungspegel
eingestellt. Beachten Sie, dass die
Druckereinstellungen von dem
verwendeten Treiber oder der
verwendeten Software beeinflusst
werden kénnen.

FUr eine optimale Druckqualitat stellen Sie die
Druckgeschwindigkeit und Schwarzung fiir Ihre
Anwendung auf die niedrigste Einstellung ein.

1. FUhren Sie die Schritte in Ausflihren des
Druckassistenten und Drucken eines Testetiketts
auf Seite 28 aus.

2. Falls erforderlich, passen Sie die Schwarzungs-
oder Druckgeschwindigkeitseinstellungen manuell
an.

¢ Legen Sie fir die Schwarzung die niedrigste
Einstellung fest, mit der ein gutes Druckergeb-
nis erzielt werden kann. Wenn der Schwar-
zungsgrad zu hoch gesetzt ist, wird das
Druckbild des Etiketts méglicherweise
unscharf, die Strichcodes kénnen unter
Umstanden nicht richtig eingelesen werden,
das Farbband kann durchschmoren oder der
Druckkopf vorzeitig verschleiRen.

¢ Bei geringerer Druckgeschwindigkeit wird in der
Regel eine bessere Druckqualitat erzielt.

Driicken Sie auf dem Startbildschirm auf Menii >
Drucken > Druckqualitat, um auf die Einstellungen
fur die Schwarzung und Druckgeschwindigkeit
zuzugreifen.

Sie verwenden fir Ihre Anwendung
eine falsche Kombination aus
Etiketten und Farbband.

1. Wechseln Sie den Medien- oder Farbbandtyp, bis
Sie eine kompatible Kombination gefunden haben.

2. Wenden Sie sich bei Bedarf an lhren autorisierten
Zebra-Handler oder -Fachhandler, um Informa-
tionen und Rat zu diesem Thema zu erhalten.

Der Druckkopf ist verschmutzt.

Reinigen Sie den Druckkopf und die Auflagewalze.
Siehe Reinigung des Druckkopfes und der Walzen auf
Seite 75.

Falscher oder ungleichmaRiger
Druck des Druckkopfes.

Stellen Sie den Druck des Druckkopfes auf den
Minimalwert ein, der zum Erreichen einer guten
Druckqualitat notwendig ist. Siehe
Hebelpositionierung und Druckanpassung des
Druckkopfes auf Seite 68.

Das Etikettenformat enthalt eine
Schriftart, die nicht skalierbar ist.

Prifen Sie das Etikettenformat auf
Schriftartenprobleme.
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Registrierung verloren

Unterbrechung der
Druckregistrierung auf
Etiketten.

Starke vertikale

Verschiebung bei
Registrierung der
Anfangsposition.

Mogliche Ursache
Die Auflagewalze ist verschmutzt.

Empfohlene Losung

Reinigen Sie den Druckkopf und die Auflagewalze.
Siehe Reinigung des Druckkopfes und der Walzen auf
Seite 75.

Die Medienflihrungen sind nicht
ordnungsgemalr positioniert.

Stellen Sie sicher, dass die Medienrandfiihrungen
korrekt positioniert sind. Siehe Farbband und
Medieneinzug auf Seite 18.

Der Medientyp ist falsch eingestellt.

Stellen Sie den korrekten Medientyp flr den Drucker
ein (Aussparung/Llcke, endlos oder Markierung).

Das Medium ist falsch eingelegt.

Legen Sie das Medium richtig ein. Siehe Farbband
und Medieneinzug auf Seite 18.

Fehlgeschlagene
Registrierung/ausgelasse
ne Etiketten

Der Drucker ist nicht kalibriert.

Kalibrieren Sie den Drucker. Siehe Kalibrierung der
Farbband- und Mediensensoren auf Seite 27.

Unpassendes Etikettenformat

Uberpriifen Sie Ihr Etikettenformat, und korrigieren
Sie es gegebenenfalls.

Fehlgeschlagene
Registrierung und eines
von drei Etiketten ist ein
Fehldruck

Die Auflagewalze ist verschmutzt.

Reinigen Sie den Druckkopf und die Auflagewalze.
Siehe Reinigung des Druckkopfes und der Walzen auf
Seite 75.

Das Medium entspricht nicht den
Richtlinien.

Verwenden Sie ein Medium, das den Richtlinien
entspricht. Siehe Mediendaten auf Seite 133.

Vertikale Verschiebung
an der Anfangsposition

Der Drucker ist falsch kalibriert.

Kalibrieren Sie den Drucker. Siehe Kalibrierung der
Farbband- und Mediensensoren auf Seite 27.

Die Auflagewalze ist verschmutzt.

Reinigen Sie den Druckkopf und die Auflagewalze.
Siehe Reinigung des Druckkopfes und der Walzen auf
Seite 75.

Horizontale Bewegung
bei der Platzierung des
Etikettenbildes.

Die vorherigen Etiketten wurden
falsch abgerissen.

Ziehen Sie die Etiketten beim Abreilen nach unten
und nach links, so dass die Abreildleiste beim
DurchreilRen der Etikettenrlckseite hilft. Ein Ziehen
nach oben oder unten und nach rechts kann zu einer
seitlichen Verschiebung des Mediums fihren.
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Vertikale Bild- oder
Etikettenverschiebung

Im Drucker sind nicht endlose
Etiketten eingelegt, er ist jedoch im
Endlosmodus konfiguriert.

Stellen Sie den Drucker flr den korrekten Medientyp
ein (Aussparung/Llcke, endlos oder mit Markierung),
und kalibrieren Sie den Drucker ggf. (siehe
Kalibrierung der Farbband- und Mediensensoren auf
Seite 27).

Der Mediensensor ist falsch
kalibriert.

Kalibrieren Sie den Drucker. Siehe Kalibrierung der
Farbband- und Mediensensoren auf Seite 27.

Die Auflagewalze ist verschmutzt.

Reinigen Sie den Druckkopf und die Auflagewalze.
Siehe Reinigung des Druckkopfes und der Walzen auf
Seite 75.

Falsche Einstellungen fir den
Druck des Druckkopfes

Passen Sie den Druck des Druckkopfes an, um eine
richtige Funktion zu gewahrleisten. Siehe
Hebelpositionierung und Druckanpassung des
Druckkopfes auf Seite 68.

Das Medium oder das Farbband ist
falsch eingelegt.

Stellen Sie sicher, dass das Medium und das
Farbband korrekt eingelegt sind. Siehe Farbband und
Medieneinzug auf Seite 18.

Nicht kompatible Medien.

Achten Sie darauf, die fUr die Druckerspezifikationen
geeigneten Medien zu verwenden. Stellen Sie sicher,
dass die Etikettenabstande oder die Lochungen
zwischen Etiketten 2 bis 4 mm (0,08 bis 0,16 Zoll)
betragen und dass sie konstant platziert sind (siehe
Mediendaten auf Seite 133).
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Farbband-Probleme

iyhi[E] Videos Uber verschiedene, haufig verwendete Verfahren finden Sie unter
ors#  zebra.com/ze511-info.

Broken Ribbon

(Farbband gerissen) Mogliche Ursache Empfohlene Losung
Gerissenes oder Die Schwarzungseinstellung ist zu | 1. Fihren Sie die Schritte in Ausfiihren des
geschmolzenes hoch. Druckassistenten und Drucken eines Testetiketts
Farbband auf Seite 28 aus.

2. Falls erforderlich, passen Sie die Schwarzungs-
oder Druckgeschwindigkeitseinstellungen
manuell an.

¢ Legen Sie fir die Schwarzung die niedrigste
Einstellung fest, mit der ein gutes Druckergebnis
erzielt werden kann. Wenn der Schwarzungs-
grad zu hoch gesetzt ist, wird das Druckbild des
Etiketts mdglicherweise unscharf, die Strichco-
des kénnen unter Umsténden nicht richtig ein-
gelesen werden, das Farbband kann
durchschmoren oder der Druckkopf vorzeitig
verschleillen.

* Bei geringerer Druckgeschwindigkeit wird in der
Regel eine bessere Druckqualitat erzielt.

Dricken Sie auf dem Startbildschirm auf Menii >
Drucken > Druckqualitat, um auf die
Einstellungen fir die Schwarzung und
Druckgeschwindigkeit zuzugreifen.

3. Reinigen Sie den Druckkopf grindlich. Siehe
Reinigung des Druckkopfes und der Walzen auf

Seite 75.
Das Farbband ist auf der Ersetzen Sie das Farbband durch eines, das auf der
gegenuberliegenden Seite richtigen Seite beschichtet ist, oder andern Sie die
beschichtet, fur die der Drucker Einstellung. Siehe Drucken > Druckqualitat >
eingestellt ist. Farbseite des Farbbands auf Seite 52.
Die Bandspannung ist zu hoch. Reduzieren Sie die Bandspannung. Siehe Drucken >

Druckqualitat > Bandspannung auf Seite 53.

104



Diagnose und Fehlerbehebung

Faltiges Farbband
Farbband zerknittert,
wenn es mit dem
Druckkopf in Kontakt
kommt

Ribbon Detection
Issues (Probleme bei
der

Mogliche Ursache

Das Farbband wurde falsch
eingelegt.

Empfohlene Lésung

Legen Sie das Farbband richtig ein. Siehe Farbband
und Medieneinzug auf Seite 18.

Falsche Brenntemperatur.

1. Fihren Sie die Schritte in Ausflihren des
Druckassistenten und Drucken eines Testetiketts
auf Seite 28 aus.

2. Falls erforderlich, passen Sie die Schwarzungs-
oder Druckgeschwindigkeitseinstellungen
manuell an.

¢ Legen Sie fir die Schwarzung die niedrigste
Einstellung fest, mit der ein gutes Druckergebnis
erzielt werden kann. Wenn der Schwarzungs-
grad zu hoch gesetzt ist, wird das Druckbild des
Etiketts méglicherweise unscharf, die Strichco-
des kénnen unter Umsténden nicht richtig ein-
gelesen werden, das Farbband kann
durchschmoren oder der Druckkopf vorzeitig
verschleilien.

¢ Bei geringerer Druckgeschwindigkeit wird in der
Regel eine bessere Druckqualitat erzielt.

Driicken Sie auf dem Startbildschirm auf Menii >
Drucken > Druckqualitat, um auf die Einstellungen
fur die Schwarzung und Druckgeschwindigkeit
zuzugreifen.

Falscher oder ungleichmaRiger
Druck des Druckkopfes.

Stellen Sie den Druck des Druckkopfes auf den
Minimalwert ein, der zum Erreichen einer guten
Druckqualitat notwendig ist. Siehe
Hebelpositionierung und Druckanpassung des
Druckkopfes auf Seite 68.

Medien werden nicht richtig
eingezogen und bewegen sich hin
und her.

Vergewissern Sie sich, dass die Medien richtig justiert
sind, indem Sie die Medienrandflihrung anpassen,
oder kontaktieren Sie einen Servicetechniker.

Der Druckkopf oder die
Auflagewalze sind méglicherweise
falsch eingesetzt.

Mogliche Ursache

Kontaktieren Sie einen Servicetechniker.

Empfohlene Losung

Farbbanderkennung)
Der Drucker erkennt
nicht, wenn das Farbband
aufgebraucht ist.

Der Drucker hat im
Thermotransfermodus
kein Farbband erkannt,
obwohl es richtig
eingelegt ist.

Der Drucker wurde maéglicherweise
ohne Farbband oder mit falsch
eingelegtem Farbband kalibriert.

1. Stellen Sie sicher, dass das Farbband richtig
eingelegt ist, so dass es vom Farbbandsensor
erkannt wird. Unter dem Druckkopf muss das
Farbband soweit wie mdglich in Richtung
Trennwand nach hinten geflhrt werden. Siehe
Farbband und Medieneinzug auf Seite 18.

2. Kalibrieren Sie den Drucker. Siehe Kalibrierung
der Farbband- und Mediensensoren auf Seite 27.

Der Drucker meldet, dass
das Farbband verbraucht
ist, obwohl das Farbband
korrekt eingelegt ist.

Der Drucker wurde nicht fir das
verwendete Etikett und Farbband
kalibriert.

Kalibrieren Sie den Drucker. Siehe Kalibrierung der
Farbband- und Mediensensoren auf Seite 27.
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RFID-Probleme
Printer Stops at RFID Inlay (Drucker hilt bei RFID-Inlay an)
Problem Mogliche Ursache Empfohlene Losung
Der Drucker halt beim Der Drucker hat als Etikettenlange | 1. Wahlen Sie VORSCHUB fiir die MalRnahmen
RFID-Inlay an. nur den Abstand bis zum ~Einschalten” und ,Druckkopf schlieRen®. Siehe
RFID-Inlay kalibriert, nicht bis zum Das System > Einstellungen > Einschaltvorgang
Etikettenzwischenraum. auf Seite 36 und Das System > Einstellungen >

Druckkopf-Vorgang auf Seite 37.

2. Kalibrieren Sie den Drucker manuell (siehe
Kalibrierung der Farbband- und Mediensensoren

auf Seite 27).
Voided Labels (ungiiltige Etiketten)
Problem Mogliche Ursache Empfohlene Losung
Der Drucker macht jedes | Der Drucker ist nicht fir das Kalibrieren Sie den Drucker manuell (siehe
Etikett ungultig. verwendete Medium kalibriert. Kalibrierung der Farbband- und Mediensensoren auf
Seite 27).
Sie verwenden RFID-Etiketten mit | Diese Drucker unterstitzen nur RFID-Etiketten der 2.
einem Tag-Typ, der nicht von Generation. Wenn Sie weitere Informationen
lhrem Drucker unterstUtzt wird. bendtigen, schlagen Sie im

RFID-Programmierhandbuch 3 nach oder wenden Sie
sich an einen autorisierten Zebra-RFID-Handler.

Eine Kommunikation zwischen 1. Schalten Sie den Drucker aus (O).
Drucker und RFID-Leseeinheitist | 5 v en sie 10 Sekunden lang.
nicht moglich.

3. Schalten Sie den Drucker ein (I).
4

. Falls das Problem weiterhin besteht,
funktioniert die RFID-Leseeinheit nicht, oder die
Verbindung zwischen RFID-Leseeinheit und
Drucker ist gestért. Kontaktieren Sie den
technischen Support oder einen autorisierten
Zebra-RFID-Servicetechniker zur Behebung des
Problems.

Funkfrequenz-Interferenz durch Ergreifen Sie mindestens eine der folgenden
eine andere Funkfrequenzquelle. MaBnahmen:

* VergréBern Sie den Abstand zwischen dem
Drucker und ortsgebundenen RFID-Leseeinheiten
oder anderen Funkfrequenzquellen.

¢ Achten Sie darauf, dass die Medienabdeckung
wahrend der gesamten RFID-Programmierdauer
geschlossen bleibt.

Die Einstellungen in lhrer Die Softwareeinstellungen setzen die Druckereinstel-
Etikettendesignsoftware stimmen lungen auBer Kraft. Stellen Sie sicher, dass die Soft-
nicht. ware- und Druckereinstellungen aufeinander
abgestimmt sind.
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Sie verwenden eine falsche Ergreifen Sie mindestens eine der folgenden
Programmierposition, vor allem MaRnahmen:

wenn die verwendeten Tags den
Druckerdaten entsprechen.

+ Uberpriifen Sie die RFID-Programmierposition
oder die Programmierpositionseinstellung in lhrer
Etikettendesignsoftware. Falls die Position nicht
stimmt, &ndern Sie die Einstellung ab.

¢ Setzen Sie die RFID-Programmierungsposition auf
den Standardwert zurtck.

Weitere Informationen finden Sie im
RFID-Programmierhandbuch 3. Weitere
Informationen zur Transponderplatzierung finden Sie
unter zebra.com/transponders.

Die von lhnen gesendeten Uberpriifen Sie Ihre Etikettenformate. Weitere

RFID-ZPL- oder SGD-Befehle sind | Informationen finden Sie im

falsch. RFID-Programmierhandbuch 3.

Voided Labels (Continued) (ungiiltige Etiketten) (Forts.)
Problem Mogliche Ursache Empfohlene Losung

Geringe Ausbeute. Es Die RFID-Etiketten entsprechen Stellen Sie sicher, dass die Etiketten den Transpon-
werden zu viele nicht den Angaben fir den derplatzierungsspezifikationen fur Ihren Drucker ent-
RFID-Tags pro Rolle Drucker, d. h., der Transponder sprechen. Informationen zur Transponderplatzierung
ungultig gemacht. befindet sich auerhalb eines finden Sie unter zebra.com/transponders.

einheitlich programmierbaren

Wenn Sie weitere Informationen bendtigen, schlagen

Bereichs. Sie im RFID-Programmierhandbuch 3 nach oder
wenden Sie sich an einen autorisierten Zebra-RFID-
Handler.

Falsche Werte fiir die Lese- und Andern Sie die Werte fiir die RFID-Lese- und

-Schreibstarke. -Schreibstarke. Ausfihrliche Hinweise finden Sie im
RFID-Programmierhandbuch 3.

Funkfrequenz-Interferenz durch Ergreifen Sie mindestens eine der folgenden

eine andere Funkfrequenzquelle. MaRnahmen:

* VergroRern Sie den Abstand zwischen dem
Drucker und ortsgebundenen RFID-Leseeinheiten.

¢ Achten Sie darauf, dass die Medienabdeckung
wahrend der gesamten RFID-Programmierdauer
geschlossen bleibt.

Der Drucker verwendet veraltete Aktuelle Firmware erhalten Sie unter
Firmware. zebra.com/firmware.
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Other RFID Issues (Weitere RFID-Probleme)

Problem

RFID-Parameter werden
nicht angezeigt, und
RFID-Informationen
erscheinen nicht auf dem
Konfigurationsetikett des
Druckers.

Der Drucker macht keine
RFID-Etiketten ungiiltig,
die falsch programmiert
wurden,

Mogliche Ursache

Der Drucker wurde zu schnell
aus- (O) und wieder eingeschaltet
(1), um die RFID-Leseeinheit
ordnungsgemal zu initialisieren.

Empfohlene Lésung

Warten Sie nach dem Ausschalten des Druckers
mindestens 10 Sekunden, bevor Sie ihn wieder
einschalten.

1.

Schalten Sie den Drucker aus (O).

2. Warten Sie 10 Sekunden lang.
3.
4

. Suchen Sie nach den RFID-Parametern im

Schalten Sie den Drucker ein (I).

Setup-Modus bzw. nach RFID-Informationen auf
einem neuen Konfigurationsetikett.

Auf den Drucker wurde eine
falsche Version der Drucker- oder
Leseeinheit-Firmware geladen.

Uberpriifen Sie, ob die korrekte Firmware-Version
auf lhren Drucker geladen wurde. Weitere Infor-
mationen finden Sie im RFID-Programmier-
handbuch 3.

Laden Sie ggf. die korrekte Drucker- oder
Leseeinheit-Firmware herunter.

Falls das Problem weiterhin besteht, kontaktieren
Sie den technischen Support.

Eine Kommunikation zwischen
Drucker und RFID-Subsystem ist
nicht moglich.

A w d =

Schalten Sie den Drucker aus (O).
Warten Sie 10 Sekunden lang.
Schalten Sie den Drucker ein (I).

Falls das Problem weiterhin besteht, funktioniert
die RFID-Leseeinheit nicht, oder die Verbindung
zwischen RFID-Leseeinheit und Drucker ist
gestort. Kontaktieren Sie den technischen Support
oder einen autorisierten Servicetechniker zur
Behebung des Problems.

Im Anschluss an den
versuchten Download von
Drucker- oder Leseeinheit-
Firmware blinkt die
DATA-Leuchte
ununterbrochen.

Die Firmware konnte nicht herun-
tergeladen werden. Schalten Sie
den Drucker vor dem Download
von Firmware am besten aus und
wieder ein.

P Dd 2

Schalten Sie den Drucker aus (O).
Warten Sie 10 Sekunden lang.
Schalten Sie den Drucker ein (I).

Versuchen Sie erneut, die Firmware herunterzu-
laden.

Falls das Problem weiterhin besteht, kontaktieren
Sie den technischen Support.
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Kommunikationsprobleme

Label Formats Not
Recognized
(Etikettenformate nicht

Mogliche Ursache

Empfohlene L6sung

erkannt)

Ein Etikettenformat wurde an
den Drucker gesendet, jedoch
nicht erkannt. Die DATEN-
Anzeige blinkt nicht.

Die Kommunikationsparameter
sind falsch.

Uberpriifen Sie den Druckertreiber oder ggf. die
Kommunikationseinstellungen der Software flr lhre
Verbindung. Sie missen den Druckertreiber ggf.
gemal den Anweisungen in AnschlieRen des
Druckers an den Gerat auf Seite 152 neu
installieren.

Ein Etikettenformat wurde an
den Drucker gesendet, jedoch
nicht erkannt. Die DATEN-
Anzeige blinkt, aber es werden
keine Druckvorgange
ausgeflhrt.

Labels Stop Printing

Correctly (Etiketten werden
nicht mehr korrekt gedruckt)

Die im Drucker eingestellten
Prafix- und Trennzeichen
entsprechen nicht denen im
Etikettenformat.

Andern Sie die Prafix- und Trennzeichen. Weitere
Informationen finden Sie im Zebra Programmier-
handbuch fur ZPL, ZBI, Set-Get-Do, Mirror und
WML unter zebra.com/manuals.

Es wurden falsche Daten an
den Drucker gesendet.

Mogliche Ursache

Uberpriifen Sie die Kommunikationseinstellungen
am Computer. Stellen Sie sicher, dass sie mit den
Druckereinstellungen Ubereinstimmen.

Falls das Problem weiterhin besteht, Uberprifen Sie
das Etikettenformat.

Empfohlene Losung

Es wurde ein Etikettenformat
an den Drucker gesendet. Es
werden mehrere Etiketten
gedruckt, dann Uberspringt der
Drucker das Bild auf dem
Etikett, platziert es falsch, lasst
es aus oder verzerrt es.

Die seriellen Kommunikations-
einstellungen sind falsch.

Stellen Sie sicher, dass die Einstellungen fir die
Flusssteuerung stimmen.

Uberpriifen Sie die Lange des Kommunikationska-
bels. Informationen zu den Anforderungen finden
Sie unter Spezifikationen der Kommunikations-
schnittstellen auf Seite 127.

Uberpriifen Sie den Druckertreiber oder ggf. die
Kommunikationseinstellungen der Software.
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SonstigeProbleme

Issues with the Display

(Probleme mit der

Mogliche Ursache

Empfohlene Losung

Anzeige)

Die Sprache auf der
Bedienfeldanzeige ist
unverstandlich

Der Sprachparameter wurde am
Bedienfeld oder durch einen
Firmware-Befehl gedndert.

1. Dricken Sie auf das Symbol Menii auf dem
Startbildschirm.

]

Wizards

2. Drlicken Sie auf die obere Auswahl auf dem
Bildschirm.

3. FUhren Sie einen Bildlauf durch die Sprachaus-
wahl unter dieser MenUoption durch. Die Optionen
fir diesen Parameter werden in der Landesspra-
che angezeigt, sodass Sie lhre Sprache leichter
finden.

4. Dricken Sie auf die Sprache, die angezeigt
werden soll, um sie auszuwahlen.

5. Drucken Sie auf das Startsymbol, um zum
Startbildschirm zuriickzukehren.

Auf der Anzeige fehlen
Zeichen oder Teile von
Zeichen

USB-Gerat nicht

Die Anzeige muss mdglicherweise
ausgetauscht werden.

Mogliche Ursache

Kontaktieren Sie einen Servicetechniker.

Empfohlene L6sung

erkannt

Der Drucker erkennt ein
USB-Gerat nicht oder
liest die Dateien auf
einem USB-Gerat
nicht, das mit dem
USB-Hostanschluss
verbunden ist.

Printer Parameters Are
Not Set As Expected
(Druckerparameter

nicht eingestellt wie

Der Drucker unterstltzt derzeit nur
USB-Gerate mit einer Grof3e von
bis zu 1 TB.

Verwenden Sie ein USB-Gerat mit hochstens 1 TB.

Das USB-Gerat benétigt eventuell
eine eigene externe
Stromversorgung.

Mogliche Ursache

Falls Ihr USB-Geréat eine externe Stromversorgung
bendtigt, stellen Sie sicher, dass diese mit einer
funktionierenden Stromquelle verbunden ist.

Empfohlene Losung

erwartet)

Anderungen in den
Parametereinstellungen
zeigen keine Wirkung.

ODER

Ein Parameter wurden
unerwartet geandert.

Eine Firmware-Einstellung hat
bewirkt, dass der Parameter nicht
mehr geandert werden kann.

Ein Befehl in einem Etikettenformat
hat den Parameter auf die
vorherige Einstellung
zurtickgesetzt.

Uberpriifen Sie lhre Etikettenformate oder die
Software-Einstellungen, die Sie verwenden, um
Formate an den Drucker zu senden.

Weitere Informationen finden Sie, falls erforderlich, im
Zebra Programmierhandbuch fiir ZPL, ZBlI,
Set-Get-Do, Mirror und WML unter
zebra.com/manuals, oder kontaktieren Sie einen
Servicetechniker.
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IP Address Changing

(Anderung der Mogliche Ursache Empfohlene Losung
IP-Adresse)
Mein Drucker weist dem | Die Einstellungen flr lhr neues Wenn die Anderung der IP-Adresse durch den Drucker
Druckserver eine neue Netzwerk flhren dazu, dass das zu Problemen flhrt, fihren Sie die folgenden Schritte
IP-Adresse zu, wenn der | Netzwerk eine neue IP-Adresse aus, um eine statische IP-Adresse zuzuweisen:
Drucker eine gewisse Zeit | zuweist. 1. Finden Sie heraus, welche Werte fiir IP-Adresse,
abgeschaltet war. Subnetzmaske und Gateway fiir Inren Druckserver

zugewiesen werden mussen (kabelgebunden,
kabellos oder beides).

2. Andern Sie den IP-Protokoll-Wert zu PERMANENT.

3. Geben Sie die Werte fir IP-Adresse, Subnetzmaske
und Gateway flr den entsprechenden Druckserver
ein, die beibehalten werden sollen.

4. Setzen Sie das Netzwerks zurlick, indem Sie auf
Menii > Verbindungen > Netzwerke > Netzwerk
zuriicksetzen driicken und dann auf das Hakchen
driicken, um die Anderungen zu speichern.

Kann weder durch
drahtgebundene
noch drahtlose Mogliche Ursache Empfohlene Losung

Verbindungen eine
Verbindung aufbauen

Ich habe manuell eine Das Netzwerk des Druckers muss | Setzen Sie das Netzwerks zurtick, indem Sie auf
drahtlose IP-Adresse, ein | zuriickgesetzt werden, nachdem Menii > Verbindungen > Netzwerke > Netzwerk
Subnetz und ein Gateway | Werte verandert wurden. zuriicksetzen driicken und dann auf das Hakchen
auf meinem Drucker e!n- driicken, um die Anderungen zu speichern.

gegeben, aber er verbin- Ein ESSID-Wert wurde nicht 1. Um eine drahtlose Verbindung aufzubauen, geben

det sich nicht mit meinem
drahtgebundenen oder
drahtlosen Netzwerk.

angegeben. Sie den ESSID-Wert an, der mit dem von lhrem
drahtlosen Router verwendeten Wert Uberein-
stimmt, unter Verwendung des folgenden
Set/Get/Do-Befehls:

I Ul setvar ,wlan.essid“ ,Wert*

wobei ,,Wert* der ESSID (manchmal als Netzwerk-
SSID bezeichnet) fir Ihren Router ist. Auf der
Ruckseite Ihres Routers kdnnen Sie einen
Aufkleber mit den Standardinformationen des
Routers finden. Wenn die Standardeinstellung
geandert wurde, erkundigen Sie sich bei lhrem
Netzwerkadministrator nach dem zu verwendenden
ESSID-Wert.

2. Wenn der Drucker sich nicht verbindet, setzen Sie
das Netzwerks zurlick, indem Sie auf Menii >
Verbindungen > Netzwerke > Netzwerk
zuriicksetzen driicken und dann auf das Hakchen
driicken, um die Anderungen zu speichern, und
schalten Sie den Drucker anschlieRend aus und
wieder ein.
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Calibration Issues
(Kalibrierungsprobleme)

Der ESSID-Wert oder ein anderer
Wert wurde nicht korrekt
eingegeben.

Mogliche Ursache

1. Drucken Sie ein Netzwerk-Konfigurationsetikett
und vergewissern Sie sich, dass Sie die richtigen
Werte verwenden.

2. Nehmen Sie gegebenenfalls Korrekturen vor.

3. Setzen Sie das Netzwerks zurlck, indem Sie auf
Menii > Verbindungen > Netzwerke > Netzwerk
zuriicksetzen driicken und dann auf das Hakchen
driicken, um die Anderungen zu speichern.

Empfohlene Lésung

Automatische
Kalibrierung
fehlgeschlagen.

Das Medium oder das Farbband ist
falsch eingelegt.

Stellen Sie sicher, dass das Medium und das
Farbband korrekt eingelegt sind. Siehe Farbband und
Medieneinzug auf Seite 18.

Die Sensoren konnten kein

Medium oder Farbband entdecken.

Kalibrieren Sie den Drucker manuell. Siehe
Kalibrierung der Farbband- und Mediensensoren auf
Seite 27.

Die Sensoren sind verschmutzt
oder falsch positioniert.

Stellen Sie sicher, dass die Sensoren sauber und
korrekt positioniert sind.

Der Medientyp ist falsch eingestellt.

Stellen Sie den korrekten Medientyp flr den Drucker
ein (Aussparung/Llcke, endlos oder Markierung).

Nicht endlose Etiketten
werden wie
Endlosetiketten
verarbeitet.

Drucker blockiert

Der Drucker wurde nicht fir das
verwendete Medium kalibriert.

Kalibrieren Sie den Drucker. Siehe Kalibrierung der
Farbband- und Mediensensoren auf Seite 27.

Der Drucker ist fir endlose Medien
konfiguriert.

Stellen Sie den korrekten Medientyp fir den Drucker
ein (Aussparung/Licke, endlos oder Markierung).

Alle Anzeigen leuchten,
im Display werden keine
Menis angezeigt, und
der Drucker ist blockiert.

Mogliche Ursache

Interne elektronische Fehlfunktion
oder Firmware-Fehlfunktion.

Der Drucker blockiert
beim Hochfahren.

Fehlfunktion der Hauptplatine.

Empfohlene Losung

Schalten Sie den Drucker aus und wieder ein. Wenn
Sie das Problem damit nicht [6sen kénnen,
kontaktieren Sie einen Servicetechniker.
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Wartung des Druckers

Wenn Sie ein Problem bei der Nutzung des Druckers haben, wenden Sie sich an den technischen Support
oder Systemsupport Ihrer Einrichtung. Wenn Sie ein Problem mit dem Drucker haben, wird sich lhr
Support an das globale Kunden-Supportzentrum von Zebra wenden, das hier erreichtbar ist:
zebra.com/support.

Bitte halten Sie die folgenden Informationen bereit, wenn Sie sich an den globalen Kunden-Support von
Zebra wenden:

¢ Seriennummer der Einheit
¢ Modellnummer oder Produktname
¢ Firmware-Versionsnummer

Zebra antwortet auf Anfragen per E-Mail, Telefon oder Fax binnen den in den Service-Vereinbarungen
festgelegten Fristen. Wenn Ihr Problem durch den globalen Kunden-Support von Zebra nicht geldst
werden kann, muissen Sie lhr Gerat zur Reparatur zurlicksenden. Daflr erhalten Sie entsprechende
Anweisungen.

Wenn Sie |hr Produkt von einem Zebra-Handler erworben haben, wenden Sie sich bitte an ihn.

Versenden des Druckers

Falls Sie den Drucker versenden missen:

¢ Schalten Sie den Drucker aus (Schalter auf O), und entfernen Sie alle Kabel.

¢ Entfernen Sie alle Medien, Farbbander und losen Objekte aus dem Druckerinneren.
¢ Schlieen Sie den Druckkopf.

* Verpacken Sie den Drucker vorsichtig im Originalkarton oder einem anderen geeigneten Karton, um
Beschadigungen auf dem Transportweg zu vermeiden. Sie kdnnen bei Zebra einen Versandkarton
kaufen, falls die Originalverpackung verloren ging oder zerstért wurde.

Zebra Ubernimmt keine Verantwortung fir Schaden, die beim Versand entstehen, wenn daflr kein
zugelassener Versandkarton verwendet wird. Der unsachgemale Versand der Gerate kann zum
Erlédschen der Garantie flihren.
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USB-Hostanschlussen und
Print Touch/NFC

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie einen USB-Hostanschluss verwenden und wie Sie die ,Print
Touch“-Funktion des Druckers mit einem NFC-basierten NFC-fahigen Gerat (z. B. einem Mobiltelefon oder
Tablet) nutzen. Die Informationen werden in Form von Ubungen vermittelt. Fiir fortgeschrittene Benutzer
sind SGD-Befehle enthalten.

_/‘ HINWEIS: Die Ubungsdateien, die Sie fiir die Ubungen benétigen, sind in diesem PDF als Anhénge
|:'~_-‘| enthalten. Laden Sie diese Dateiep aus dem PDF herunter und kopieren Sie diese auf lnren Computer
oder Ihr Gerat, bevor Sie mit den Ubungen beginnen.

USB-Hostanschliisse

Uber einen USB-Hostanschluss kénnen USB-Geréate am Drucker angeschlossen werden (z. B. eine
Tastatur, ein Scanner oder ein USB-Flash-Laufwerk). Ihr Drucker ist mit zwei USB-Hostanschllissen
rechts eben dem Bedienfeld ausgestattet.

Dateibenennung

Fur Dateinamen zur Verwendung mit den USB-Hostanschlissen dirfen nur ASCII-Zeichen verwendet
werden.

¢ Verwendung: Alphanumerische ASCII-Zeichen (A,a, B, b, C ... 0, 1, ...), Punkte und Bindestriche.

¢ Verwenden Sie keine Unterstriche, mit Akzent versehene, kyrillische oder asiatische Zeichen.

Print Touch/Near Field Communication (NFC)

/ff:- Mit der Zebra Print Touch-Funktion kénnen Sie durch Berlhren des Zebra Print Touch-Logos () mit einem

D NFC-fahigen Gerat (Mobiltelefon oder Tablet) das entsprechende Gerat mit dem Drucker verbinden. Uber
diese Funktion kénnen Sie mit Inrem Geréat die geforderten Daten eingeben und anschliefiend ein Etikett
mit diesen Informationen ausdrucken.

cherweise erst dann, wenn Sie die Einstellungen dieser Gerate andern. Bei Schwierigkeiten wenden Sie

@ WICHTIGER HINWEIS: Einige Gerate unterstiitzen die NFC-Kommunikation mit Ihrem Drucker mogli-
sich an |Ihren Dienstanbieter oder an den Hersteller Ihres Gerats, um mehr zu erfahren.
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Verwandte SGD-Befehle fur fortgeschrittene Benutzer

Weitere Informationen zu diesen Befehlen finden Sie im Zebra-Programmierhandbuch unter
zebra.com/manuals.

¢ Spiegelung de-/aktivieren:

Werte: "on" oder "off"

¢ De-/aktivieren Sie die automatische Spiegelung, die ausgeldst wird, wenn ein USB-Flash-Laufwerk in
den USB-Host-Anschluss gesteckt wird:

Werte: "on" oder "off"

¢ Geben Sie an, wie oft die Spiegelung wiederholt werden soll, wenn die Ausldsung fehlschlagt:

Werte: 0 bis 65535

« Andern Sie den Pfad zum USB-Gerat, von dem die Spiegelungsdateien abgerufen werden:

Standardeinstellung: "zebra/appl"

« Andern Sie den Pfad zum Speicherort auf dem Computer, von dem die Spiegelungsdateien abgerufen
werden:

Standardeinstellung: "zebra"

¢ De-/aktivieren Sie die Moglichkeit, den USB-Anschluss zu verwenden:

Werte: "on" oder "off"
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Was Sie fiir die Ubungen benétigen

Fur die Durchfiihrung der Ubungen in diesem Dokument benétigen Sie:

¢ die kostenlose Zebra Printer Setup Utility-App fur Ihr Gerat

¢ Android-Gerate: play.google.com/store/apps/details?id=com.zebra.printersetup

¢ Apple-Gerate: apps.apple.com/us/app/zebra-printer-setup-utility/id1454308745

¢ ein USB-Flash-Laufwerk mit einer Speicherkapazitat von bis zu 1 Terabyte (1 TB). Der Drucker erkennt
keine Laufwerke mit mehr als 1 TB Speicherkapazitat.

* eine USB-Tastatur
¢ die aktuelle Drucker-Firmware (optional)

Laden Sie die neueste Version der Firmwaredatei unter www.zebra.com/firmware herunter.
« die hier aufgefiihrten Ubungsdateien

Wenn dies mdglich ist, wird der Inhalt dieser Dateien in diesem Abschnitt angezeigt. Wenn der Inhalt
von Dateien kodiert ist und nicht als Text oder Abbildung angezeigt werden kann, wird er nicht
aufgefihrt.

/‘ HINWEIS: Die Ubungsdateien, die Sie fiir die Ubungen benétigen, sind in diesem PDF als Anhénge
A enthalten. Laden Sie diese Dateien aus dem PDF herunter und kopieren Sie diese auf lhren Computer
oder Ihr Gerat, bevor Sie mit den Ubungen beginnen.

e Datei 1: SAMPLELABEL . TXT

In diesem einfachen Etikettenformat wird das Zebra-Logo und eine Textzeile am Ende der
Spiegelungstibung gedruckt.

AXA

AFO100,75*XGE:zebra.bmp*FS
AF0O100,475*A0N,50,50*FDMirror from USB Completed*FS
AXZ

e Datei 2: LOGO. ZPL

e Datei 3: ZEBRA.BMP

' ZEBRA

¢ Datei 4: VLS_BONKGRF . ZPL

e Datei 5: VLS_EIFFEL.ZPL
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¢ Datei 6: USBSTOREDFILE.ZPL

In diesem Etikettenformat wird ein Bild und Text gedruckt. Die Datei wird in das Stammverzeichnis
auf dem USB-Flash-Laufwerk kopiert und kann gedruckt werden.

CT~~CD,~CCA~CT~
AXA~TA012~JSNALTO”LHO0,0*JMAAPR4,4~SD15*LRNACI0AXZ
~DG000.GRF,07680,024,,[image data]

AXA

ALSO

ASLO

ABY3,3,91AFT35,250°BCN,,Y,N*FC%,{#*FD%d/%m/%Y*FS
AFT608,325"XG000.GRF,1,1"FS
AFT26,75"A0N,28,28AFH\*FDThis label was printed from a format stored*FS
AFT26,125"A0N,28,28"FH\*FDon a USB Flash Memory drive. AFS
ABY3,3,90"FT33,425"BCN,,Y,N

AFD>:Zebra Technologies*FS

APQ1,0,1,YAXZ

AXA*ID000.GRFAFSAXZ

e Datei 7: KEYBOARDINPUT. ZPL

Dieses Etikettenformat, das fiir die USB-Ubung mit Tastatureingabe verwendet wird, 16st
Folgendes aus:

* Erstellung eines Barcodes mit dem aktuellen Datum, das auf der Einstellung lhrer Echtzeituhr
(Real-Time Clock, RTC) basiert

* Druck des Zebra-Logos
¢ Druck eines festen Textes

» ~FN fordert Sie auf, lhren Namen einzugeben, und lhre Eingabe wird tiber den Drucker
ausgegeben.

AXA

ACI28

ABY2,3,91FT38,184*BCN,,Y,N*FC% {#"FD%d/%m/%Y*FS
AFO385,75*XGE:zebra.bmp*FS

AFT40,70~A0N,28,28 "FH\*FDThis label was printed using a keyboard input. AFS
AFT35,260*A0N,28,28AFH\*FDThis label was printed by:*FS
AFT33,3197A0N,28,28AFN1"Enter Name"*FS

AXZ

¢ Datei 8: SMARTDEVINPUT. ZPL

Dieses Etikettenformat stimmt mit dem vorherigen Etikett tberein, allerdings wird der Text anders
ausgedruckt. Dieses Format wird fir die Ubung mit Gerateeingabe verwendet.

AXA

ACI28

ABY2,3,91FT38,184*BCN,,Y,NAFC% {#"FD%d/%m/%Y*FS
AFO385,75"XGE:zebra.bmp*F$S

AFT40,707A0N,28,28"FH\*FDThis label was printed using a smart device input. AFS
AFT35,260*A0N,28,28AFH\*FDThis label was printed by:*FS
AFT33,3192A0N,28,28AFN1"Enter Name"*FS

AXZ
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Ubungen

/‘ HINWEIS: Die Ubungsdateien, die Sie fiir die Ubungen benétigen, sind in diesem PDF als Anhénge
= enthalten. Laden Sie diese Dateiep aus dem PDF herunter und kopieren Sie diese auf lhnren Computer
oder Ihr Gerat, bevor Sie mit den Ubungen beginnen.

« Ubung 1: Kopieren von Dateien auf ein USB-Flash-Laufwerk und Durchfilhrung einer USB-Spiegelung
« Ubung 2: Drucken eines Etiketts vom USB-Stick auf Seite 119
« Ubung 3: Kopieren von Dateien zu/von einem USB-Flash-Laufwerk auf Seite 120

« Ubung 4: Eingeben von Daten fir eine gespeicherte Datei tiber eine USB-Tastatur und Drucken eines
Etiketts auf Seite 121

« Ubung 5: Eingeben von Daten fiir eine gespeicherte Datei (iber ein Mobiltelefon oder Tablet und
Drucken eines Etiketts auf Seite 122

Ubung 1: Kopieren von Dateien auf ein USB-Flash-Laufwerk und Durchfiihrung
einer USB-Spiegelung

1. Tun Sie auf lnrem USB-Flash-Laufwerk Folgendes:

a. Erstellen Sie den/die folgenden Ordner/Unterordner:
o ZPLC_NAT (F)
Zebra

; appl
commands

) files
b. Legen Sie im Ordner Zebra/appl eine Kopie der neuesten Firmware fir Ihren Drucker ab. (Dieser
Schritt ist optional.)
c. Legen Sie die folgenden Dateien im Ordner Zebra/commands ab:

HINWEIS: Die Ubungsdateien, die Sie fiir die Ubungen benétigen, sind in diesem PDF als Anhange
enthalten. Laden Sie diese Dateien aus dem PDF herunter und kopieren Sie diese auf Ihren
Computer oder Ihr Gerat, bevor Sie mit den Ubungen beginnen.

Datei 2: LOGO.zZPL
d. Legen Sie die folgende Datei im Ordner zZebra/files ab:
Datei 3: ZEBRA.BMP
2. Stecken Sie das USB-Flash-Laufwerk in einen USB-Host-Anschluss an der Vorderseite des Druckers.
3. Achten Sie auf das Bedienfeld und warten Sie, bis Folgendes auftritt:

a. Wenn die Firmware auf dem USB-Flash-Laufwerk von der Firmware auf dem Drucker abweicht,
wird die Firmware auf den Drucker geladen. Der Drucker wird neu gestartet und druckt ein
Konfigurationsetikett. (Wenn das USB-Flash-Laufwerk keine Firmware enthalt oder die Versionen
Ubereinstimmen, Uberspringt der Drucker diesen Schritt.)

b. Der Drucker ladt die Dateien in den Ordner /files und zeigt die Namen der heruntergeladenen
Dateien kurz auf der Anzeige an.

c. Der Drucker fuhrt alle Dateien im Ordner /commands aus.
d. Der Drucker wird neu gestartet und zeigt folgende Meldung an:

4. Ziehen Sie das USB-Flash-Laufwerk vom Drucker ab.
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Ubung 2: Drucken eines Etiketts vom USB-Stick

Uber die Option Von USB drucken kénnen Sie Dateien von einem USB-Speichergeréat (z. B. von einem
USB-Flash-Laufwerk) drucken. Nur druckfahige Dateien (.zPL und .XML) kénnen vom USB-Speichergerat
gedruckt werden. Die Dateien missen sich zudem im Stammverzeichnis, keinem Unterverzeichnis
befinden.

1. Kopieren Sie folgende Dateien in das Stammverzeichnis Ihres USB-Flash-Laufwerks. Legen Sie die
Dateien nicht in einem Unterordner ab.

e Datei 4: VLS_BONKGRF . ZPL

¢ Datei 5: VLS_EIFFEL.ZPL

¢ Datei 6: USBSTOREDFILE.ZPL
2. Stecken Sie das USB-Flash-Laufwerk in einen USB-Host-Anschluss an der Vorderseite des Druckers.

. Tippen Sie auf Menii > Speicher > USB > Drucken: Von USB.
E:I

Storage
Print: From USB

Printer Files Menu

Select all the files you want to copy.
Select All
leards
=
o

first_file.zpl

Shortcuts

Der Drucker ladt alle ausfiihrbaren Dateien und verarbeitet sie. Die verfligbaren Dateien werden
aufgelistet. Uber Alles auswahlen kdnnen Sie alle Dateien vom USB-Flash-Laufwerk ausdrucken.

4. Wahlen Sie Datei 6: USBSTOREDFILE.ZPL aus.
5. Dricken Sie auf das Hakchen, um die Dateien zu kopieren.

Das Etikett wird ausgedruckt.
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Ubung 3: Kopieren von Dateien zu/von einem USB-Flash-Laufwerk

Uber die Option "USB-DATEI NACH E:" kénnen Sie Dateien von einem USB-Speichergerét in den
Speicher des Druckers ins Laufwerk E: kopieren.

1. Kopieren Sie folgende Dateien in das Stammverzeichnis Ihres USB-Flash-Laufwerks. Legen Sie die
Dateien nicht in einem Unterordner ab.

e Datei 7: KEYBOARDINPUT.ZPL
e Datei 8: SMARTDEVINPUT.ZPL
2. Stecken Sie das USB-Flash-Laufwerk in einen USB-Host-Anschluss an der Vorderseite des Druckers.

3. Tippen Sie auf Menii > Speicher > USB > Kopieren: Dateien auf Drucker.

04:03 AM
Storage

Copy: Files to Printer

Printer Files

Select all the files you want to copy.

Select All

TEST1.ZPL

4 Shortcuts

Der Drucker |adt alle ausflhrbaren Dateien und verarbeitet sie. Die verfligbaren Dateien werden
aufgelistet. Uber ALLES AUSWAHLEN konnen Sie alle verfligbaren Dateien vom USB-Flash-

Laufwerk kopieren.

4. Wahlen Sie die Datei STOREFMT.ZPL aus.
5. Wahlen Sie die Datei STOREFMTM1. ZPL aus.
6. Dricken Sie auf das Hakchen, um die Dateien zu kopieren.
Der Drucker speichert die Dateien auf Laufwerk E:.
7. Ziehen Sie das USB-Flash-Laufwerk vom USB-Host-Anschluss ab.

Sie kdénnen diese Dateien jetzt vom Drucker auf ein USB-Flash-Laufwerk kopieren, indem Sie auf
Menii > Speicher > USB > Kopieren: tippen.Dateien auf USB tippen.

04:02 AM
Storage
Copy: Files to USB

Printer Files

Select all the files youwant to copy.

Select All

TEST1.ZPL

Shortcuts

Uber Alles auswihlen kénnen Sie alle verfiigbaren Dateien vom Drucker auf dem USB-Flash-
Laufwerk speichern. Kopierte .ZPL-Dateien werden nachbearbeitet, damit der Inhalt der Datei an den
Drucker gesendet und dort normal ausgefihrt werden kann.
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Ubung 4: Eingeben von Daten fiir eine gespeicherte Datei iiber eine
USB-Tastatur und Drucken eines Etiketts

Uber die Funktion "Druckstation" kénnen Sie ein (iber USB angebundenes Eingabegerat (Human Interface
Device, HID) (z. B. Tastatur oder Barcode-Scanner) nutzen, um Daten fir das Feld ~FN in eine
*_ ZPL-Vorlagendatei einzugeben.

1. Nach Ausfiihren der vorherigen Ubung schlieBen Sie eine USB-Tastatur an einem USB-Host-
Anschluss an.

2. Tippen Sie auf Menii > Drucken > Druckstation.

09:55 PM
Drucken

Druckstation

TEST1.ZPL

Tastenkombinationen

Der Drucker ladt alle ausfuhrbaren Dateien und verarbeitet sie. Die verfligbaren Dateien werden
aufgelistet.

3. Wahlen Sie die Datei KEYBOARDINPUT.ZPL aus.

Der Drucker greift auf die Datei zu und fordert Sie auf, entsprechende Daten in Felder ~FN in der Datei
einzugeben. In diesem Fall sollen Sie Ihren Namen eingeben.

4. Geben Sie lhren Namen Uber die Tastatur ein und dricken Sie auf <ENTER>.
Der Drucker fragt die Anzahl der zu druckenden Etiketten ab.
5. Geben Sie die gewlinschte Anzahl ein, und drliicken Sie erneut <ENTER>.

Die eingegebene Anzahl von Etiketten wird mit Inrem Namen in den entsprechenden Feldern gedruckt.

121



Verwenden von USB-Hostanschliissen und Print Touch/NFC

Ubung 5: Eingeben von Daten fiir eine gespeicherte Datei liber ein
Mobiltelefon oder Tablet und Drucken eines Etiketts
E/I‘ HINWEIS: Die Schritte in dieser Ubung kénnen je nach Geréat und Serviceanbieter variieren.

Im Zebra Bluetooth-Benutzerhandbuch finden Sie genaue Anweisungen zum Konfigurieren lhres Druckers
fur die Verwendung einer Bluetooth-Schnittstelle. Sie finden dieses Handbuch unter zebra.com/manuals.

1. Wenn Sie die Zebra Utilities-App noch nicht auf Inrem Gerat installiert haben, suchen Sie im App-Store
danach und installieren Sie sie.

2. Verbinden Sie Ihr Gerat mit dem Drucker, indem Sie das Gerat neben das NFC-Symbol auf dem
fr‘-D Bedienfeld des Druckers halten.

a. Greifen Sie, wenn notwendig, mit lhrem Gerét auf die Bluetooth-Informationen lhres Druckers zu.
Anweisungen kénnen Sie der Herstellerdokumentation |hres Gerates entnehmen.

b. Wahlen Sie, sofern erforderlich, die Seriennummer des Zebra-Druckers aus, um diesen mit dem
Geréat zu verbinden.

c. Wenn lhr Gerat vom Drucker erkannt wurde, werden Sie vom Drucker ggf. aufgefordert, die
Verbindung anzunehmen oder abzulehnen. Driicken Sie ggf. auf ACCEPT (Annehmen). Einige
Gerate stellen ohne diese Aufforderung eine Verbindung mit dem Drucker her.

Der Drucker und lhr Geréat sind jetzt verbunden.
3. Offnen Sie die Zebra Utilities-App auf Ihrem Gerét.

Das Hauptment von Zebra Utilities wird angezeigt.

Android Apple
3 ¥ & 1028

Printer Setup
=0 @0

XXZKJ181100107
° Ready

Printer Setup

= 75% € @

XXZKJ183000652
@& Ready

—

= Connectivity Settings

Media Settings

P—
-

Connectivity Settings © Print Quality

Available Files

Media Settings
=3 Printer Actions

@ Print Quality

<> Device Language

@ Zebra Assist

ﬁ Settings

f."]' About

% Available Files

=1 Printer Actions
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4. Wenn Sie ein Gerat von Apple nutzen, fihren Sie folgenden Schritt durch:

a. Tippen Sie auf das E Einstellungen-Symbol.

b. Andern Sie die Einstellung fir Get Labels From Printer (Etiketten vom Drucker abrufen) zu
ON (Ein).

c. Tippen Sie auf Done (Fertig).
5. Tippen Sie auf Verfiigbare Dateien.

Das Gerét ruft die Daten vom Drucker ab und zeigt sie an.

_/‘ HINWEIS: Dieser Abrufprozess kann eine Minute oder langer dauern.

o

Durchsuchen Sie die angezeigten Formate und wahlen Sie E: SMARTDEVINPUT.ZPL aus.

Ausgehend vom Feld ~FN im Etikettenformat werden Sie vom Gerat aufgefordert, lnren Namen
einzugeben.

7. Geben Sie lhren Namen ein.
8. Geben Sie die gewiinschte Anzahl von Etiketten ein.

9. Tippen Sie auf Print (Druck), um das Etikett auszudrucken.
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In diesem Abschnitt werden die allgemeinen Spezifikationen des Druckers, Druckdaten, Farbbanddaten
und Mediendaten aufgeflhrt.

Allgemeine Daten

Hohe 300 mm (11,8 Zoll) 300 mm (11,8 Zoll)
Breite 245 mm (9,6 Zoll) 245 mm (9,6 Zoll)
Tiefe 379 mm (14,9 Zoll) 438 mm (17,2 Zoll)
Gewicht 34 1b (15,4 kg) 381b (17,3 kg)
Temperatur Betrieb Thermotransfer: 5 °C bis 40 °C (40 °F bis 104 °F)

Direkter Thermodruck: 0 °C bis 40 °C (32 °F bis 104 °F)

Lagerung -40 °C bis 160 °F (-40 °F bis 71 °C)

Relative Betrieb 20 % bis 85 %, nicht kondensierend
Luftfeuchtigkeit | 55erung 5 % bis 95 %, nicht kondensierend
Speicher 1 GB DRAM (32 MB fur Benutzer verfliigbar)

2 Gigabyte Flash (512 MB flr Benutzer verflgbar integrierter Flash)
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Netzspezifikationen

Folgende Werte sind typisch. Die Istwerte variieren von Gerat zu Gerat und werden unter anderem durch
die installierten Optionen und die Druckereinstellungen beeinflusst.

Elektrische Daten 100-240 V Wechselstrom, 50-60 Hz, 5A

Stromverbrauch 120 V Wechselstrom, 60 Hz

Einschaltstrom < 35A Leistungsspitze < 40A Leistungsspitze
8A eff (Halbzyklus) 8A eff (Halbzyklus)

Energy Star-Ausschaltung (W) 0,13 0,13

Energy Star-Leistung Ruhezustand (W) 3,79 3,79

Leistung Druck* (W) 110 156

Leistung Druck* (VA) 127 182

Stromverbrauch 230 V Wechselstrom, 50 Hz

Einschaltstrom < 80A Leistungsspitze < 90A Leistungsspitze
12A eff (Halbzyklus) 15A eff (Halbzyklus)

Energy Star-Ausschaltung (W) 0,27 0,27

Energy Star-Leistung Ruhezustand (W) 4,00 4,00

Leistung Druck* (W) 109 149

Leistung Druck* (VA) 149 180

* Selbsttest mit PAUSE des Druckvorgangs von Etiketten bei 6 Zoll/s mit 4x6-Zoll- oder 6,5x4-Zoll-Etiketten, Schwarzung 10 und Medien fiir

den direkten Thermodruck.
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Netzkabelspezifikationen

W

Ob ein Netzkabel im Lieferumfang des Druckers enthalten ist, hangt von lhrer Bestellung ab. Wenn kein
Netzkabel mitgeliefert wurde oder das beiliegende Kabel unter den vorliegenden Bedingungen nicht
verwendet werden kann, beachten Sie die Angaben in Abbildung 7.

VORSICHT — PRODUKTBESCHADIGUNG: Um die Sicherheit des Personals und der Gerate zu
gewahrleisten, verwenden Sie grundsétzlich ein dreiadriges Netzkabel, das in lhrem Land flr eine
solche Installation zugelassen ist. Dieses Kabel muss mit einem dreipoligen, landesspezifischen
Schutzkontaktstecker gemal IEC 320 ausgestattet sein.

Abbildung 7 Netzkabelspezifikationen

1 Landesspezifischer Netzstecker (Wechselstrom): Der Netzstecker muss das Zertifizierungs-
kennzeichen mindestens einer international anerkannten Priforganisation aufweisen
(Abbildung 8). Das Gehause (Masse) muss zur Sicherheit und zur Minderung elektromagne-
tischer Stérungen geerdet werden.

3-adriges harmonisiertes Kabel oder ein anderes fir Ihr Land zugelassenes Kabel.

Steckverbinder gemaf IEC 320: Der Stecker muss das Zertifizierungskennzeichen mindestens
einer international anerkannten Priforganisation aufweisen (Abbildung 8).

4 Lange <3 m (< 9,8 FuR). Nennwerte: 10 A, 250 V Wechselstrom.

Abbildung 8 Zertifizierungssymbole internationaler Priforganisationen
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Spezifikationen der Kommunikationsschnittstellen

__/ HINWEIS: Sie missen alle Datenkabel selbst zur Verfigung stellen. Es wird empfohlen, die mitgelieferten
= Klemmen fir die Zugentlastung der Kabel zu verwenden.

Wahrend Ethernet-Kabel keine Abschirmung erfordern, miissen alle anderen Datenkabel vollstédndig
geschirmt und mit Metall- oder metallisierten Steckverbindergehausen versehen sein. Bei Gebrauch
ungeschirmter Datenkabel kann die Strahlungsemission die vorgeschriebenen Grenzwerte u. U.
Uberschreiten.

So minimieren Sie elektrische Stérungen im Kabel:
¢ Halten Sie die Datenkabel so kurz wie méglich.
¢ Legen Sie die Datenkabel keinesfalls dicht neben die Netzkabel.

¢ Verlegen Sie Datenkabel nicht gemeinsam mit Stromleitungen (z. B. im selben Kabelkanal oder
Kabelbaum).

Standardanschliisse

Fe

a
s6e00004

$60006¢

Klemmen fUr die Zugentlastung der Kabel

2 USB 2.0-Datenschnittstelle

Anforderungen und Einschrankungen: Maximale Kabellange = 5 m (16,4 FuB)
Verbindungen und Konfiguration: Es ist keine zusatzliche Konfiguration erforderlich.
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3 RS-232/C Serielle Datenschnittstelle

* 2400 bis 115000 baud

» Paritét, Bits/Zeichen

* 7 oder 8 Datenbit

¢ XON-XOFF, RTS/CTS oder DTR/DSR Handshake-Protokoll erforderlich

e 750 mA bei 5V von den Polen 1 und 9
3 RS-232/C Serielle Datenschnittstelle (Forts.)
Anforderungen und Einschréankungen:

e FUr den Anschluss des Drucker benétigen Sie ein Nullmodemkabel oder einen
Nullmodemadapter, wenn Sie ein Standardmodemkabel verwenden.

¢ Maximale Kabellange = 15,24 m (50 FuR)
¢ Die Druckerparameter missen ggf. an den Hostcomputer angepasst werden.

Verbindungen und Konfiguration: Die Baudrate, die Anzahl der Daten und Stoppbits, die
Paritat und die XON/XOFF- oder DTR-Steuerung missen mit denen des Hostcomputers
Ubereinstimmen.

4 Interner kabelgebundener Ethernet-Printserver 10/100
Anforderungen und Einschrénkungen:
e Der Drucker muss fur Ihr LAN konfiguriert sein.

¢ Ein zweiter kabelgebundener Printserver kann Gber den unteren optionalen Anschluss
installiert werden.

Anschlisse und Konfiguration: Anleitungen zur Konfiguration finden Sie im Benutzerhandbuch
fir ZebraNet Wired und Wireless Print Servers. Sie finden dieses Handbuch unter
zebra.com/manuals.

5 Applikator-Schnittstelle
mit DB15F-Anschluss
6 Optionsschacht
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Zebra PrintTouch/Near Field Communication (NFC)

Anforderungen und Einschrankungen: NFC-Kommunikation mit Bluetooth muss initiiert werden,
indem Sie mit lhrem Gerat die entsprechende Stelle am Drucker berthren.

Verbindungen und Konfiguration: Einige Gerate unterstitzen die NFC-Kommunikation mit lhrem
Drucker moglicherweise erst dann, wenn Sie die Einstellungen dieser Gerate andern.

Bluetooth® Version 4.1

Anforderungen und Einschrénkungen: Viele Mobilgerate kdnnen innerhalb eines Radius von
9,1 Metern (30 Fuf3) mit dem Drucker kommunizieren.

Verbindungen und Konfiguration: Im Zebra Bluetooth-Benutzerhandbuch finden Sie genaue
Anweisungen zum Konfigurieren lhres Druckers fir die Verwendung einer Bluetooth-
Schnittstelle. Sie finden dieses Handbuch unter zebra.com/manuals.

Zwei USB-Hostanschliisse

Anforderungen und Einschrankungen: Sie kdnnen nur ein Gerat mit jedem der zwei USB-Host-
anschlisse des Druckers verbinden. Sie kdnnen kein drittes Gerat verwenden, indem Sie es in
einen USB-Anschluss am ersten Gerat anschlieRen oder einen Adapter an einem
USB-Host-Anschluss am Drucker verwenden, um mehr als ein Gerat zu nutzen.

Verbindungen und Konfiguration: Es ist keine zusatzliche Konfiguration erforderlich.
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Optionale Anschlisse

Drahtloser Printserver

Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Daten fiir Drahtlosanschluss auf Seite 131.

Anforderungen und Einschrankungen

¢ Kann von jedem Computer in lnrem WLAN (Wireless Local Area Network) auf den Drucker drucken.
* Kann mit dem Drucker Gber die Drucker-Webseiten kommunizieren.

¢ Der Drucker muss fir lhr WLAN konfiguriert sein.

¢ Kann nur im oberen optionalen Anschluss installiert werden.

Konfiguration Anleitungen zur Konfiguration finden Sie im Benutzerhandbuch fir ZebraNet Wired und
Wireless Print Servers. Sie finden dieses Handbuch unter zebra.com/manuals.

IEEE 1284 bidirektionale parallele Schnittstelle

Anforderungen und Einschrankungen

* Maximale Kabellange = 3 m (10 FuR)

¢ Empfohlene Kabellange = 1,83 m (6 FuR)

+ Fir die Anpassung an den Hostcomputer ist keine Anderung der Druckerparameter erforderlich.
¢ Kann im oberen oder unteren optionalen Anschluss installiert werden.

* Ein IEEE 1284-Kabel wird benétigt.

Anschliisse und Konfiguration Es ist keine zusatzliche Konfiguration erforderlich.

Externer ZebraNet 10/100 Print Server

Erfordert die parallele Datenschnittstelle
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Daten fiir Drahtlosanschluss

Informationen zur Antenne

* Typ = Chipantenne Verstarkung 1,69 dBi

¢ TYP = Omnidirektionale Antenne Verstarkung 3 dBi bei 2,4 GHz; 5 dBi bei 5 GHz
¢ Typ = PCBA-Antenne Verstarkung = -30 dBi bei 900 MHz

WLAN-Informationen

802.11b Bluetooth 4.1 + Low Energy (LE)
e 24GHz e 2,4GHz
* DSSS (DBPSK, DQPSK und CCK) * FHSS(BDR/EDR), GFSK (Bluetooth Low
+  Funkleistung 17,77 dB (EIRP) Energy)
802.11 g * Funkleistung 9,22 dB (EIRP)
. 24 GHz Bluetooth Classic + Low Energy (LE)
- OFDM (16-QAM und 64-QAM mitBPSKund 2% CH2
QPSK) * FHSS (BDR/EDR), DSSS (Bluetooth LE)
¢ Funkleistung 18,61 dB (EIRP) ¢ Funkleistung 9,22 dB (EIRP)
802.11 n * FHSS (BDR/EDR), DSSS (Bluetooth LE)
e 24GHz * Funkleistung 9,22 dB (EIRP)
« OFDM RFID M6e Funkmodul
(16-QAM und 64-QAM mit BPSK und QPSK) * 865-928 MHz
¢ Funkleistung 18,62 dB (EIRP) * FHSS
802.11 a/n * Funkleistung 27,893 dB

* 5,15-5,25 GHz, 5,25-5,35 GHz,
5,47-5,725 GHz

+ OFDM (16-QAM und 64-QAM mit BPSK und
QPSK)

* Funkleistung 17,89 dB (EIRP)
802,11 ac

* 5,15-5,25 GHz, 5,25-5,35 GHz,
5,47-5,725 GHz

+ OFDM (16-QAM und 64-QAM mit BPSK und
QPSK)

* Funkleistung 13,39 dB (EIRP)

131



Spezifikationen

Druckdaten

Maximale Druckbreite 104 mm (4,1 Zoll) 168 mm (6,6 Zoll)
Druckauflésung 203 dpi (Punkte pro Zoll) (8 Punkte/mm)
300 dpi (12 Punkte/mm) (optional)
600 dpi (24 Punkte/mm) (optional) | —
Programmierbare 203 dpi 51-457 mm/Sek. (2-18 Zoll/s) 51-356 mm/Sek. (2-14 Zoll/s)
konstante 300 dpi 51-356 mm/Sek. (2-14 Zoll/s) 51-305 mm/Sek. (2-12 Zoll/s)
Druckgeschwindigkeiten -
(in Schritten von 600 dpi 51-152 mm/Sek. (2-6 Zoll/s) -
25,4 mm/1 Zoll)
Punktgréfe (nominal) 203 dpi 0,125 mm x 0,132 mm
(Breite x Lange) (0,0049 Zoll x 0,0052 Zoll)
300 dpi 0,084 mm x 0,110 mm
(0,0033 Zoll x 0,0043 Zoll)
600 dpi 0,042 mm x 0,070 mm -
(0,0016 Zoll x 0,0027 Zoll)
Maximale Drucklange 203 dpi 3801 mm (150 Zoll)
ohne Unterbrechung 300 dpi 2540 mm (100 Zoll)
600 dpi 1270 mm (50 Zoll) ‘ -

Farbbandspezifikationen

MINIMALE Farbbandbreite* 25 mm (1 Zoll) 76 mm (3,0 Zoll)
MAXIMALE Farbbandbreite 107 mm (4,2 Zoll) 180 mm (7,1 Zoll)
MAXIMALE Farbbandlange 600 m (1.970 FuR)

Innendurchmesser des Farbbandkerns 25 mm (1 Zoll)

MAXIMALER Aufiendurchmesser der 102 mm (4,0 Zoll)

Farbbandrolle

Farbbandwicklung mit beschichteter Seite nach innen oder aul3en

* Zebra empfiehlt die Verwendung eines Farbbands, das mindestens genau so breit ist wie das Medium, um den Druckkopf vor unnétigem

VerschleiBl zu schiitzen.
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Mediendaten

Minimale Etikettenlange

Applikator-Modus bei
aktiviertem Rlckzug

12,7 mm* (0,50 Zoll*)

76,2 mm (3,0 Zoll)

Applikator-Modus bei
deaktiviertem Rickzug

6,4 mm* (0,25 Zoll*)

25,4 mm (1,0 Zoll)

Stream-Modus

6,4 mm* (0,25 Zoll*)

Aufwickelmodus

6,4 mm* (0,25 Zoll*) ,lose
Schleife”

25,4 mm (1,0 Zoll) ,lose
Schleife”

Abriss-Modus bei
aktiviertem Ruckzug

12,7 mm* (0,50 Zoll*)

76,2 mm (3,0 Zoll)

Abriss-Modus bei
deaktiviertem Rickzug

6,4 mm* (0,25 Zoll*)

25,4 mm (1,0 Zoll)

RFID-Modus ** *

Medienbreite Minimum 16 mm* (0,625 Zoll*) 76,2 mm (3,0 Zoll)

(Etikett und Trager) Maximum 114 mm* (4,5 Zoll*) 180 mm (7,1 Zoll)
RFID-Etiketten > **

Medienstarke Minimum 0,135 mm (0,0053 Zoll) 0,076 mm (0,003 Zoll)

(einschlieflich Maximum 0,254 mm (0,010 Zoll) 0,305 mm (0,012 Zoll)

Tragermaterial, falls

vorhanden)

Etikettenzwischenraum Minimum 2 mm* (0,079 Zoll*) 2 mm (0,079 Zoll)
Bevorzugt 3 mm* (0,118 Zoll*) 3 mm (0,118 Zoll)
Maximum 4 mm* (0,157 Zoll*) 4 mm (0,157 Zoll)

RFID-Etiketten

*%

*%

GroRe der Ticket/Anhanger-Aussparung (Breite x Lange)

6 x 3 mm (0,25 x 0,12 Zoll)

Lochungsdurchmesser

3 mm (0,125 Zoll)

Lange der schwarzen Markierungen (parallel zur
Innenkante des Mediums)

3-11 mm (0,12-0,43 Zoll)

Breite der schwarzen Markierungen (im rechten Winkel
zur Innenkante des Mediums)

> 11 mm (> 0,43 Zoll)

Position der schwarzen Markierungen

innerhalb von 1 mm (0,040 Zoll) des inneren Medienrands

Intensitat in Optical Density Units (ODU; Medien mit
schwarzer Markierung)

> 1,0 ODU

Maximale Mediendichte (Medien mit schwarzer
Markierung)

*Gilt nicht fiir RFID-Etiketten.

0,5 0DU

**Dieser Parameter hiangt vom jeweiligen Transpondertyp ab.
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Spezifikationen

Abmessungen und erforderlicher Spielraum

In diesem Abschnitt sind die relevanten Abmessungen zur Installation des Druckers in einem Applikator
aufgefiihrt.

Vorderansicht (Drucker in Rechtskonfiguration)

5 Befestigungsschrauben

- 5,6 mm (0,22 Zoll) Durchmesser

- Senkung 9 mm Durchmesser x 5 mm tief (0,35 Zoll Durchmesser x 0,197 Zoll tief)
- Sechskant-Kopfschraube (M5)

S
I Hﬂﬁ
\'\77 WTLTU J\O

© [

265 mm
(10,434 Zoll)

17 mm
(0,669 Zoll)
T
13,50 mm (0,532 Zoll)
8,50 mm (0,335 Zoll)
18,2 mm (0,717 Zoll) —=| f—

134



Spezifikationen

Ruckseitige Ansicht

- 245 mm >
(9,648 Zoll)
- 235,0 mm ‘|
- (9,253 Zoll) >
5mm
117,5 mm
= (4,626 Zoll) (0,196 Zoll)
5,0 mm
(0,196 Zoll) — =1 M l -

—“T A

265 mm
(10,434 Zoll)

300 mm
(11,81 Zoll)

222,5 mm
(8,76 Zoll)

11,3 mm
(0,445 Zoll) |

A
i
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Spezifikationen

Ansicht von oben: Mindestabstande Elektronikfach

- 422,6 mm (16,64 Zoll) =
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Spezifikationen

Seitliche Ansicht: Drucker ZE511

7 - S N
, / Erstes AN
, Druckelement N
/ <—| \
/ “E’ \
/15,6 mm g \
308,2 mm y = \
"7 (12,13 Zoll) (0,613 Zoll) '% |
\ = |
[} \ !
\ 13,2 mm /
\ (0,52 Zoll) /
~ \ —
/0 \ Farbband und
, AN Medienkante , /
N 7
y Se_L
/ X
B e e i T
[ \\\\‘ / | Y —
| ‘ H / o %7 mm (1,454 Zoll)
403,7 mm ™S / E
(15,89 Zoll) ‘ ‘ -l T
I
e Tﬁ@‘ﬁﬁ |
|
323,2 mm E 263.0 mm
(12,73 Zoll) (10,356 Zoll)
(] [c) 7 \
'[ ;j \
¥ J
A d |1
—>| [<— 10,0 mm (0,394 Zoll)
114,3 mm
(4,50 Zoll)
186,5 mm
(7,34 Zoll)
-~ 379,9 mm (14,95 Zoll) — >
504,7 mm (19,87 Zoll)
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Spezifikationen

Seitliche Ansicht: Drucker ZE521

377 mm |
(14,86 Zoll)

'

37 mm (1,454 Zoll)

585,5 mm
(23,05 Zoll) T
N
379 mm
(14,92 Zolly N
| T——— L
263 mm
LAAARAARKRARRAARARAAN (10‘356 ZOII)
1] g
Z ] 1
® 8
Reinl
i

—| [==— 10,0 mm (0,394 Zoll)

180 mm
- (7,1 Zoll) >

186,5 mm
(7,34 Zoll)

437,8 mm (17,23 Zoll)

573,2 mm (24,066 Zoll)
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Installation des Druckers

Dieser Abschnitt enthalt grundlegende Informationen zum Einbau des Druckers in einen Applikator
(ZufGhrungsgerat).

Anforderungen

Stabilitat Die gesamte Einheit muss nach Einbau des Druckers physisch stabil sein. Ebenso muss das
Gerét nach Einlegen von Farbband und Medium in den Drucker physisch stabil bleiben.

Liftung und Temperatur Fir ausreichende Liftung des Druckergehduses muss gesorgt sein, um
Warme abzuleiten und einen unterbrechungs- und stérungsfreien Betrieb des Druckers sicherzustellen.
Die Raumtemperatur in der Umgebung des Druckers darf folgende Werte nicht Uberschreiten:

¢  Temperatur: 0 °C bis 41 °C (32 °F bis 105 °F)
* Relative Luftfeuchtigkeit: 20 bis 95 %, nicht kondensierend

Stromanforderungen Achten Sie wahrend der Installation auf die richtige Netzspannung. Es darf zu
keiner Uberlastung kommen, wenn der Drucker und das Geréat, in das er integriert ist, ans Netz gehen.

Erdungsanforderungen Sorgen Sie dafiir, dass der Drucker verlasslich geerdet ist. Achten Sie vor allem
bei Wechselstromverbindungen darauf, dass die Erde/Masse Uber den Wechselstromnetzanschluss
gewahrleistet ist.

Mindestabstande fiir Kabel und Anschliisse Achten Sie auf groRzligige Abstande auf der Rlickseite
des Druckers fur elektronische Anschliisse und die Unterbringung der folgenden Kabel: Netzkabel,
serielles und/oder paralleles Anschlusskabel zum Hostcomputer, Host-Kommunikationskabel (Ethernet)
und das Schnittstellenkabel fiir digitale Signale (Applikator). Es wird empfohlen, Klemmen fiir die
Zugentlastung der Kabel zu verwenden.

Netzkabelanforderungen Das IEC-konforme Netzkabel hat keine druckerseitige Zugentlastung. Wenn
sich der Applikator-Betrieb durch Schwingungen oder Belastung des Netzkabels auszeichnet, bringen Sie
geeignete Befestigungen flir das Kabel an, um Unterbrechungen der Stromzufuhr fir den Drucker
auszuschlieRen.
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Installation des Druckers

Uberpriifen Sie den Inhalt des Kartons

O

WICHTIG: Zebra Technologies ist nicht verantwortlich fiir eventuelle Schaden, die auf den Versand des
Gerats zurtickzuflhren sind. Die Reparatur dieser Schaden fallt nicht unter die Garantieleistungen.

Wenn Sie den Drucker erhalten, machen Sie Folgendes:

1.

Packen Sie den Drucker sofort aus, und Uberprifen Sie ihn auf Transportschaden.
¢ Heben Sie das gesamte Verpackungsmaterial auf.
« Uberpriifen Sie alle AuBenflachen auf Beschadigungen.

* Heben Sie die Medienabdeckung an, und Uberprifen Sie das Medienfach auf Beschadigung der
Komponenten.

Falls Sie beim Uberpriifen Transportschaden entdecken:
¢ Benachrichtigen Sie sofort das Logistikunternehmen, und reichen Sie einen Schadensbericht ein.

¢ Bewahren Sie das gesamte Verpackungsmaterial zur Inspektion durch das Logistikunternehmen
auf.

¢ Benachrichtigen Sie Ihren autorisierten Zebra-Handler.

Der Drucker wurde mit mehreren Schutzartikeln fir den Versand geliefert, darunter eine Kunststofffolie
Uber dem transparenten Fenster an der Medienabdeckung. Entfernen Sie diese Schutzartikel, bevor
Sie den Drucker in Betrieb nehmen.
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Installation des Druckers

Installieren des Druckers in einem Applikator
Dieser Abschnitt enthalt grundlegende Anweisungen zum Einbau des Druckers in einen Applikator.

WICHTIGER HINWEIS: Die interne Installation muss durch einen qualifizierten Servicetechniker

@ vorgenommen werden. Bei unsachgemaflem Einbau kann der Drucker aus dem Applikator fallen und
Verletzungen hervorrufen. Schliisselloch und mittlerer Montagebolzen sollen den Drucker halten, wahrend
die vier Befestigungsschrauben angebracht bzw. entfernt werden.

1. Installieren des Druckers in einem Applikator:
a. FUhren Sie den mittleren Montagebolzen (1) in die mittlere Bohrung am Applikator ein.
b. Setzen Sie das Schllsselloch (2) sorgféltig auf den mittleren Montagebolzen.

c. Installieren Sie die Befestigungsschrauben (4) an den vier Ecken, um den Drucker sicher auf dem
Applikator zu befestigen.

1 Mittlerer Montagebolzen (hier in der Applikator-Bohrung zu sehen)
Schlisselloch
Befestigungsschrauben (4)

2. Konfigurieren Sie da die Applikator-Platine, falls erforderlich. Weitere Informationen finden Sie unter
Ubersicht tber die Applikator-Schnittstellenplatine auf Seite 142.
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Installation des Druckers

Ubersicht liber die Applikator-Schnittstellenplatine

Die Applikator-Schnittstellenplatine bietet eine zuverlassige elektrische Signalschnittstelle zwischen dem
Drucker und seiner Umgebung (iber einen DB15F-Standardanschluss. Uber die Eingangssignale des
Applikators kann ein externes Geréat steuern, wann der Drucker druckt. Die Ausgangssignale des
Applikators liefern Handshake- und Statusinformationen fir den externen Host.

Die Ausgangsspannung des Applikators kann Uber den Befehl Set-Get-Do (SGD) (siehe Tabelle 3) auf
drei Werte festgelegt werden (0 V, 5V, 24 V). Der Applikator liefert eine 5 V- oder 24 V-Spannung zum
Betrieb der E/A-Schnittstelle und zur Versorgung kleiner externer Lasten. Alle Ausgangssignale sind
Open-Collector-Signale mit einem integrierten leichten Pull-Up-Widerstand. Alle Signale und die
Stromversorgung sind vom Host-Drucker elektrisch getrennt. Der Applikator verfligt Gber eine Briicke, um
Drucker- und Applikatormasse zu verbinden, falls erforderlich. Die Standardeinstellung ist aber ,Isolierung®
(siehe Andern der Konfiguration der Briicke firr die Applikator-Schnittstellenplatine auf Seite 144).

@ WICHTIGER HINWEIS:
¢ Die Einstellung 0 V muss verwendet werden, wenn eine externe Spannungsquelle vorhanden ist.

« Die Ausgangsstromversorgung des Applikators kann voriibergehenden Kurzschliissen standhalten,
kann aber bei langeren Kurzschliissen beschadigt werden. An der Applikator-Schnittstellenplatine
befinden sich keine Sicherungen, die vom Benutzer ausgetauscht werden kénnen.

Tabelle 3 Spezifikationen der Applikator-Schnittstellenplatine

Auswahlmoglichkeiten fir e 0V (erforderliche Einstellung bei externer
Ausgangsspannung Spannungsversorgung)

« 5VDC (+/- 10 %) <= 1,0 A
« 24VDC (+/- 10 %) <= 0,5 A

Wird durch den folgenden SGD-Befehl festgelegt:
! Ul setvar "device.applicator.voltage" "X"

wobei X entsprechend der gewlinschten Spannung 0, 5 oder
24 ist. Die Einstellung wird erst nach einem Ein-Aus-Schaltzyklus
wirksam.

_/~ HINWEIS: Ein Hochspannungssperre-Schalter, der auf

El der Applikator-Schnittstellenplatine angebraucht wird,
verhindert, dass die Ausgangsleistung Uber 5 V steigt,
auch wenn der SGD fiir eine 24 V-Ausgabe gesendet
wird. Durch diese VorsichtsmaBnahme werden unbeab-
sichtigte Schaden an externen Geraten vermieden. Die
Bricke muss umgesteckt werden, um einen 24 V-Betrieb
zu ermdglichen. Die Standardeinstellung ist ein

5 V-Betrieb.
Pull-up-Widerstand am Ausgang 10K +/- 5 %
Pull-up-Widerstand am Eingang 47K +/-5 %
Ausgangssignal Stromsenke <=7 mA
VVom Benutzer angegebener 0-24 Volt

Spannungsbereich, wenn die
Ausgangsspannung auf 0 V
festgelegt wird
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Installation des Druckers

Energy Star-Effekt auf die Applikator-Schnittstellenplatine

Wenn die Energy Star-Funktion aktiviert ist und der Drucker in den Ruhezustand wechselt, schaltet sich
die Applikator-Schnittstellenplatine ab. Wenn die Applikator-Schnittstellenplatine standig eingeschaltet
bleiben muss, deaktivieren Sie die Energy Star-Funktion auf eine der folgenden Arten:

¢ Setzen Sie das Energy Star-Benutzermenielement auf AUS (driicken Sie dazu auf dem
Startbildschirm auf Menii > System > Energiesparmodus > Energy Star):

08:45 PM
Das System ¢
Energy Star e
Menu

.
Tastenkomblnatlonen

* Senden Sie den SGD-Befehl zur Deaktivierung von Energy Star:

Um Energy Star erneut zu aktivieren, senden Sie den SGD-Befehl mit dem Wert ,,on“.
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Andern der Konfiguration der Briicke fiir die Applikator-Schnittstellenplatine

Der Applikator verfiigt Gber eine Briicke, um Drucker- und Applikatormasse zu verbinden, falls erforderlich.
Die Standardeinstellung ist aber ,Isolierung”“. Befolgen Sie die Anweisungen in diesem Abschnitt, wenn
Sie die Standardeinstellungen &ndern muissen.

VORSICHT: Schalten Sie den Drucker vor dem Ausfiihren der folgenden Arbeiten aus, und ziehen Sie
den Netzstecker.

VORSICHT - ESD: Beachten Sie beim Umgang mit elektrostatisch empfindlichen Komponenten wie
Platinen und Druckképfen die Sicherheitsvorschriften gegen elektrostatische Entladung.

WICHTIGER HINWEIS: Die interne Installation muss durch einen qualifizierten Servicetechniker
vorgenommen werden. Bei unsachgemaRem Einbau kann der Drucker aus dem Applikator fallen und
Verletzungen hervorrufen. Schliisselloch und mittlerer Montagebolzen sollen den Drucker halten, wahrend
die vier Befestigungsschrauben angebracht bzw. entfernt werden.

1. So greifen Sie auf die Applikator-Schnittstellenplatine zu:
a. Entfernen Sie die zwei Befestigungsschrauben der Applikator-Schnittstellenplatine.
b. Ziehen Sie die Applikator-Schnittstellenplatine heraus.

c. Trennen Sie das Applikatorkabel von der Applikator-Schnittstellenplatine, und achten Sie darauf,
dass das Kabelende nicht in den Drucker fallt.

e R {o-->cp
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Installation des Druckers

2. Konfigurieren Sie die Briicken auf der Applikatorplatine entsprechend den Anforderungen lhres

Systems.

B— =

J5 ﬁﬂ

Briicke J3 — Hochspannungssperre

Briicke J5 — Briicke fiir Erdungsisolierung

J3-Stifte 1 und 2
verbunden

V Ausgang = 5 V max
(Standardeinstellung)

J5 J5-Stifte 1 und 2
~ ~ verbunden

isoliert
(Standardeinstellung)

[ 150 GD_]|

J3-Stifte 3 und 4
verbunden

V Ausgang=0V,5V, 24V

J5-Stifte 3 und 4
verbunden

nicht isoliert
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Installation des Druckers

3. So setzen Sie die Applikator-Schnittstellenplatine wieder ein:
a. Verbinden Sie das Applikatorkabel mit der neuen Applikator-Schnittstellenplatine.

b. Setzen Sie die neue Applikator-Schnittstellenplatine ein, und befestigen Sie diese mit den zwei
neuen Schrauben.

il

4. SchlieRen Sie das Netzkabel und die Schnittstellenkabel wieder an, und schalten Sie dann den
Netzschalter des Druckers ein.

5. Andern Sie bei Bedarf die Energy Star-Einstellung (siehe Energy Star-Effekt auf die
Applikator-Schnittstellenplatine auf Seite 143).

6. Andern Sie bei Bedarf mit dem SGD-Befehl device.applicator.voltage die Spannung (siehe
Tabelle 3 auf Seite 142). Schalten Sie den Drucker dann aus und wieder ein.
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Pol-Konfiguration der Applikator-Schnittstelle

Abbildung 9 DB15-Anschluss
15 14 13 12 11 10 9

Abbildung 10 Externe Pol-Belegungen

DC-DC-Stromumwandler DB-15-
(isolierter Eingang) Anschluss
Stromversor- .
[
gung des N Hochspan- . V OouT V OuUT
Druckers nungssperre vV OUT AUSGANGS-
I > LEISTUNG
11
ERDGJ_ ‘LERDG ISO ERDG 1SO 1
= ERDG ISO
8
Sf“ﬁke J3 Briicke J5
ochspan- Isolierung
nungssperre
DRUCKSTART
Typischer Eingang 3 [
r— - - — - . VORSCHUB
. vout | 4
PAUSE EINGANG
| | 5 [€—
| - 4,7K Ohm ‘ NEUDRUCK
AN\ 6 [€—
S |
WENIG BAND
9 >
SERVICE ERFORDERLICH
10 >
Typischer Ausgang DRUCKENDE 1
r— - - - - A AUSGANG
‘ vV OUT ‘ KEINE MEDIEN 12
‘ | KEIN FARBBAND
‘ | 13 >
DATEN BEREIT
| 10K Ohm I 14 >
RFID UNGULTIG
: : 15 —>
I ‘ 2NF
e e e - ERDG ISO || ERDG Gehéuse
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Installation des Druckers

Tabelle 4 Applikator-Schnittstellenanschluss, Pol-Konfiguration

Steckerbel. Signalname Signaltyp Beschreibung
1 ERDUNG Erdung Mithilfe der Bricke J5 kénnen Sie diesen Pol so konfigurieren,
ISOLIERT dass er von der Erdung des Drucker-Schaltkreises isoliert oder nicht

isoliert ist (siehe Andern der Konfiguration der Briicke fiir die
Applikator-Schnittstellenplatine auf Seite 144). Die Standardposition ist
auf Isolierung festgelegt.

2 VOuUT Stromver- | Programmierbare Ausgangsspannung 0 V, 5 VDC, 24 VDC.

sorgung Spannungsauswahl wird durch SGD-Befehl vorgenommen. Je nach
Konfiguration sperrt die Briicke J3 den 24 V-Betrieb (siehe Andern der
Konfiguration der Briicke fur die Applikator-Schnittstellenplatine auf
Seite 144). Ist die 5 V-Position festgelegt, sind nur 0 Vund 5V
verflgbar. Ist die 24 V-Position festgelegt, sind je nach SGD-Befehl
0V, 5V und 24 V verfugbar. Die Standardkonfiguration ist 5 V.

3 DRUCKSTART Eingang Nahere Informationen zu Druckstart- und Druckendesignalen finden
Sie unter Applikator-Signale auf Seite 150.

¢ Impulsmodus - Der Etikettendruckvorgang beginnt mit dem
Ubergang des Signals von HOCH zu NIEDRIG, sofern ein Format
vorliegt. Deaktivieren Sie das Signal HOCH, um den Druck neuer
Etiketten zu unterdriicken.

* Pegelmodus — Aktivieren Sie NIEDRIG, um dem Drucker das
Drucken von Etiketten zu ermoglichen, sofern ein Etikettenformat
vorliegt. Wenn das Signal HOCH deaktiviert ist, schlief3t der Drucker
den Druck des aktuellen Etiketts ab und wartet ab, bis die Eingabe
erneut als NIEDRIG aktiviert wird.

4 VORSCHUB Eingang Wenn der Drucker sich im Leerlauf befindet oder angehalten wurde,
kénnen Sie durch Senden der Eingabe NIEDRIG den Einzug von
Blankoetiketten auslésen. Deaktivieren Sie HOCH, um den Einzug von
Blankoetiketten zu unterbinden und den Anfang des nachsten Etiketts
zu ermitteln.

5 PAUSE Eingang Um aus dem Pausenzustand zu wechseln, muss die Eingabe NIEDRIG
200 Millisekunden lang gesendet werden oder bis die Ausgabe
SERVICE REQUIRED (,Service erforderlich®, Pol 10) den Status éndert.

6 NEUDRUCK Eingang e Falls die Neudruckfunktion aktiviert ist, muss die Eingabe NIEDRIG
gesetzt werden, damit der Drucker das letzte Etikett erneut druckt.

¢ Falls die Neudruckfunktion deaktiviert ist, wird diese Eingabe

ignoriert.
7 VOUT Stromver- | Programmierbare Ausgangsspannung 0V, 5 VDC, 24 VDC.
sorgung Spannungsauswahl wird durch SGD-Befehl vorgenommen. Je nach

Konfiguration sperrt die Briicke J3 den 24 V-Betrieb (siehe Andern der
Konfiguration der Brilicke fur die Applikator-Schnittstellenplatine auf
Seite 144). Ist die 5 V-Position festgelegt, sind nur 0 Vund 5V
verflgbar. Ist die 24 V-Position festgelegt, sind je nach SGD-Befehl
0V, 5V und 24 V verfugbar. Die Standardkonfiguration ist 5 V.

8 ERDUNG Erdung Mithilfe der Briicke J5 kénnen Sie diesen Pol so konfigurieren, dass er
ISOLIERT von der Erdung des Drucker-Schaltkreises isoliert oder nicht isoliert ist
(siehe Andern der Konfiguration der Briicke fur die Applikator-Schnitt-
stellenplatine auf Seite 144). Die Standardposition ist auf Isolierung
festgelegt.
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Tabelle 4 Applikator-Schnittstellenanschluss, Pol-Konfiguration (Forts.)

Steckerbel. Signalname Signaltyp Beschreibung

9 WENIG BAND Ausgang Auf NIEDRIG gesetzt, wenn die Funktion ,Verbrauchsmaterialien-
warnung” aktiviert ist und das auf der Vorratsspule verbleibende
Farbband den festgelegten Schwellenwert unterschreitet.

10 SERVICE Ausgang Dieses Signal wird in folgenden Situationen auf NIEDRIG gesetzt:
ERFORDERLICH ¢ Der Druckkopf ist geoffnet.

¢ Farbband oder Medium ist aufgebraucht.
* Der Drucker ist inaktiv.

¢ Eine Betriebsstorung ist eingetreten.

* Ein Resynchronisierungsfehler tritt ein, wahrend der
Resynch-Modus des Applikators sich im Fehlermodus befindet.

11 DRUCKENDE Ausgang Nahere Informationen zu Druckstart- und Druckendesignalen finden
Sie unter Applikator-Signale auf Seite 150.

_/* HINWEIS: Ein Format (*XA ... ~XZ), das sich nicht drucken lasst,
=| zeigt an, dass der Verarbeitungsvorgang lauft. Das Druckende-
signal wird jedoch nicht ausgel6st, weil keine Reaktion/Druck-
vorgang erforderlich ist.

* MODUS 0 - Der Applikator-Anschluss ist auf AUS gestellt.

¢« MODUS 1 - Nur auf NIEDRIG gesetzt, wahrend der Drucker das
Etikett weitertransportiert; ansonsten auf HOCH deaktiviert.

¢ MODUS 2 - Nur auf HOCH gesetzt, wahrend der Drucker das
Etikett weitertransportiert; ansonsten auf NIEDRIG deaktiviert.

¢« MODUS 3 - (Standard) 20 Millisekunden lang auf NIEDRIG gesetzt,
wenn ein Etikett abgeschlossen und positioniert ist. Im Endlosdruck
wird kein Signal gesendet.

* MODUS 4 - 20 Millisekunden lang auf HOCH gesetzt, wenn ein
Etikett abgeschlossen und positioniert ist. Im Endlosdruck wird kein
Signal gesendet.

12 KEINE MEDIEN Ausgang Auf NIEDRIG gesetzt, wenn sich kein Medium im Drucker befindet.
13 KEIN FARBBAND | Ausgang Auf NIEDRIG gesetzt, wenn sich kein Farbband im Drucker befindet.
14 DATEN BEREIT | Ausgang Nahere Informationen zu diesem Signal finden Sie unter

Applikator-Signale auf Seite 150.

e Wird auf NIEDRIG gesetzt, wenn gentigend Daten empfangen
wurden, um mit der Verarbeitung des nachsten Etikettformats zu
beginnen.

e Wird immer bei Druck-/Verarbeitungsstopps nach dem jeweiligen
Format aufgrund einer Pauseneinstellung oder bei fehlendem
Etikettenformat auf HOCH deaktiviert.

15 RFID UNGULTIG | Ausgang e Wird auf NIEDRIG gesetzt, wenn der RFID-Transponder Uber die
Antenne ,deaktiviert” ist.

¢ Wird bei Senden des Druckendesignals auf HOCH deaktiviert.

149



Installation des Druckers

Applikator-Signale

Das nachfolgende Timing-Diagramm zeigt, wie die Applikator-Signale in den einzelnen Applikator-Modi
wahrend der Druckphasen von nicht RFID-fahigen Etiketten funktionieren. Weitere Informationen zu
Applikator-Signalen wahrend des RFID-Betriebs finden Sie im RFID-Programmierhandbuch 3.

Abbildung 11  Applikator-Signale (Modus 1)
Etiketten-| Etiketten- | Warten auf Etikettendrucke Bereit fur
format format Druckstart- nachstes
gesendet | verarbeitet Signal Etikett
7777777777777777 nicht bereit
DATEN BEREIT
(Pol 14)
————————————————————— bereit
nicht starten
DRUCKSTART
(Pal 3)
77777777777777777777777777777777777777 start
—————————— nicht beenden
DRUCKENDE
(Pol 11)
777777777777777777777777777 beenden
Abbildung 12 Applikator-Signale (Modus 2)
Etiketten-| Etiketten- | Warten auf Etikettendrucke Bereit fur
format format Druckstart- nachstes
gesendet | verarbeitet Signal Etikett
77777777777777777 nicht bereit
DATEN BEREIT
(Pol 14)
————————————————————— bereit
nicht starten
DRUCKSTART
(Pal 3)
—————————————————————————————————————— start
——————————————————————————— nicht beenden
DRUCKENDE
(Pol 11)
777777777 beenden
Abbildung 13 Applikator-Signale (Modus 3)
Etiketten-| Etiketten- | Warten auf Etikettendrucke Bereit fur
format format Druckstart- nachstes
gesendet | verarbeitet Signal Etikett
———————————————— nicht bereit
DATEN BEREIT
(Pol 14)
********************* bereit
nicht starten
DRUCKSTART
(Pal 3)
—————————————————————————————————————— start
nicht beenden
DRUCKENDE
(Pol 11)

beenden

150



Installation des Druckers

Abbildung 14 Applikator-Signale (Modus 4)

Etiketten-| Etiketten- | Warten auf Etikettendrucke Bereit fur
format format Druckstart- nachstes
gesendet | verarbeitet Signal Etikett
———————————————— nicht bereit
DATEN BEREIT
(Pol 14)
********************* bereit
nicht starten
DRUCKSTART
(Pal 3)
************************************** start
—————————————————————————————————————— nicht beenden
DRUCKENDE
(Pol 11)

beenden
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Anschliefen des Druckers
an den Gerat

Nachdem Sie den Drucker eingerichtet haben und verifiziert haben, dass er ein Testlabel drucken kann,
sowie die Druckqualitdt angepasst haben, sind Sie bereit, den Drucker an Ihr Gerat (z. B. Computer,
Telefon oder Tablet) anzuschlieRen.

Verbinden mit einem Mobiltelefon oder Tablet

Laden Sie die kostenlose Zebra Printer Setup Utility-App fur Ihr Gerat herunter.

¢ Android-Gerate: play.google.com/store/apps/details?id=com.zebra.printersetup

* Apple-Geréte: apps.apple.com/us/app/zebra-printer-setup-utility/id1454308745

Die Benutzerhandbiicher zu diesen Dienstprogrammen fiir die Druckereinrichtung finden Sie unter
zebra.com/setup.
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Verbinden mit einem Windows-basierten Computer

WICHTIGER HINWEIS: Sie kénnen den Drucker an einen verfigbaren Anschluss Ihres Computers

@ anschlief3en. Schlielten Sie jedoch erst dann Kabel von lhrem Computer an den Drucker an, wenn Sie
dazu aufgefordert werden. Wenn Sie diese zum falschen Zeitpunkt anschlief3en, werden auf lhrem
Computer nicht die richtigen Druckertreiber installiert.

Flhren Sie das Programm Zebra Setup Ultilities aus. Dieses Hilfsprogramm fihrt Sie durch den Prozess
der Verbindungsherstellung zwischen Ihrem Drucker und lhrem Computer.

Installation und Ausfiihrung von Zebra Setup Utilities

Befolgen Sie die Anweisungen in diesem Abschnitt, wenn Zebra Setup Utilities noch nicht auf Ihrem
Microsoft Windows-Computer installiert wurde oder wenn Sie eine vorhandene Version des Programms
aktualisieren mdchten.

1. Laden Sie den Zebra Setup Utilities Installer unter zebra.com/setup herunter.

2. FUhren Sie den Zebra Setup Utilities Installer aus.

a. Speichern Sie das Programm auf lhrem Computer. (Optional, wenn lhr Browser die Ausfiihrung
direkt ermdglicht hat, ohne die Datei zuvor zu speichern.)

b. Fihren Sie die ausfihrbare Datei aus. Wenn Ihr Computer eine Zustimmung fir die Ausfihrung der
Datei anfordert, klicken Sie auf die entsprechende Schaltflache, um dies zu ermdglichen.

Der nachste Bildschirm des Installationsassistenten hangt davon ab, ob Zebra Setup Utilities bereits
installiert wurde.

3. Befolgen Sie die Aufforderungen des Installationsassistenten.

4. Wenn Sie den letzten Bildschirm des Installationsassistenten erreichen, aktivieren Sie das Kastchen
-Run Zebra Setup Utilities now” (Zebra Setup Utilities jetzt ausfihren).

"
. Zebra Setup Utlities - InstallAware Wizard [

Completing the Wizard for Zebra Setup Utilities

ﬁT. You have successfully completed the Wizard for Zebra Setup
‘i Utilities,

ZEBRA

[ Run Zebra Setup Utilities now

[ Read Readme

To dose this wizard, dick Finish.
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5. Klicken Sie auf ,Finish” (Fertig stellen).

Die nachste Anzeige auf dem Computer hangt davon ab, ob Zebra-Druckertreiber bereits auf Ihrem
Computer installiert wurden. Befolgen Sie die Anweisungen lhres Computers.

Wenn auf lhrem
Computer ...
im Vorfeld noch keine | wird der Systemvorbereitungsassistent (System Prepare Wizard) angezeigt.
Zebra-Druckertreiber
installiert wurden,

Dann ...

' System Prepare Wizard ) =

Printer Driver

What port is ol printer connected to?

Please specify what computer port your printer is connected to.

@ USB [Universal Serial Bus)

() Other computer ports (Parallel Port, Serial Port, TCPIP Port, ..

Help < Back Mext > Einish
Anschluss iiber ... | Dann ...
USB-Anschluss Fahren Sie mit AnschlieRen eines Computers an den

USB-Anschluss des Druckers auf Seite 155 fort.
den seriellen oder, | Fahren Sie mit AnschlieRen eines Computers an den

optional, den seriellen Anschluss oder Parallelanschluss des

Parallelanschluss Druckers auf Seite 158 fort.
im Vorfeld bereits Der Zebra Setup Utilities-Bildschirm wird angezeigt.
Zebra-Druckertreiber — : :
installiert wurden £z aliniois

’ Printers
(.ﬁ' The list below displays installed printers. To configure a printer, select it and choose one of the configuration options below.
@ ZDesigner ZTx#x -vaxdpi ZPL M‘J

[ Refresh Printer List %

Printer C
d—f‘b Canfigure the selected printer

{ Configure Printer Settings ] [ '™ Download Fonts and Graphics ]
{ = Configure Print Quality ] I [l open Printer Tools I
[ %, Configure Printer Cannectivity ] [Bh open cCommunication With Printer |

General Operations

Perform the following application operations

I @ Help ‘ [ @ avout ] [ @ options ] I [ close

Anschluss luber ... Dann ...

USB-Anschluss Fahren Sie mit Anschlieflen des Druckers an den
USB-Anschluss am Computer auf Seite 156 fort.
den seriellen oder, | Fahren Sie mit Hinzufiigen eines Druckers Uber den
optional, den Zebra Setup Utilities-Bildschirm auf Seite 160 fort.
Parallelanschluss

154
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AnschlieBen eines Computers an den USB-Anschluss des Druckers

Flhren Sie die Schritte in diesem Abschnitt erst dann aus, wenn Sie das Zebra Setup Utilities-Programm
installiert haben. Fihren Sie, sofern erforderlich, die Schritte unter Installation und Ausflihrung von Zebra
Setup Utilities auf Seite 153 aus, bevor Sie fortfahren.

installieren. Wenn Sie Computer und Drucker ohne Zebra Setup Ultilities verbinden, wird auf lhrem

@ WICHTIG: Vor Verbindung von Drucker und Computer miissen Sie das Programm Zebra Setup Utilities
Computer nicht der richtige Druckertreiber installiert.

W VORSICHT — PRODUKTBESCHADIGUNG: Das AnschlieRen eines Datenkommunikationskabels in
eingeschaltetem Zustand (Position 1) kann den Drucker beschadigen. Schalten Sie den Drucker aus (O).

Systemvorbereitungsassistent ausfiihren

Wenn Sie sich im Zebra Setup Utilities-Bildschirm befinden, kénnen Sie diesen Abschnitt Gberspringen.
Fahren Sie mit AnschlieRen des Druckers an den USB-Anschluss am Computer auf Seite 156 fort.

Wenn Sie das Zebra Setup Utilities-Programm und die Druckertreiber erstmalig installieren, missen
Sie die Anweisungen des Systemvorbereitungsassistenten (System Prepare Wizard) befolgen.

Abbildung 15 Systemvorbereitungsassistent

" Systern Prepare Wizard ==

Please specify what computer port your printer is connected to.

@ USE [Universal Serial Bus)

() Other computer ports (Parallel Port, Serial Port, TCP-IP Port, ...)

Help Cancel < Back Hext > Finish

1. Klicken Sie auf ,Next“ (Weiter).

Der Systemvorbereitungsassistent fordert Sie auf, den Drucker mit einem USB-Anschluss an lhrem
Computer zu verbinden.

System Prepare Wizard

Install Printer Driver

Installing the printer driver to your system,

Please caonnect the printer to USB port and power the printer on.
System will install the printer driver automatically, When completed,
click on “Finish” to complete the wizard,

If the printer was plugged in befare application started, click on
“Manual Install” to launch the printer installation wizard and manually
install the printer driver.

Manual Install
e s ()] e
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2. Klicken Sie auf ,Finish” (Fertig stellen).
Der Zebra Setup Ultilities-Bildschirm wird angezeigt.

AnschlieBen des Druckers an den USB-Anschluss am Computer

FUhren Sie die Schritte in diesem Abschnitt erst dann auf, wenn der Systemvorbereitungsassistent
Sie entsprechend auffordert oder nachdem Sie das Zebra Setup Utilities-Programm gedffnet haben.
Fuhren Sie, sofern erforderlich, die Schritte unter Installation und Ausfihrung von Zebra Setup Utilities

auf Seite 153 aus, bevor Sie fortfahren.

Abbildung 16 Zebra Setup Utilities-Bildschirm

24 Zebra Setup Utites o]
Printers
\"g’ The list below displays installed printers, To configure a printer, select it and choose one of the configuration options below.
[ 1nstall New Printer
| Refresh Printer List
Printer Configuration
@D Configure the selected printer
[ " - §
B o
B
General Operations
| i
[ @ Help ] [ @ sbout il @ options 11 B close

3. Stecken Sie ein Ende des USB-Kabels in den USB-Anschluss lhres Druckers und das andere an lhrem
Computer ein.
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4. Stecken Sie den Geratestecker des Netzkabels in den entsprechenden Anschluss auf der Riickseite
des Druckers.

5. SchlieRen Sie den Stecker des Netzkabels an eine geeignete Netzsteckdose an.

100 — 240 V
Wechselspannung
50 — 60 Hz

Wenn der Drucker startet, beendet der Computer die Installation des Treibers und erkennt den Drucker.

Die Installation fiir den USB-Anschluss ist abgeschlossen.
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AnschlieBen eines Computers an den seriellen Anschluss oder
Parallelanschluss des Druckers

Flhren Sie die Schritte in diesem Abschnitt erst dann aus, wenn Sie das Zebra Setup Utilities-Programm
installiert haben. Fuhren Sie, sofern erforderlich, die Schritte unter Installation und Ausfiihrung von Zebra
Setup Utilities auf Seite 153 aus, bevor Sie fortfahren.

installieren. Wenn Sie Computer und Drucker ohne Zebra Setup Utilities verbinden, wird auf Ihrem

@ WICHTIG: Vor Verbindung von Drucker und Computer miissen Sie das Programm Zebra Setup Utilities
Computer nicht der richtige Druckertreiber installiert.

W VORSICHT — PRODUKTBESCHADIGUNG: Das AnschlieRen eines Datenkommunikationskabels in
eingeschaltetem Zustand (Position 1) kann den Drucker beschadigen. Schalten Sie den Drucker aus (O).
Systemvorbereitungsassistent ausfiihren

Wenn Sie sich im Zebra Setup Utilities-Bildschirm befinden, fahren Sie mit Hinzufigen eines Druckers
Uber den Zebra Setup Utilities-Bildschirm auf Seite 160 fort.

Wenn Sie das Zebra Setup Utilities-Programm und die Druckertreiber erstmalig installieren, missen Sie
die Anweisungen des Systemvorbereitungsassistenten (System Prepare Wizard) befolgen.

Abbildung 17 Systemvorbereitungsassistent

’

:ﬁrstam Prepare Wizard

Please specify what computer port your printer is connected to.

1@ USB (Universal Serial Bus}

(" Other computer ports [Parallel Port, Serial Port, TCP-IP Port, ...}

Im
4
w
3
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1. Wahlen Sie ,Other computer ports (Parallel Port, Serial Port, TCP-IP Port, ...)* (Andere
Computeranschlisse (paralleler Anschluss, serieller Anschluss, TCP-IP-Anschluss ...)) und ,Next"
(Weiter).

Der Assistent fiir neue Drucker fordert Sie auf, das Installationsverfahren zu beginnen.

:Sysfem Prepare Wizard .

Install Printer Driver

Installing the printer driver to y

Application will launch printer installation wizard allowing you to
install the printer driver for your printer, Click on “Finish” to complete
this wizard.

Help Cancel < Back Next > Finish

2. Klicken Sie auf Finish“ (Fertig stellen).

Der Druckertreiber-Assistent wird angezeigt.

Prnlnst - Welcome

Thiz wizard will help you install your printer driver.

If you want ta install & USE printer, connect the
printer ta the computer and use the Windows Found
Mew Hardware wizard instead

Click <Mext> to begin the installation procedure,

Werzion: 5.3.44

Copyright [C] 2005-2016 Zebra Technologies
International, LLC

Al Rights Reserved.

159
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3. Klicken Sie auf ,Next” (Weiter).

Der Bildschirm mit den Installationsoptionen wird angezeigt.

-,

Prnlnst - Options

Inztallation Options
Pleaze select what kind of installation/uninstallation vou wish to choose

2 Install Printer

Installs one or multiple printers on the system,

> Uninstall Printer
Mo installed printer found.

2 Remove Preloaded Drivers
Removes previously preloaded drivers from the system.

[ Exit H Help H < Previous ] | Mest s

4. Fahren Sie mit Schritt 6 auf Seite 161 fort.

Hinzufiigen eines Druckers uber den Zebra Setup Utilities-Bildschirm

Abbildung 18 Zebra Setup Utilities-Bildschirm

=4 Zehra Seup Utities [E=sEon
Printers

-('g“' The list below displays installed printers. To configure a printer, select it and choose one of the configuration options below.

[, nstall New Printer

= U

[ Refresh Printer List

Printer Configuration

;ED; Configure the selected printer

L onfigursprintar Setting | W D e r A s

[

General Operations

% Perform the following application operations

[ @ Help I [ @ about ] [ @ options ] [ [ ciose
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5. Klicken Sie im Zebra Setup Utilities-Bildschirm auf ,Install New Printer” (Neuen Drucker installieren).

Der Bildschirm mit den Installationsoptionen wird angezeigt.

-
Prnlnst - Options

Installation Oplions
Flease select what kind of installation/uninzstallation you wish to choose

< Install Printer

Installs cne or multiple printers on the system.,

| Printer

alied printer found

= Remove Preloaded Drivers
Removes previously preloaded drivers from the system.

[ Exit ] [ Help ] [ < Previous ] Hest >

6. Klicken Sie auf ,Install Printer” (Drucker installieren).

Der Bildschirm zur Druckerauswahl wird angezeigt.

Prninst - Selecting the printer

Select Printer
Flease select the manufacturer and printer you want ta inzstall.

Select the manufacturer and maodel of your printer. If the driver iz in a different folder click
<Change location>. r'ou can also choose to install multiple printers at once, using the CTRL
key while selecting printers

Manufacturers: Frinters:

sigrar 100 1P}

IZ zigher 10 Fl |
ZDesigner 1055LFlus-203dpi ZPL o
ZDesigner 1055LPlus-300dpi ZPL
ZDesigner 110PAx4 2030F
ZDesigner 110PAx4 300DFI
ZDesigner 11004 203 dpi
ZDesigner 1104 300 dpi

| ZDesigner 110<i4 600 dpi b

‘Change location...

"

7. Wabhlen Sie lhr Druckermodell und eine Auflésung.

Modell und Auflésung werden auf dem Etikett mit der Teilenummer auf dem Drucker angegeben, das
sich in der Regel unter der Medienspule befindet. Die Informationen werden im folgenden Format
angezeigt:

XXXXXXY - XXXXXXXX
wobei
XXXXX = Druckermodell
Y = Druckerauflésung (2 = 203 dpi, 3 = 300 dpi, 6 = 600 dpi)
In der Teilenummer ZE511x3 — XXXXXXXX
steht ZE511 flUr das Druckermodell ZE511
steht 3 flr die Druckkopfauflésung 300 dpi
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8. Klicken Sie auf ,Next” (Weiter).

Der Bildschirm mit den Druckeroptionen wird angezeigt.

-
Prnlnst - Options

Printer Options
Pleaze select port, printer name and language.

Enter the name for pour printer. Also, select the port your printer is connected to. When you are
done, select <Mext: ta instal the printer and add an icon to the Printers folder.

Diriver version: 5.1.16.6854

Pririter nane: ZDesigner 2T kxw-wxxdpi ZPL
Ayailable ports:

e - AddPor.
COM4: r|

Desktoph pdf =

Diocumentsh? pdf = Dilete Port...

FI
LAN_ZTE20_ 203 dpi_mini_labels
I!_ -

[]1 want to use this printer as the Windows default prinker.

Select language: | English R |

[ Exit H Help H £ Previous ][ Mext > _]

9. Andern Sie den Druckernamen (wenn gewiinscht), und wahlen Sie den entsprechenden Anschluss und
die Sprache aus.

10. Klicken Sie auf ,Next* (Weiter).

Der Bildschirm mit den zusatzlichen Installationsoptionen wird angezeigt.

-

Prnlnst - Additional Installations

Additional Install Options
Pleaze choose if you want ta install any of the folowing applications.

[#] Launch installstion of Zebra Font Downloader Setup \wWizard

] Launch installation of Zebra Status Manitor S etup Wizard

Setup will launch Zebra Font Downloader Setup “Wizard or Zebra Status Monitor Setup Wizard,
Zebra Font Downloader and Zebra Status Monitor are applications which will simplify the use of
printers. |f pou want to launch the installation later just run them in the driver installation folder
zebrafd.exe

[ Exit H Help H < Previous ][ Finish J

11. Priifen Sie die gewiinschten Optionen, und klicken Sie auf ,Finish* (Beenden).

Der Druckertreiber wird installiert. Wenn lhnen angezeigt wird, dass andere Programme betroffen sein
kénnen, klicken Sie auf ,Next* (Weiter).
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AnschlieBen des Druckers an einen seriellen Anschluss oder Parallelanschluss am
Computer

12. Verbinden Sie ein oder beide Kabel mit den entsprechenden Anschlissen an lhrem Drucker.

gt

Serieller Anschluss Option fir Parallelanschluss
13. Verbinden Sie das andere Ende des Kabels mit Inrem Computer.

14. Stecken Sie den Geratestecker des Netzkabels in den entsprechenden Anschluss auf der Riickseite
des Druckers.
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AnschlieRen des Druckers an den Gerat

15. Schlielten Sie den Stecker des Netzkabels an eine geeignete Netzsteckdose an.

100 — 240 V
Wechselspannung
50 — 60 Hz

Der Drucker wird gestartet.

Konfiguration des Druckers (sofern erforderlich)

17. Sofern erforderlich, missen Sie die Anschlusseinstellungen des Druckers an die Einstellungen lhres
Computers anpassen. Weitere Informationen dazu finden Sie im Zebra-Programmierhandbuch unter
zebra.com/manuals.

Die Installation fiir den seriellen Anschluss oder Parallelanschluss ist abgeschlossen.
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Verbindung mit dem Netzwerk liber den Ethernet-Anschluss des
Druckers

Wenn Sie eine kabelgebundene Verbindung zum Printserver (Ethernet) herstellen méchten, missen Sie
den Drucker ggf. Gber einen anderen der verfligbaren Anschllisse mit Inrem Computer verbinden. Wenn
der Drucker Uber einen dieser Anschlisse verbunden ist, kdnnen Sie ihn fir die Kommunikation mit dem
Local Area Network (LAN) Gber den kabelgebundenen Printserver des Druckers konfigurieren.

Weitere Informationen Uber die Zebra-Printserver finden Sie im Benutzerhandbuch flr
ZebraNet Wired und Wireless Print Server. Die neueste Version dieses Handbuchs
finden Sie unter zebra.com/ze511-info.

1. Installieren Sie Zebra Setup Utilities gemal den Anweisungen in Installation und Ausflihrung von Zebra
Setup Utilities auf Seite 153.

2. Stecken Sie den Geratestecker des Netzkabels in den entsprechenden Anschluss auf der Rickseite
des Druckers.

3. SchlieRen Sie den Stecker des Netzkabels an eine geeignete Netzsteckdose an.

100 — 240 V
Wechselspannung
50 — 60 Hz
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4. Schalten Sie den Drucker ein (I).

Der Drucker wird gestartet.

5. Schlieen Sie ein Ethernet-Kabel, das mit lhrem Netzwerk verbunden ist, an den Drucker an.

\

Der Drucker versucht, mit dem Netzwerk zu kommunizieren. Wenn dies erfolgreich ist, werden die
Werte fUr Gateway und Subnet Ihres LAN und eine IP-Adresse abgerufen.

6. Tippen Sie auf Menii > Anschluss > Drahtgebunden. Priifen Sie in der Anzeige, ob eine IP-Adresse
zum Drucker zugewiesen wurde. Siehe Anschluss > Drahtgebunden > Wired IP-Adresse auf Seite 44.

Wenn IP-Adresse des Druckers
folgendermaBen aussieht ...

0.0.0.0 Fahren Sie mit Konfiguration des Druckers mit lhren
LAN-Daten (sofern erforderlich) auf Seite 167 fort.

Dann ...

oder
000000000000

ein anderer Wert, Fahren Sie mit Hinzufligen eines Druckers Uber den
Zebra Setup Utilities-Bildschirm auf Seite 167 fort.
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Konfiguration des Druckers mit lhren LAN-Daten (sofern erforderlich)

Wenn |hr Drucker automatisch mit Ihrem Netzwerk verbunden wurde, konnen Sie diesem Abschnitt
Uberspringen. Fahren Sie mit Hinzufigen eines Druckers Uber den Zebra Setup Utilities-Bildschirm auf
Seite 167 fort.

7. Schlielen Sie Ihren Drucker tGber USB, den seriellen Anschluss oder optionalen Parallelanschluss
geman den Anweisungen unter AnschlieRen eines Computers an den USB-Anschluss des Druckers
auf Seite 155 oder AnschlieRen eines Computers an den seriellen Anschluss oder Parallelanschluss
des Druckers auf Seite 1568 an Ihrem Computer an.

8. Konfigurieren Sie die folgenden Druckereinstellungen. Sie kdnnen die Werte Uber Zebra Setup Utilities
(klicken Sie auf ,,Configure Printer Connectivity” (Druckerverbindung konfigurieren) auf dem Zebra
Setup Utilities-Bildschirm) oder Uber eine der Méglichkeiten andern, die unter den folgenden
Verknipfungen beschrieben wird. Die entsprechenden Werte fiir Ihr Netzwerk erhalten Sie von lhrem
Netzwerkadministrator.

¢ Anschluss > Drahtgebunden > Wired IP Protocol auf Seite 43 (&dndern Sie den Wert von ALLE zu
PERMANENT)

¢ Anschluss > Drahtgebunden > Wired |IP-Adresse auf Seite 44 (weisen Sie dem Drucker eine
eindeutige IP-Adresse zu)

¢ Anschluss > Drahtgebunden > Wired Subnet auf Seite 44 (geben Sie den Subnet-Wert fir lhr LAN
ein)

¢ Anschluss > Drahtgebunden > Wired Gateway auf Seite 44 (geben Sie den Gateway-Wert fr Ihr
LAN ein)

9. Nachdem die Printservereinstellungen konfiguriert wurden, setzen Sie das Netzwerk zurlick, um die
Anderungen zu Ubernehmen. Siehe Anschluss > Netzwerke > Netzwerk zurlicksetzen auf Seite 40.

Hinzufiigen eines Druckers liber den Zebra Setup Utilities-Bildschirm

10. Offnen Sie, sofern erforderlich, das Zebra Setup Utilities-Programm.

Der Zebra Setup Ultilities-Bildschirm wird angezeigt.

Abbildung 19 Zebra Setup Utilities-Bildschirm

4 Zebra Setup Utilities =
Printers -
"j The list below displays installed printers. To configure a printer, select it and choese one of the configuration options below.
e
5 Install New Printer
ZDesigner ZTwxx -kaxdpl ZPL 5 .
Lol [& Uninstall Printer
[ Refresh Printer List Ik
Printer Configuration
,1’-_": Configure the selected printer
I Configure Printer Settings | ‘ ® Download Fonts and Graphics ]
I =| Configure Print Quality ] ‘ [EL, Open Frinter Tools J
I "W, Configure Printer Connectivity I [E} Open Communication With Printer ‘
General Operations
Perform the following application aperations
[ @ Help | @ svout ] [ @ ootions ] [ Close
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11. Klicken Sie auf ,Install New Printer” (Neuen Drucker installieren).

Der Druckertreiber-Assistent wird angezeigt.

Pralnst - Welcome

This wizard will help you instal your printer driver.

IF pou want to install a USE printer, connect the
printer ta the computer and use the ‘Windows Found
Mew Hardware wizard instead

Click <Mexts to begin the installation procedure.

Wersion: 5.3.44

Copyright [C] 2005-2016 Zebra Technologies
Intemational, LLC

All Rights Reserved,

12. Klicken Sie auf ,Next* (Weiter).

Der Bildschirm mit den Installationsoptionen wird angezeigt.

~

Prnlnst - Options

Installation Options
Flease select what kind of installation/uninstallation you wizh to chooze

< Install Printer

Installs one or multiple printers on the system.

< Uninstall Printer

Uninstalls cne or multiple printers and printer drivers from the system.

< Remove Preloaded Drivers
Removes previously preloaded drivers from the system.

Exit I [ Help I [ < Previous Mest >
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13. Klicken Sie auf ,Install Printer” (Drucker installieren).

Der Bildschirm zur Druckerauswahl wird angezeigt.

Pralnst - Selecting the printer

Select Printer
Pleaze select the manufacturer and printer you want ta install

Select the manufacturer and madel of your printer. |f the driver iz in a different folder click
<Change locations. Y'ou can also choose to install multiple printers at once, using the CTRL
key while zelecting printers.

Marufacturers:

=l

ZDesigner 1055LPluz-203dpi ZPL
ZDesigner 1055 LPlus-300dpi ZPL
ZDezsigner 110P&x4 2030P1
ZDesigner 110PAx4 3000FI
ZDesigner 11014 203 dpi
ZDesigner 1104 300 dpi

| 2D esigner 1104 600 dpi ke,

Lhange location...

14. Wahlen Sie lhr Druckermodell und eine Auflésung.

Modell und Auflésung werden auf dem Etikett mit der Teilenummer auf dem Drucker angegeben, das
sich in der Regel unter der Medienspule befindet. Die Informationen werden im folgenden Format

angezeigt:
XXXXXXY = XXXXXXXX

wobei

XXXXX = Druckermodell

Y = Druckerauflésung (2 = 203 dpi, 3 = 300 dpi, 6 = 600 dpi)
In der Teilenummer ZE511X3 — XXXXXXXX

steht ZE511 flur das Druckermodell ZE511

steht 3 flr die Druckkopfauflésung 300 dpi

15. Klicken Sie auf ,Next* (Weiter).

Eine Frage wird angezeigt.

Printer is already installed. Please select the desired action

[ Update evisting printer driver(z] 1

I Add new printer ]

I Cancel ]
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16. Klicken Sie auf ,Add New Printer” (Neuen Drucker hinzufligen).

Der Bildschirm mit den Druckeroptionen wird angezeigt.

-

Prnlnst - Options

Printer Options
Pleaze select port, printer name and language.

Enter the name for pour printer. Also, select the port your printer is connected to. When you are
done, select <Mext: ta instal the printer and add an icon to the Printers folder.

Diriver version: 5.1.16.6854

Printer narme: ZDesigner 2T kxw-wxxdpi ZPL

Ayailable ports:

COm3: - Add Part..

COM&: r|

Desktoph pdf =

Documents?, pdf i

FILE:

LAN_ZTE20_203_dpi_mini_labels

u_ -

[]1 want to use this printer as the Windows default prinker.

Select language: | English R |
[ Exit ] [ Help ] [ < Previous ] [ Mext » _]

17. Klicken Sie auf ,Add Port” (Anschluss hinzufligen).

Der Assistent fordert Sie auf, einen Namen fir den Anschluss und die IP-Adresse lhres Druckers
einzugeben.

=

Adﬁnced TCPﬂP Port Configuration : )

— Port Name
| Name: U\N_!

~ TCP/IP Data
Printer Name or IP Address: |

Port Number: |a100

Cancel |

/‘ HINWEIS: Wenn Sie andere Anwendungen geéffnet haben, werden Sie ggf. darauf hingewiesen, dass der
= Treiber von einem anderen Prozess gesperrt wird. Sie kdnnen auf ,Next* (Weiter) klicken, um fortzufahren,
oder auf Exit“ (Schlieften), um lhre Arbeit zu speichern, bevor Sie mit der Installation fortfahren.

18. Geben Sie einen Namen fir den Anschluss ein, damit Sie ihn in der Liste verfligbarer Anschllisse
wiedererkennen.

Advanced TCP/IP Port Corfiguration 3] |

~ Port Name:
| Name: LAN_!ZTHHK wnxdpi Ethemet

i~ TCP/IP Data
Printer Name or IP Address: i

Port Number: |9100

Cancel |

19. Geben Sie die IP-Adresse des Druckers ein. Diese wurde entweder automatisch zugewiesen oder von
lhnen in einem friiheren Schritt manuell eingegeben.
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20. Klicken Sie auf OK.

Ein Druckertreiber wird mit dem von Ihnen zugewiesenen Namen generiert. Der neue
Druckeranschluss wird in der Liste der verfligbaren Anschlisse angezeigt.

=

Printer Options
Please select port, printer name and language.

Enter the name for pour printer. Also, select the port your printer is connected to, When you are
done. select <Mexty toinstall the printer and add an icon ta the Printers falder.

Criver version 5.1.07.5675
Frinter name:

Ayailable ports:

COk4: - Add Port...

COME:
Desktophs. pdf
Documentsy pdt
FILE:
HPDIL_192.168.0.2

Delete Part. .

i

i Ethernet -

[T want to use this printer as the ‘windows default printer.

Select language: [ English ']

[ Exxit I [ Help I [ < Previous I [_E.;T]

21. Klicken Sie auf ,Next* (Weiter).
Der Bildschirm mit den zusatzlichen Installationsoptionen wird angezeigt.

-~
Prnlnst - Additional Installations

Additional Install Options
Flease choose if you want ta install any of the folowing applications.

|¥] Launch installation of Zebra Font Downloader Setup wizard

[ Launch installation of Zebra Status Monitar Setup Wizard

Setup will launch Zebra Font Downloader Setup ‘Wizard or Zebra Statuz Monitor Setup ‘Wizard,
Zebra Font Downloader and Zebra Status Monitor are applications which will simplify the use of
printerz. If pou want ta launch the installation later just run thern in the driver installation folder
zebrafd.exe

Exit H Help H < Previous ][ Einish ]
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22. Priifen Sie die gewlinschten Optionen, und klicken Sie auf ,Finish (Beenden).

Der Druckertreiber wird installiert. Wenn lhnen angezeigt wird, dass andere Programme betroffen sein
kénnen, klicken Sie auf die entsprechende Option, um fortzufahren.

£5 ZanraSetup Uritties =
Printers ]-.@

."-g‘“ The list below displays installed printers. To configure a printer, select it and choose one of the configuration options below.

ZDesigner ZTxxx-#=xdpi ZPL
UsSBOO1

5 ZDesigrer ZTuxx -wxxdpi ZPL
[8}]
© LAM_ZT#xx wandpi Ethernet

I Q Refresh Printer List ]

Printer Configuration
Q'_.:-:b Caonfigure the selected printer

| = St -
\
= M . =
5 e
General Operations
@ Perform the following application operations
[ @ Help | [ @ About ] [ @ options ] [ [ ciose

Die Installation fiir kabelgebundene Verbindungen (Ethernet) ist abgeschlossen.
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AnschlieBen des Druckers an das kabellose Netzwerk

Wenn Sie den kabellosen Printserver fir den Drucker nutzen mochten, missen Sie den Drucker Gber
einen anderen der verfligbaren Anschlisse mit Inrem Computer verbinden. Wenn der Drucker Gber einen
dieser Anschlisse verbunden ist, kdnnen Sie ihn fir die Kommunikation mit dem Wireless Local Area
Network (LAN) Uber den kabellosen Printserver konfigurieren.

Weitere Informationen Uber die Zebra-Printserver finden Sie im Benutzerhandbuch fir
ZebraNet Wired und Wireless Print Server. Die neueste Version dieses Handbuchs
finden Sie unter zebra.com/ze511-info.

1. Installieren Sie Zebra Setup Utilities gemafl den Anweisungen in Installation und Ausfiihrung von Zebra
Setup Utilities auf Seite 153.

2. SchlieRen Sie Ihren Drucker tGber USB, den seriellen Anschluss oder optionalen Parallelanschluss
gemal den Anweisungen unter Anschlief’en eines Computers an den USB-Anschluss des Druckers
auf Seite 155 oder AnschlieRen eines Computers an den seriellen Anschluss oder Parallelanschluss
des Druckers auf Seite 158 an lhrem Computer an.

3. Konfigurieren Sie die folgenden Druckereinstellungen. Sie kdnnen die Werte Uber Zebra Setup Utilities
(klicken Sie auf ,,Configure Printer Connectivity“ (Druckerverbindung konfigurieren) auf dem Zebra
Setup Utilities-Bildschirm) oder Uber eine der Méglichkeiten andern, die unter den folgenden
Verknipfungen beschrieben wird. Die entsprechenden Werte fiir Ihr Netzwerk erhalten Sie von Ihrem
Netzwerkadministrator.

¢ Anschluss > Wi-Fi > Wi-Fi IP-Protokoll auf Seite 45 (&ndern Sie den Wert von Alle zu Permanent)

* Anschluss > Wi-Fi > Wi-Fi IP-Adresse auf Seite 46 (weisen Sie dem Drucker eine eindeutige
IP-Adresse zu)

¢ Anschluss > Wi-Fi > Wi-Fi Subnetz auf Seite 46 (geben Sie den Subnet-Wert fiir Ihr WLAN ein)
¢ Anschluss > Wi-Fi > Wi-Fi Gateway auf Seite 46 (geben Sie den Gateway-Wert fir Inr WLAN ein)

4. Nachdem die Printservereinstellungen konfiguriert wurden, setzen Sie das Netzwerk zuriick, um die
Anderungen zu tibernehmen. Siehe Anschluss > Netzwerke > Netzwerk zurticksetzen auf Seite 40.
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Hinzufiigen eines Druckers liber den Zebra Setup Utilities-Bildschirm

5. Offnen Sie, sofern erforderlich, das Zebra Setup Utilities-Programm.

Der Zebra Setup Utilities-Bildschirm wird angezeigt.

Abbildung 20 Zebra Setup Utilities-Bildschirm

[ ebra Setup Ut [E=nE=R==E
Printers -

fﬁ The list below displays installed printers, To configure a printer, select it and choose one of the configuration options below.

r B vt ew prinier
ZDesigner ZTwxx -kaxdpl ZPL o .
UsB001 [ Uninstall Printer
[ Refresh Printer List lk

Printer Configuration

I

el ) Configure the selected printer

[ Configure Printer Settings ] [ ® Download Fonts and Graphics ]
[ = Configure Print Quality J [ [EY, open Printer Tools ]
| "W, Configure Printer Connectivity I [E) Open Communication With Printer ‘

General Qperations

Perform the following application operations

[ @ Help | [ @ about J [ @ options ] [ [ close

6. Klicken Sie auf ,Install New Printer” (Neuen Drucker installieren).

Der Druckertreiber-Assistent wird angezeigt.

Pralnst - Welcome

This wizard will help you instal your printer driver.

IF pou want to install a USE printer, connect the
printer ta the computer and use the ‘Windows Found
Mew Hardware wizard instead

Click <Mexts to begin the installation procedure.

Wersion: 5.3.44

Copyright [C] 2005-2016 Zebra Technologies
Intemational, LLC

All Rights Reserved,
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7. Klicken Sie auf ,Next* (Weiter).

Der Bildschirm mit den Installationsoptionen wird angezeigt.

~

Prnlnst - Options

Installation Oplions
Flease select what kind of installation/uninzstallation you wish to choose

< Install Printer

Installs cne or multiple printers on the system.,

< Uninstall Printer
Uninstalls one or multiple printers and printer drivers from the system.

= Remove Preloaded Drivers
Removes previously preloaded drivers from the system.

[ Exit ] [ Help ] [ < Previous ] Hest >

8. Klicken Sie auf ,Install Printer” (Drucker installieren).

Der Bildschirm zur Druckerauswahl wird angezeigt.

Prninst - Selecting the printer

Select Printer
Flease select the manufacturer and printer you want ta inzstall.

Select the manufacturer and maodel of your printer. If the driver iz in a different folder click
<Change location>. r'ou can also choose to install multiple printers at once, using the CTRL
key while selecting printers

Manufacturers: Frinters:

ZDesigner 1055LFlus-203dpi ZPL o
ZDesigner 1055LPlus-300dpi ZPL

ZDesigner 110PAx4 2030F

ZDesigner 110PAx4 300DFI

ZDesigner 11004 203 dpi

ZDesigner 1104 300 dpi

ZDesigner 11044 B00 dpi b

‘Change location...

"

9. Wahlen Sie lhr Druckermodell und eine Auflésung.

Modell und Auflésung werden auf dem Etikett mit der Teilenummer auf dem Drucker angegeben, das
sich in der Regel unter der Medienspule befindet. Die Informationen werden im folgenden Format
angezeigt:

XXXXXXY - XXXXXXXX
wobei
XXXXX = Druckermodell
Y = Druckerauflésung (2 = 203 dpi, 3 = 300 dpi)
In der Teilenummer ZE511x3 — XXXXXXXX
steht ZE511 flUr das Druckermodell ZE511
steht 3 flr die Druckkopfauflésung 300 dpi
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10. Klicken Sie auf ,Next* (Weiter).
Eine Frage wird angezeigt.

Printer is already installed. Please select the desired action
[ Update evisting printer driver(z] 1
I Add new printer ]
I Cancel ]

11. Klicken Sie auf ,Add New Printer” (Neuen Drucker hinzufiigen).

Der Bildschirm mit den Druckeroptionen wird angezeigt.

-

Prnlnst - Options

Printer Options
Flease select port, printer name and language.

Enter the name for your printer. &lso, select the port your printer iz connected to, When you are
dore, select <Mest: to install the printer and add an icon to the Printers folder.

Driver wersion: 5.1.16.6854
Frinter name: ZDesigner ZT xxx-xxxdpi ZPL

Ayailable ports:
COM3: - Add Fart...
COM4: & =
C

Documentshs. pdf
FILE

LAN_ZTE20_203 dﬁi miini_labels

|11 weark to use thiiz printer as the Windows default printer.

Select language: [English = ]

[ Exit H Help H < Previous ][ MHext > ]

12. Klicken Sie auf ,Add Port® (Anschluss hinzufligen).
Der Assistent fordert Sie auf, einen Namen fir den Anschluss und die IP-Adresse lhres Druckers

einzugeben.
Advanced TCP/IP Port Configuration =
Port Name:
{ Name: L}\N_I ‘
— TCP/IP Data
Printer Name or IP Address: i
Port Number: Ja1o0
cmcs |

HINWEIS: Wenn Sie andere Anwendungen gedffnet haben, werden Sie ggf. darauf hingewiesen, dass der

\J
|'-l| Treiber von einem anderen Prozess gesperrt wird. Sie kdnnen auf ,Next* (Weiter) klicken, um fortzufahren,
oder auf ,Exit“ (Schliel3en), um lhre Arbeit zu speichern, bevor Sie mit der Installation fortfahren.
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13. Geben Sie einen Namen fir den Anschluss ein, damit Sie ihn in der Liste verfligbarer Anschllsse
wiedererkennen.

| Advanced TCP/IP Port Configuration ==

Port Name:
{ Name: U\N_iZTHHH wandpi Wireless ‘

— TCP/IP Data

Printer Name or IP Address: i

Port Number: Ja1o0

ot |

14. Geben Sie die IP-Adresse des Druckers ein. Diese wurde entweder automatisch zugewiesen oder von
lhnen in einem friiheren Schritt manuell eingegeben.

15. Klicken Sie auf OK.

Ein Druckertreiber wird mit dem von lhnen zugewiesenen Namen generiert. Der neue Druckeranschluss
wird in der Liste der verfliigbaren Anschllisse angezeigt.

=

Options

Printer Options
Flease select port, printer name and language.

Enter the name for your printer. &lso, select the port your printer i connected to. When you are
dore, select <Mests toinstall the printer and add an icon to the Printers folder.

Driver version 5.1.07.5675

Printer name:

Awailable parts:

COmME: - Add Paort...
Desktoph® pdf
D bzt pdf =

F‘EEL:Amen T i; | Delete Part..,

HFDIU_192.168.0.2
LAN_ZTwus-wxxdpi

[T11 want to uge thiz printer as the ‘Windows default printer.

Select language: [ English ']

I Ewit H Help H < Previous |[ Mest » j

16. Klicken Sie auf ,Next* (Weiter).

Der Bildschirm mit den zusétzlichen Installationsoptionen wird angezeigt.

-

Prnnst - Additional Installations

Additional Install Options
Flease choose if you want to install any of the folowing applications.

[7] Launch installation of Zebra Font Downloader Setup 'wWizard

[T Launch installation of Zebra Statis Moritar S etup wizard

Setup will launch Zebra Fort Downloader Setup wizard or Zebra Status Monitor Setup \wizard.
Zebra Font Downloader and Zebra Status Monitor are applications which will simplify the use of
printers. If you want ta launch the installation later just run them in the driver installation folder
zebrafd.exe

Exit ] [ Help ] [ < Previous ] [ Finizh ]

177



AnschlieRen des Druckers an den Gerat

17. Priifen Sie die gewiinschten Optionen, und klicken Sie auf ,Finish“ (Beenden).

Der Druckertreiber wird installiert. Wenn lhnen angezeigt wird, dass andere Programme betroffen sein
kénnen, klicken Sie auf die entsprechende Option, um fortzufahren.

\ﬁf&bﬁ&lﬁplﬁﬂﬁm — - = =
Printers -.@

."-g‘“ The list below displays installed printers. To configure a printer, select it and choose one of the configuration options below.

ZDesigner ZT420-300dpi ZPL
UsBOO1

ZDesigner ZTeax -x#xdpi ZPL I | Refresh Printer List ]

ZDesigner ZTwxx -wxxdpi ZPL

[6Y)
=" LAN_ZTwxx wxndpi Ethernet

| @
LAN_ZTwxx waxdpi Wireless

Printer Configuration
Ed,b Configure the selected printer

- = 11 r
General Operations
Perform the following application operations
=
I 0 Help l { o About I [ 0 Options I I ' Close

Die Installation fiir die kabellosen Kommunikation ist abgeschlossen.
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Abreien Ein Betriebsmodus, in dem das Etiketten- oder Anhangermaterial vom Benutzer per Hand
abgerissen wird.

Abziehen Ein Betriebsmodus, bei dem der Drucker ein bedrucktes Etikett vom Trager abzieht und dem
Benutzer erméglicht, das Etikett zu entfernen, bevor das nachste Etikett gedruckt wird. Der Druck wird so
lange angehalten, bis das Etikett entfernt ist.

Alphanumerisch Als alphanumerische Zeichen werden Buchstaben, Zahlen und Zeichen wie Interpunkti-
onszeichen bezeichnet.

Anhédnger Medientyp, dessen Riickseite nicht haftet. Der Anhanger ist jedoch mit einem Loch oder einer
Aussparung versehen, an dem er aufgehangen werden kann. Anhanger werden in der Regel aus Karton
oder einem anderen stabilen Material hergestellt und weise Ublicherweise eine Perforation zwischen den
Anhangern auf. Anhanger werden auf Rollen oder als Medienstapel geliefert. Siehe Medien mit
Aussparung/Licke.

Backfeed (Riickzug) Backfeed bezeichnet den Vorgang, bei dem der Drucker Medium und Farbband
(sofern verwendet) so einzieht, dass der Anfang des zu druckenden Etiketts an die richtige Ausgangs-
position hinter dem Druckkopf des Druckers gebracht wird. Material-Backfeed ist fir den Betrieb des
Druckers im Abreif3- und Applikator-Modus relevant.

Barcode Beim Barcode/Strichcode handelt es sich um alphanumerische Zeichen, die als aneinander-
gereihte Streifen verschiedener Breite dargestellt sind. Es gibt unterschiedliche Strichcodes, z. B. den
UPC (Universal Product Code) oder Code 39.

Beleg Ein Beleg ist ein Ausdruck mit variabler Lange. Ein Beispiel fir einen Beleg findet sich im Einzel-
handel, wo jeder gekaufte Artikel eine eigene Zeile auf dem Ausdruck einnimmt. Daher gilt: Je mehr Artikel
gekauft werden, desto langer ist der Beleg.

Diagnose Ein Analysevorgang, der Informationen zu defekten Druckerfunktionen bereitstellt, die zur
Behebung von Druckerproblemen benétigt werden.

Direkter Thermodruck Bei diesem Druckmodus wird der Druckkopf direkt auf das Medium gedrickt. Die
Erhitzung der Druckkopfelemente flhrt zu einer Verfarbung der hitzeempfindlichen Beschichtung des
Mediums. Da das Medium am Druckkopf vorbei gefiihrt wird, wird durch die gezielte Erhitzung der
Druckkopfelemente ein Bild auf das Medium gedruckt. Bei dieser Druckmethode wird kein Farbband
verwendet. Vergl. Thermotransfer.

Druckgeschwindigkeit Die Geschwindigkeit, mit der gedruckt wird. Bei Thermotransfer-Druckern wird
diese Geschwindigkeit in Zoll/s (Zoll pro Sekunde) angegeben.
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DruckkopfverschleiB Die mit der Zeit eintretende oberflachige Abnutzung des Druckkopfs bzw. der
Druckkopfelemente. Der Verschleil? des Druckkopfes kann durch Hitze und Abrieb verursacht werden. Um
eine maximale Lebensdauer des Druckkopfes zu gewahrleisten, sollten Sie also eine méglichst niedrige
Schwérzungseinstellung (auch als Brenn- oder Druckkopftemperatur bezeichnet) verwenden und den
Druck des Druckkopfes nicht héher einstellen, als fir die Druckqualitat erforderlich ist. Beim Thermotrans-
ferdruck sollte das Farbband mindestens die Breite des Mediums aufweisen, um den Druckkopf vor der
rauen Materialoberflache zu schitzen.

DruckmedienDas Material, auf das die Daten vom Drucker gedruckt werden. Zu den Medientypen
gehdren Anhanger, gestanzte Etiketten, Endlosetiketten (mit und ohne Tragermaterial), nicht endlose
Medien, gefaltete Medien und Rollenmedien.

DrucktypDer Drucktyp gibt an, ob die Art des verwendeten Mediums ein Farbband zum Drucken erfordert.
Medien fir Thermotransferdruck erfordern Farbbander, Medien fir direkten Thermodruck dagegen nicht.

Dynamischer Arbeitsspeicher (DRAM)Diese Speichergerate werden wahrend des Druckvorgangs zur
elektronischen Speicherung der Etikettenformate verwendet. Der auf dem Drucker verfligbare DRAM-
Speicherplatz bestimmt den maximalen Umfang (GréRe und Anzahl), in dem Etikettenformate gedruckt
werden kénnen. Da es sich um keinen permanenten Speicher handelt, gehen die gespeicherten
Informationen beim Ausschalten des Geréats verloren.

Endlose Medien Etiketten- oder Anhangermedien, die keine
Zwischenraume, Lochungen, Aussparungen oder schwarze
Markierungen zur Unterteilung der Etiketten aufweisen. Das Medium
besteht aus einem zu einer Rolle aufgerollten durchgehenden
Materialstreifen. Dadurch kann das Bild an einer beliebigen Stelle
des Etiketts gedruckt werden. In einigen Fallen wird eine

5 3 Schneidevorrichtung zur Abtrennung der Etiketten oder Belege

verwendet.

Vergl. Medien mit schwarzer Markierung oder Medien mit
Aussparung/Llcke.

Etikett Als Etikett werden bedruckbare Schilder aus Papier, Kunststoff oder einem anderen Material mit
haftender Rickseite bezeichnet. Ein nicht endloses Etikett weist eine definierte Lange auf, im Gegensatz
zu einem endlosen Etikett oder Beleg, dessen Lange variieren kann.

Etikettentyp Der Drucker erkennt die folgenden Etikettentypen.

| |

Endlos

g Uy u u U
%) 0 0 0 0 Lg

nnn . n n
Aussparung/Liicke
Markierung
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Falten im Farbband Falten im Farbband entstehen bei ungenauer Ausrichtung oder falsch eingestelltem
Druckkopfdruck. Die Falten kdnnen Licken im Druckbild und/oder ein ungleichmafRiges Aufwickeln des
Farbbands verursachen und sollten darum unbedingt mithilfe der entsprechenden Anpassungsverfahren
beseitigt werden.

Farbband Bei einem Farbband handelt es sich um ein diinnes Band, das einseitig mit Wachs, Harz oder
Harzwachs (gewohnlich als ,Tinte* bezeichnet) beschichtet ist, das beim Thermotransfer-Druckverfahren
auf das Medium Ubertragen wird. Infolge der Erhitzung durch die kleinen Heizelemente im Druckkopf wird
die Tinte auf das Medium Ubertragen.

Farbband wird nur beim Thermotransfermodus verwendet. Medien fir direkten Thermodruck erfordern
kein Farbband. Wenn ein Farbband verwendet wird, muss dieses mindestens so breit wie das verwendete
Medium sein. Wenn das Farbband schmaler ist als die Medien, ist der Druckkopf teilweise ungeschitzt
und daher vorzeitigem Verschleil3 ausgesetzt. ZebraFarbbander von Zebra sind auf der Rickseite mit
einer Beschichtung Uberzogen, die den Druckkopf vor Abnutzungserscheinungen schitzt.

Firmware Mit diesem Begriff wird das Betriebssystem des Druckers bezeichnet. Das Programm wird von
einem Hostcomputer auf den Drucker heruntergeladen und im FLASH-Speicher abgelegt. Nach dem
Einschalten des Druckers wird auch sein Betriebssystem gestartet. Durch dieses Programm wird
gesteuert, wann das Medium vor- oder zuriickgespult wird und wann ein Punkt auf das Etikettenmaterial
gedruckt wird.

FLASH-Speicher Der FLASH-Speicher ist ein permanenter Speicher, d. h., die hier gespeicherten
Informationen bleiben auch beim Abschalten des Gerats erhalten. In diesem Speicherbereich wird das
Betriebssystem des Druckers gespeichert. Darlber hinaus kénnen hier optionale Druckerschriftarten,
Grafikformate und vollstdndige Etikettenformate gespeichert werden.

Gefaltete Medien Nicht endlose Medien, die in einem rechteckigen Stapel gefaltet
sind. Gefaltete Medien sind entweder Medien mit einer Aussparung/Licke oder mit
schwarzer Markierung. Vergl. Rollenmedien.

Halterung fiir die Medienzufuhr Der fest installierte Halter fir die Medienrolle.

Kalibrierung (eines Druckers) Ein Vorgang, in dessen Rahmen der Drucker einige grundlegende Daten
ermittelt, die zur Optimierung des Druckvorgangs bei einer bestimmten Kombination von Medium und
Farbband benétigt werden. Dazu wird ein Teil des Mediums und des Farbbands (sofern verwendet) vom
Drucker eingezogen. Mithilfe der Sensoren des Druckers wird bestimmt, ob beim Druck der direkte
Thermomodus oder der Thermotransfermodus verwendet wird und (bei Einzeletiketten) wie lang die
einzelnen Etiketten oder Anhanger sind.

Kerndurchmesser Der Durchmesser des Pappkerns, auf den die Medienrolle oder das Farbband
aufgewickelt ist.

Konfiguration Die Druckerkonfiguration besteht aus einer Reihe von Betriebsparametern, die fur die
betreffende Druckeranwendung gelten. Wahrend einige Parameter vom Benutzer ausgewahlt werden
kénnen, sind andere von den installierten Optionen und vom Betriebsmodus abhangig. Die Parameter
kénnen Uber Schalter ausgewahlt, Gber das Bedienfeld programmiert oder mithilfe von ZPLII-Befehlen
heruntergeladen werden. Zu Referenzzwecken kdénnen Sie ein Konfigurationsetikett mit den aktuellen
Druckerparametern ausdrucken.
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LCD-Anzeige Die LCD-Anzeige ist eine von hinten beleuchtete Anzeigeflache, auf der dem Benutzer
beim normalen Betrieb Informationen zum Status des Druckers oder beim Konfigurieren des Druckers flr
eine bestimmte Anwendung MenUs mit verschiedenen Optionen angezeigt werden.

LED-Leuchte Diese aus Leuchtdioden bestehenden Anzeigen verweisen auf einen bestimmten
Druckerstatus. Je nach Status der Gberwachten Funktion kann die entsprechende LED-Anzeige leuchten,
erléschen oder blinken.

Liicke Ein Bereich, der bedruckt werden sollte, beim Druckvorgang jedoch aufgrund eines Fehlers (z. B.
Falten im Farbband oder defekte Druckelemente) ausgelassen wurde. Licken fihren dazu, dass ein
gedruckter Barcode falsch gelesen oder unlesbar wird.

Medien fiir den direkten Thermodruck Diese Medien sind mit einer Substanz beschichtet, die sich bei
direkter Hitzezufuhr Uber den Druckkopf verfarbt, sodass ein Druckbild erzeugt wird.

Medien mit Aussparung/Liicke Diese Medien enthalten eine Trennung, Aussparung oder Liicke, die
anzeigen, wo die einzelnen Etiketten/gedruckten Formate anfangen und enden.

§ __J %

Vergl. Medien mit schwarzer Markierung oder Endlose Medien.

Medien mit Aussparungen Ein Materialtyp mit ausgesparten Bereichen, die vom Sensor des Druckers
als Hinweis auf den Beginn des nachsten Etiketts erkannt werden. In der Regel handelt es sich dabei um
ein stabileres kartonartiges Material, das vom nachsten Anhanger abgeschnitten oder abgerissen wird
Siehe Medien mit Aussparung/Llcke.

Medien mit Markierung Siehe Medien mit schwarzer Markierung.

Registrierungsmarkierung auf der Rickseite des Druckmediums, die
dem Drucker als Kennzeichnung des Etikettenanfangs dient. Der
Reflexions-Mediensensor ist Ublicherweise die beste Wahl zur
Verwendung mit Medien mit schwarzer Markierung.

g B g | | |§ Medien mit schwarzer Markierung Medien mit einer schwarzen

Vergl. Endlose Medien oder Medien mit Aussparung/Licke.

Mediensensor Dieser Sensor befindet sich hinter dem Druckkopf. Er erkennt, ob ein Medium eingelegt
ist, und bestimmt bei Einzeletiketten die Lage der Tragerstruktur (Web), Lochungen oder Aussparungen,
die den Anfang der einzelnen Etiketten kennzeichnen.

Nicht endlose Medien Diese Medien enthalten Informationen dartber, wo die einzelnen
Etiketten/gedruckten Formate anfangen und enden. Medien mit Aussparung/Licke und Medien mit
schwarzer Markierung sind Typen von nicht endlosen Medien. Vergl. Endlose Medien.

Perforierte Medien Medien mit Perforationen, durch die die
Etiketten oder Anhanger leicht abgetrennt werden kdnnen. Diese
Medien kénnen auch schwarze Markierungen oder eine andere
Form der Unterteilung zwischen den Etiketten oder Anhangern
aufweisen.
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Permanenter Speicher In elektronischen Speichern dieses Typs bleiben die Daten auch beim
Ausschalten des Druckers erhalten.

Radio Frequency Identification (RFID)-Medien

Jedes RFID-Etikett hat einen RFID-Transponder (auch als ,Inlay“ bezeichnet), der
aus einem Chip und einer Antenne besteht und zwischen Etikett und Tragermaterial
eingebettet ist. Die Umrisse des (je nach Hersteller unterschiedlich gestalteten)
Transponders sind durch das Etikett sichtbar. Alle RFID-Etiketten besitzen einen
Arbeitsspeicher, der gelesen werden kann. In vielen dieser Etikettenspeicher kdnnen
auch Informationen codiert werden.

RFID-Medien kénnen bei einem Drucker verwendet werden, der Uiber eine
RFID-Lese-/-Codiereinheit verfigt. RFID-Etiketten bestehen aus denselben Materialien und Klebstoffen
wie andere Etiketten.

Registrierung Die Ausrichtung des Drucks an der oberen Kante (vertikal) oder an den Seiten (horizontal)
des Etiketts oder Anhangers.

.

Sammlungsmethode Wahlen Sie eine mit lhren Druckeroptionen kompatible Sammlungsmethode aus.
Zu den Auswahlmdglichkeiten gehoren Abreilen, Abziehen, Schneidevorrichtung und Aufwickeln. Die
grundlegenden Anweisungen zum Laden von Medien und Farbbandern sind flr alle Sammlungsmethoden
gleich, wobei einige zusatzliche Schritte bei der Verwendung von etwaigen Mediensammlungsoptionen
erforderlich sind.

Rollenmedien Medien, die um einen Kern (i. d. R. ein
Pappkern) gewickelt sind. Sie kdnnen endlos (keine
Trennung zwischen den Etiketten) oder nicht endlos (eine
irgendwie geartete Trennung zwischen den Etiketten) sein.

Vergl. Gefaltete Medien.

Schriftart Eine Schriftart umfasst einen vollstandiger Satz alphanumerischer Zeichen mit ganz
bestimmtem Schriftbild. Beispiele sind CGTimes ™ und CG Triumvirate Bold Condensed ™ .

Stanzmedien Bei diesem Typ von Etikettenmaterial sind Etiketten einzeln auf das Tragermaterial
aufgebracht. Die Etiketten konnen direkt nebeneinander oder durch einen kleinen Zwischenraum
voneinander getrennt aufgebracht sein. In der Regel wurde das die Etiketten umgebende Abfallmaterial
bereits entfernt. (Siehe Nicht endlose Medien).

Symbolsatz Dieser Begriff bezieht sich in der Regel auf den Barcode.

Thermotransfer Bei dieser Druckmethode presst der Druckkopf ein mit Tinte oder mit einer Harzverbin-

dung beschichtetes Farbband auf das Medium. Durch Erhitzen der Druckkopfelemente wird die Tinte oder
die Harzverbindung auf das Medium Ubertragen. Da Medium und Farbband am Druckkopf vorbei gefihrt

werden, wird durch die gezielte Erhitzung der Druckkopfelemente ein Bild auf das Medium gedruckt. Vergl.
Direkter Thermodruck.

Tragerloses Medium Bei einem tragerlosen Medium kommt kein Tragermaterial zum Einsatz, um zu
verhindern, dass aufgerollte Etikettenschichten aneinanderkleben. Dieses Medium wird aufgewickelt,
wobei jeweils 2 Klebeseiten und 2 nicht klebende Seiten aneinander liegen. Einzelne Etiketten lassen sich
Uber Perforationen trennen oder kdnnen zerschnitten werden. Da kein Tragermaterial verwendet wird,
kann eine Rolle potenziell mehr Etiketten aufnehmen. Somit missen die Medien nicht so haufig
gewechselt werden. Medien ohne Tragermaterial werden als umweltfreundliche Option betrachtet, da kein
Tragermaterial verschwendet wird. Die Kosten pro Etikett sind zudem geringer als bei Standardetiketten.
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Tragermaterial Das Material, auf das die Etiketten bei der Herstellung aufgebracht werden. Nach dem
Abziehen der Etiketten wird dieses Material vom Endbenutzer entsorgt oder recycelt.

Verbrauchsmaterial Oberbegriff flir Medien und Farbband.
Zoll/s (Zoll pro Sekunde) Die MalReinheit der Geschwindigkeit, mit der die Etiketten oder Anhanger

gedruckt werden. Viele Drucker von Zebra drucken mit Geschwindigkeiten von 1 bis 14 Zoll/s
(25-305 mm/s).
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